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LA EXPERIENCIA NOS AVALA

NIKROM es el fruto de un minucioso estudio y muchos afios
de experiencia.

Hemos tomado conocimientos desde nuestros comienzos,
hace muchos afios, primero con la distribucion de las mejores
marcas italianas de lavado y después con el desarrollo de
nuestros propios productos.

Por eso nuestro eslogan: “nada es por casualidad”.

MAQUINAS ROBUSTAS

Una construccion hecha a conciencia, con los mejores
materiales y profesionales cualificados.

Garantizamos la maxima fiahilidad de nuestros productos
mediante las certificaciones y controles constantes.

EVOLUCION CONTINUA

Nuestra filosofia es |la de la evolucidon continua.

Desde la fase del disefio y posteriormente con los test
diarios, desarrollamos constantemente nuevas soluciones
para alcanzar la excelencia.

NIKROM... SINONIMO DE CALIDAD

Experiencia, estudio, dedicaciény mucho carifio es la farmula

“Fabricado en Espafia” para competir con las mejores marcas
mundiales, sin complejos.
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NIKROM, LAVAVAJILLAS SOSTENIBLES

Los lavavajillas Nikrom marcan una gran diferencia con
respecto a las marcas tradicionales.

Actualmente el bajo consumo y escasa emision de residuos
son fundamentales para la sostenihilidad.

La calidad del lavado no se obtiene con mayor consumo si
no, con un analisis profundo que consiga garantizar mas por
menos.

Ese ha sido nuestro ohjetivo y ahi estan nuestros resultados.

EFICIENCIA ENERGETICA Y AHORRO
EN CONSUMO

Nikrom le garantiza el aclarado, sin apenas presion, con el
consumo mas hajo de agua y de energia eléctrica.

La consecuencia es que con nuestras maquinas puede ahorrar
de 500€ a 1000¢€ al afio.

Nadie le puede hacer una propuesta semejante.

UN ACABADO OPTIMO

Salo unas maquinas de bajo consumo pueden garantizar una
rapida recuperacion de la temperatura tras cada lavado.

Asi al finalizar el aclarado, las copas se secaran rapidamente,
y guedaran perfectas.

LAVADO HIGIENICO CERTIFICADO

Normativas como DEKRA, SASO, CE... y prestigiosos laboratarios
avalan la higienizacion de nuestros lavavajillas y nos permiten
su exportacion a paises muy exigentes o en instalaciones
“sensibles” como hospitales, colegios o residencias.
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MAQUINAS MUY SEGURAS

La proteccion del usuario es otra de nuestras prioridades,
garantizando su seguridad ante una toma de tierra deficiente

También protegemos a la maquina frente agresiones
externas como la espuma, el vapor, la depresion... evitando
averias.

' Su particular sistema TURBO de lavado “a presion” unido
al disefio y material de sus brazos ofrecen al consumidor un
inmejorable lavado y aclarado.

COMODA GESTION POST VENTA

Un facil acceso al mantenimientoy componentes polivalentes
se traducen en una minima inversion en recamhios y agil
respuesta de mantenimiento.

Conscientes de loimportante que es la atencion postventa, la
gestion de los recambios es otro de nuestros puntos fuertes.

Conscientes de loimportante que es la atencion postventa, la
gestion de los recambios es otro de nuestros puntos fuertes.

UN MODELO PARA CADA SECTOR
Y NECESIDAD

Cubrimos todos los segmentos, desde la pequefia cafeteria
hasta la gran colectividad, pasando por obradores de
panaderia, pasteleria, carnicos.

Modelos hasicos o sofisticados, con y sin descalcificacion,
con y sin bomba. de desaglie, pero siempre con la misma
calidad.

La mayor y mejor produccién con el menor consumo y
espacio.

5 LINEAS DE LAVADO

Nikrom cuenta con 5 lineas de lavavajillas:

Basic E: Lavaplatos, lavavasos y cupulas dirigidos a cafeteria
y restaurantes de produccidn baja-media

Unico MP: Mismos elementos pero para locales de alta
produccion

Stile CZ: Dirigida a locales de alta produccion y que ademas
valoren el control pormenarizado de las temperaturasy sistemas.

Lavautensilios: Especiales para obradores donde se trahaje
con mucha grasa o utensilios grandes, bandejas...

Trenes: Hechos para satisfacer las necesidades de los grandes
hoteles, salonesdebanquete, cuartelesyotrascaolectividades.
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LA GRAN VENTAJA DE LAS MAQUINAS
CON DESCALCIFICADOR INCORPORADO

 El agua en muchas ocasiones contiene minerales e impurezas que
impiden un perfecto acabado, especialmente de la cristaleria. Mas
del 95% lo provoca la cal.
» Lainmensa mayoria de las poblaciones tiene agua dura que alcanza
en ocasiones mas de 50 °DF.
« Instalar un lavavajillas sin tratar la cal es condenarlo a:
- Un cristal blanguecina.
- Un consumo de luz elevado.
- Una vida corta de la maquina.

+ Sin duda alguna, el descalcificador incorporado es la solucién
optima, porque:
- Es comoda: solo tiene que cargar de sal la botella y pulsar
(similar al doméstico].
- Es efectiva: elimina 20/25°DF.
- Es econdmica: no hay que ir comprando cartuchas periddicamente.
El descalcificador durara tanto coma dure la maquina.

Sila dureza es superior a 30°C, eliminara el resto con un jabén para aguas
semiduras: poco agresivo y mas econdmico que el de aguas duras.

DATOS DE INTERES Y CONSEJOS PARA MOD. “D”

Data of interest and advices / données d’intérét et conseils

Modelo “D” Reduce. Model “D” Reduces. Model “D” Reduit. 20°/25° F

- Regeneracién Mod. “D” / Regeneration / Régénération

- Duracion / Duration / Durée: 20'/30°

- Consumo sal / Salt consumption / Consommation du sel: 150 gr.

- Capacidad botella sal / Salt bottle capacity / Capacité 1 kg.
bouteille de sel:

+ Presion “Bar” [ Pressure / Pression: 2 min/3 max.

MODEL De10a25°F Del0a25°F De35a45°F Masde4dS°F

1500 CADA 4 DIAS CADA 3 DIAS CADA 2 DIiA CADA 2 DIA
2000 EVERY4DAYS  EVERY3DAYS  EVERY2DAYS EVERY 2 DAYS
360 CHAQUE 4 JOURS CHAQUE 3 JOURS CHAQUE 2 JOURS CHAQUE JOURS

500  CADA 3 DIAS CADA 2 DIAS CADA DIAS CADA DIAS
600 EVERY 3 DAYS  EVERY 2 DAYS EVERY DAY EVERY DAY
700 CHAQUE 3 JOURS CHAQUE 2 JOURS CHAQUE JOURS CHAQUE JOURS

MUY IMPORTANTE: en los madelos “D” cargar siempre la sal a través del embudo
gue se suministra en dotacién dado que si entra en contacto con el acero lo oxida.

VERY IMPORTANT: in the “D” models, always load the salt through the funnel that is
supplied as supplied, if it comes into contact with the steel it is oxidizes.

TRES IMPORTANT: dans les modéles “D”, chargez toujours le sel & traveis I'entonnoir
fourni, car s’il entre en contacte avec I'acier, il se rouille.
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CONDENSADOR DE VAHOS

1¥ |

Los lavavajillas industriales grandes generan una cantidad

importante de vapor durante el proceso de aclarado.

Este vapor sale al abrir la puerta del lavavajillas, generando un

exceso de humedad o gotas que caen sobe la propia maguina.

El condensador de vahos es un intercambiador de calor interno

que convierte el vapor en agua.

Se utiliza en cupulas y trenes para eliminar el vapor que sale

al abrir la puerta del lavavajillas tras el aclarado.

Evita la instalacion de una chimenea y sus conductos hasta

el exterior.

Se aconseja cuando el local no tiene el techo muy alto.

RECUPERADOR TERMICO

Cuando este proceso aprovecha el vapor ya convertido en

agua caliente, reconduciendaolo hasta el calderin, pasamos a

denominarlo recuperador térmico.

Este agua templada que entra en el calderin, reducira la

entrada de agua fria y consecuentemente el consumo de luz.

Es por lo tanto una inversion que se amaortiza ya inicialmente
porque evita la instalacion y obra civil de una campana y

posteriormente energia eléctrica.
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MOD E 1500 - E 2000-E500  — Invierno RECUPERACION TERMICA

MOD MP 2000V Y CZ 360 LCD — Verano
°C
85

75
65 La recuperacion termica es el tiempo que tarda el calderin
45 en alcanzar la temperatura 6ptima para aclarar: 85°C.

£
25 .
15 Este tiempo va a depender de 4 factores: temperatura del
5 R e T e agua de la red, consumo de agua, watios y cal.
Minutos ! 2 32
Lejos del tiempo predefinido para los ciclos, la realidad es
MOD MP 500V Y CZ 500 LCD — lInvierno
o¢ — Verano que esta recuperacion térmica puede superar los 5.

85

75

65 La produccidn real de una maquina depende pues del tiempo
E de recuperacion

45 peraeen

35

Como se aprecia en estos graficos, cada maodelo necesita un

tiempo. Lo importante es elegir la magquina adecuada.

MOD MP 600V Y GZ 700 LCD ~ Invierno
o¢ — Verano

85

CUPULAE6-MP6V-CZ6LC  — Invierno
o¢ — Verano

85

s //
65
55
45
35
25
15|
5

Minutos 1 1,5 1,9 3 4 5
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BASIC (E])

LAVAVAJILLAS | DISWASHER | LAVEVAISELLES

!

La SERIE BASIC, monopared, esta concehida para ofrecer el maximo

rendimiento al mejor precio, sin mermar la calidad ni la eficiencia.

Mantienen la filosofia general de todos los lavavajillas Nikrom:

« Lavado a presion.

* Aclarado garantizado.

* Bajo consumo energético.

« 1 ciclo de lavado, regulable.

* Micro puerta

* Antiparasitario

- Perforado para tomar detergente (excepto E1500).

« Doble filtro. Evita roturas de bomba y asegura mayor calidad en el lavado.

* Brazos muy resistentes en fibra de vidrio que garantizan el aclarado
con solo 1 bar de presién

« Clpula de altas prestaciones con 35 litros en cuba, 7 en calderin y termo-stop.
Estos 3 factores conllevan un lavado més higiénico.

N A
N

The BASIC SERIES, single wall, is conceived to offer the maximum
performance at the hest price, without diminishing quality or efficiency.
They maintain the general philosophy of all Nikrom dishwasher:
* Pressure washing.
* Rinsing guaranteed.
* Low energy consumption.
« 1 wash cycle, adjustable.
* Micro door.
* Antiparasitic.
« Perforated to take detergent (except E1500).
* Double filter. Pump prevents breakage and ensures better quality in the wash.
« Very resistant arms in fiberglass that guarantee the rinsing with only
1 bar of pressure
« Capote model high performance with 35 liters in tank, 7 in boiler and
thermo-stop. These 3 factors lead to a more hygienic wash.

B N La série BASIC, mono paroi, est congue pour offrir la performance
maximale au meilleur prix, sans diminuer la qualité ou I'efficaciteé.
[Is maintiennent la philosophie générale de tous les lavevaisselle Nikrom:
* Lavage sous pression
* Ringage garanti.

« Faible consommation d’énergie

« 1 cycle de lavage, réglable.

* Porte micro

* Antiparasitaire

« Perforé pour prendre le détergent (sauf E1500).

* Double filtre. Il évite les ruptures de pompe et assure une meilleure
qualité de lavage.

* Bras tres résistants en fibre de verre qui garantissent le ringage avec
seulement 1 bar de pression

« Capote haute performance de 35 litres en cuve, 7 en boiler et thermo-stop.
Ces 3 facteurs conduisent a un lavage plus hygiénique

\‘ N | KR U M NADA ES POR CASUALIDAD
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BASIC
SPECIAL voltage +5%

Kw LITERS
Ll 8 O @ mn TANK BOILER TOTAL TANKBOILER

axbxec

E 1500 24-22 - 38x38 43x50x63 03 24 28 32 14 37 232:)/:;’\‘

Dotacidn: 2 cestos de vasos

Equipped with 2 baskets for glasses | Equipement: 2 paniers de verres

E 2000 27-25 - 40x40 45x51x68 03 24 28 32 14 37 232:)/:;’\‘
"_‘]’J Dotacidn: 2 cestos de vasos

c Equipped with 2 baskets for glasses | Equipement: 2 paniers de verres
E 500 30 32 50x50 58x60x82 05 24 28 34 25 37 ngx:;N

Dotacion: 1 cestos de vasos y 1 de platos
Equipment: 1 baskets for glasses and 1 for dishes | Equipement: 1 panier de verres et 1 panier d’assiette

230V F+N

E CUPULA 6 40 41 50x50  64x70x140/190 1 3,5 6 7,1 35 7,4 400V 3F+N
50Hz

Kit higienizacion de serie.

Sanitacion kit included | Kit désinfection compris

Bivalente para entrada en dngulo. Transformable en monofase. Dotacion: 1 cesto de vasos, 1 de platos y 1 insertador de cubiertos.
Bivalent for angle entry. Transformable in monophase Equipment: 1 basket for glasses, 1 for plates and 1 cutlery inserter.

VERSIONES / VER'S QNS 1000000000000

g V=Visor temperatura calderin | V=Boiler temperature display | V=Afichage de la température de la chaudiere.
E] K=con bomba de desagiie instalada | K=with drain pump | K=avec pompe de vidange.

C] H=Kit higienizacion | H=Sanitizacion kit | H=Kit désinfection.

OPTIONAL

Dosificador de jabon instalado | Soap dispenser | Distributeur de savon.

Bomba aumento de presion instalada.
Pump increasing pressure (price installed) | Pompe présion (prix installé).

O NIKROM
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Bivalent pour I'entrée en angle. Transformable en monophase. Equipement: 1 panier de verres, 1 panier assiettes et 1 petit panier pour couverts.
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SERE BASIC ) EIEIENED

DIMENSION CESTO-RACK SIZE-DIMENSIONS PANIER
KORBGROSSE - DIMENSIONI BICCHIERI
DIMENSAO CESTA

MAX.ALTURA VASOS-MAX. HEIGHT OF GLASSES HAUTEUR
MAX. VERRES-MAX. EINSCHUBHOHE GLASER
MAX. ALTEZZA BICCHIERI-ALTURA MAX.0CULOS

MAX.ALTURA PLATOS-DISHES MAX. HEIGHT HAUTER
MAX. ASSIETTES-MAX. EINSCHUBHOHE TELLER
MAX.ALTEZZA PIATI-ALTURA MAX.PRATOS

CICLO LAVADO-WASHING CYCLES-CYCLES DE LAVAGE
WASCHVORGANGE-CICLI DI LAVAGGIO-CICLOS LAVAGEN

BOMBA DE LAVADO-WASHING PUMP-POMPE DE LAVAGE
WASCHPUMPE-POMPA DI LAVAGGI0-BOMBA DE LAVAGEM

RESISTENCIA CALDERIN-BOILER HEATING
ELEMENTRESISTANCE SURCHAUFFEUR-BOILERHEIZUNG
RESISTENZA BOILER-RESISTENCIA CALDEIRA

RESISTENCIA CUBA-TANK HEATING ELEMENT
RESISTANGE CUVE-TANKHEIZUNG-RESISTENZA VASCA
RESISTENCIA TANQUE

CAPACIDAD CUBA-TANK CAPACITY-CAPACITE CUVE
TANK FASSUNGSVERMOGEN-CAPACITA VASCA
CAPACIDADE TANKE

CAPACIDAD CALDERIN-BOILER CAPACITY-CAPACITE
SURCHAUFFEUR-BOILER FASSUNGSVERMOGEN
CAPACITA BOILER-CAPACIDADE CALDEIRA

CONSUMO AGUA POR CICLO-WATER COMSUMPTION PER
CICLE-KLARSPULWASSERVEBRAUCH PRO ZYKLUS CONSUMO
ACQUA PER CICLO-CONSUMO DA AGUA POR CICLO

VOLTAJE-POWER SUPPLY VOLTAGE-SPANNUNG
ALIMENTAZIONE ELECTRICA-TENSAO

FRECUENCIA (60 Hz opcional)

ABSORCION TOTAL-TOTAL INPUT ABSORPTION TOTALE
GESAMT ELEKTRO VERBRAUCH-ABBSORBIMENTO TOTALE
ABSORCAO TOTAL

DOBLE PUERTA - DOUBLE DOOR - DOUBLE PORTE

DOSIFICADOR ABRILLANTADOR-RINSE AID DISPENSER
DOSEUR-PRODUIT RINGANGE-NACHSPULMITTEL
DOSIERGERAT-DOSATORE BRILLANTANTE-
DISPENSADOR ABRILHANTADOR

MICRO PUERTA-MICRO DOOR-PORTE MICRO
MICRO TUR - PORTA SENSOR-SENSORE PORTA

DOBLE FILTRO-DOUBLE FILTER-FILTRE DOUBLE
DOPPELKTER FILTER-FILTRO DUPLO-FILTRO DOPIO

FILTRO SUPERFICIE CUBA-SURFACE TANK FILTERS
FILTRES DE SURFACE-NIVEAUSIEBE FILTRI
SUPERFICIE VASCA-FILTRO SUPERFICIE TANQUE

DOTACION CESTOS-ENDOWMENT RACK-
DOTATION PANIERS-AUSSTATUNG KORBE
DOTAZIONE CESTELLI-DOTAGAO CESTAS

VISOR °C/DISPLAY °C

BOMBA DESAGUE-DRAIN PUMP-POMPE DE VIDANGE
ABWASSERPUMPE-POMPA DI SCARICO-BOMBA DE DRENO

Model K
KIT HIGIENIZACION

DOSIFICADOR DETERGENTE-DETERGENTE DISPENSER
DOSEUR DETERGENT-REINIGER DOSIERGERAT
DOSATORE DETERSIVO- DISPENSADOR DETERGENTE

BOMBA DE ACLARADO-RINSE PUMA-POMPE DE
RINGAGES-SPULPUMPE-POMPA DI RISCIACQUO

VALVULA ANTI RETORNO-ANTI RETURN VALVE-CLAPET
ANTI-RETOUR-RUCKHLAGVENTIL-VALVULA ANTI
RETORNO-VALVOLA DI NON ROTORNO

PERFORADA PARA DETERGENTE

DESCALCIFICADOR-WATER SOFTENER-ADOUCISSEUR
ENTKALKER-ADDOLCITORE-DESCALING

DIMENSIONES-DIMENSIONS-DIMENSIONS ?g‘ﬁgg
DIMENSIONEN-DIMENSOES-DIMENSIONI h
DIMENSIONES DE EMBALADO-PACKAGED ;
DIMENSIONS-VERPACKT DIMENSIONEN PN

DIMENSIONS EMBALLES-DIMENSIONI H
CONFEZIONATO-DIMENSOES EMBALADO

PES0-WEIGH-POIDS-GEWICHT-PESO

CM

CM

==
o

LT

LIT

LT

Hz

=

OolO=

MM

MM

KG

. NIKROM BASIC E-1500 -
38x38 4040 50x50 5050 430 500 257
Qo o - = 8
[e) [e|
2 25 30 40 w g
o
3
- - 32 a1 \j b
Qe 2
140 180 105
0,3 03 0,5 1 '
2400 2400 2800 6000
- NIKROM BASIC E 2000 -
2400 2400 2400 3500
450 510 305
1 15 2% 3% Qoo o g
Q
35 35 35 15 2
s 2 )
230FN ; 5 2
150 | 180
230FN 0PN 280FN  pu0an 80 T
50 50 50 50
13 13 15 10
- NIKROM BASIC E-500 -
Si Si Si i
580 600 383
Si Si Si Si Oo o = =
@] On
(NN ’
Si Si Si Si «
o
S| |L
Y
i i Si Si Q \j s
- _ - S g 120 j—l
0 65 40
2 2 1 1
- - 1 1
- = 1
- NIKROM BASIC CUPULA E 6 -
Opcional ~ Opcional  Opcional  Op |
0p o on op "
Si i Si Si 610
Opcional ~ Opcional  Opcional Si
Opcional  Opcional  Opcional  Opcional f f
(=3
R R R S
= Si Si Si ?
QO 0 o
B - ° o
3
430 450 580 640
510 510 610 700
630 680 825 1930 @ @ S‘
535 535 665 770 2 180 " "
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730 770 970 1470 140 645 90
35 40 60 120



LAVADO

Gama UNICO




== Los modelos “UNICO”, son (inicos en su serie.
* Lavado a presion. « Termostop en modelos trifasicos.
* Aclarado garantizado. * Modelos con descalcificador
* Bajo consumo energético. incorporado.
* 2 ciclos de lavado, regulables: « El kit de bomba de desagiie es
Invierno y verano. comun a todos los modelos.
* Visor de temperatura. * La vavula anti-retorno evita que:
* Micro puerta El calderin se vacie y contamine
* Antiparasitario el agua de la red con quimicos.
« Perforado para toma de Se queme la resistencia.
detergente.
* Doble filtro. * Los modelos “D”, con descalcificador
« Vélvula anti-retorno. incorporado, bajan 25° la dureza
« Cableado preparado para del agua. Evitan averias, alargan
bomba desagiie automatico més la vida de las maquinas y
y dosificador de jabon. ofrecen mejor acabado.
* Brazos con difusores. Precisan de 2,5 bares de presion.
E=2 The UNICO models are unique in their series.
* Pressure washing * Models with water softener.
* Rinsing guaranteed. * The drain pump kit is common
* Low energy consumption to all models.
« 2 wash cycles, adjustable: » The anti-return valve prevents:
Winter and summer. The boiler empties and
« Temperature screen. contaminates the water of the
* Micro door network with chemicals.
* Antiparasitic [t burns the resistance.
« Perforated for taking detergent. * The “D” models, with water
* Double filter. softener, lower the hardness of the
* Anti-return valve. water by 25°. They avoid breakdowns,
* Wiring prepared for automatic lengthen the life of the machines
drainage pump and soap dispenser.  and offer a better finish.
* Arms with diffusers. They require 2.5 bars of pressure.
* Thermostop in three-phase models.
N R Les modeles “UNICO” sont uniques dans leur série.

UNICO [V)

LAVAVAJILLAS | DISWASHER | LAVEVAISELLES

* Lavage sous pression.

* Ringage garanti.

« Faible consommation d’énergie

« 2 cycles de lavage, réglables:
hiver et été.

» Thermostop dans les modeéles
triphasés.

* Modeles avec adoucisseur intégre.

* Le kit de pompe de vidange est
commun a tous les modeles.

* Le clapet anti-retour empéche que:
La chaudiere se vide et contamine
I'eau du réseau avec des produit
quimiques.

* Les modeles “D”, avec adoucisseur
intégré, abaissent la dureté de I'eau
de 25° lls évitent les pannes.
Allongent la durée de vie des machines
et offrent une meilleure finition.
Is nécessitent 2,5 bars de pression.

« Ecran de température.

* Porte micro.

* Antiparasitaire.

* Perforé pour la prise de détergent.

* Double filtre.

« Clapet anti-retour.

« Cablage préparé pour pompe
de drainage automatique
et distributeur de savon.

« Bras avec des diffuseurs.

ECOLOGICOS Y DE BAJO
CONSUMO

Ecological and

low consumption

Ecolagique et faible
consommation

S NIKROM
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UNICO

KW LITERS

SPECIAL voltage +5%

axbxc

230V F+N

MP 2000V 27-25 @ - 40x40 45x51x68 0,3 24 28 3.2 15 37 -

Dotacion: 2 cestos de vasos, 1 insertador de platitos y 1 de cubiertos
Equipment: 2 baskets for glasses, 1 for cutlery et 1 for little plates. Equipement: 2 paniers de verres, 1 pour couverts et 1 pour petits assiettes.

MP 500V 30 32 50x50 58x60x82 1 24 32 4 25 74 232!:;’\‘
Dotacion: 1 cesto de vasos ,1 cesto de platos, 1 insertador de platitos y 1 de cubiertos
Equipment: 1 basket for glasses, 1 basket for plates, 1 for cutlery et 1 for little plates.
Equipement: 1 panier pour verres, 1 panier pour assietes et 1 pour couverts et 1 pour petits assiettes.
230V F+N
MP 600V 30 32 50x50 58x60x82 1 24 45 5% 25 7,4 400V 3F+N
50Hz
Kit higienizacion de serie. | Sanitacion kit included | Kit désinfection compris
Transformable en monofase. Transformable in monophase. Transformable en monophasé.
Dotacion: 1 cesto de vasos ,1 cesto de platos, 1 insertador de platitos y 1 de cubiertos
Equipment: 1 basket for glasses, 1 basket for plates, 1 for cutlery et 1 for little plates.
Equipement: 1 panier pour verres, 1 panier pour assietes et 1 pour couverts et 1 pour petits assiettes.
. 230V F+N
MPCUPULAGV 40 41 5050  O470x140/ 4 35 6 68 35 10 400V 3F+N
189 50Hz
. 230V F+N
MPCUPULAGV 40 41 o0 ONOEON 435 9 98 35 10 400V 3F4N
50Hz

CONDENSADOR DE VAHOS

Kit higienizacion de serie. | Sanitacion kit included | Kit desinfection

Bivalente para entrada en angulo. Transformable en monofase. Termostop de serie. Paneles inferiores laterales desmontbles.
Bivalent for angle entry. Transformable in monophase. Thermostop series. Removable lateral bottom panels.
Bivalent pour I'entrée d’angle. Transformable en monophasé. Thermostop série. Panneaux inférieurs latéraux amovibles.

Dotacion: 1 cesto de vasos ,1 cesto de platos, 1 insertador de platitos y 1 de cubiertos
Equipment: 1 basket for glasses, 1 basket for plates, 1 for cutlery et 1 for little plates.
Equipement: 1 panier pour verres, 1 panier pour assietes et 1 pour couverts et 1 pour petits assiettes.

VERSIONES / VER'S |Q/N'S' 1500000000000

E] K=con bomba de desagiie instalada | K=with drain pump | K=avec pompe de vidange.

C] H=Kit higienizacién | H=Sanitizacion kit | H=Kit désinfection.

D=con descalcificador | D=with water softener | D=avec adoucisseur d’eau.
(Precisan 2,5 bares de presion | Require 2.5 bar of pressure | Nécessitent une pression de 2,5 bars).

OPTIONAL

Dosificador de jabon instalado | Soap dispenser | Distributeur de savon.

Bomba aumento de presion instalada.
Pump increasing pressure (price installed) | Pompe présion (prix installé).
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SERIE UNICO (MPV) mmmmm o NIKROM UNICO MVP 2000 -

DIMENSION CESTO-RACK SIZE-DIMENSIONS PANIER

KORBGROSSE - DIMENSIONI BICCHIERI CM  40x40  50x50 50x50 50x50  50x50 450
DIMENSAQ CESTA 40 510 305
MAX.ALTURA VASOS-MAX. HEIGHT OF GLASSES HAUTEUR Oo o~ 0 a

MAX. VERRES-MAX. EINSCHUBHOHE GLASER tM 2% 30 30 40 40

MAX. ALTEZZA BICCHIERI-ALTURA MAX.0CULOS Q
MAXALTURA PLATOS-DISHES MAX. HEIGHT HAUTER 8

MAX. ASSIETTES-MAX. EINSCHUBHOHE TELLER M . 32 R 41 4 -

280

MAX.ALTEZZA PIATI-ALTURA MAX.PRATOS

CICLO LAVADO-WASHING CYCLES-CYCLES DE LAVAGE ) ) ) ) ) @ @

t 20 J£ l

WASCHVORGANGE-CICLI DI LAVAGGI0-CICLOS LAVAGEN

BOMBA DE LAVADO-WASHING PUMP-POMPE DE LAVAGE
WASCHPUMPE-POMPA DI LAVAGGI0-BOMBA DE LAVAGEM

=
o

03 1 1 1 1 P

RESISTENCIA CALDERIN-BOILER HEATING
ELEMENTRESISTANCE SURCHAUFFEUR-BOILERHEIZUNG W 2800 3200 4500 6000 9000
RESISTENZA BOILER-RESISTENCIA CALDEIRA

RESISTENCIA CUBA-TANK HEATING ELEMENT
RESISTANCE CUVE-TANKHEIZUNG-RESISTENZA VASCA w 2400 2400 2400 3500 3500
RESISTENCIA TANQUE

CAPACIDAD CUBA-TANK CAPACITY-CAPACITE CUVE
TANK FASSUNGSVERMOGEN-CAPACITA VASCA LT 15 25 25 35 35
CAPACIDADE TANKE

CAPACIDAD CALDERIN-BOILER CAPACITY-CAPACITE
SURCHAUFFEUR-BOILER FASSUNGSVERMOGEN LT 35 15 15 10 10
CAPACITA BOILER-CAPACIDADE CALDEIRA

CONSUMO AGUA POR CICLO-WATER COMSUMPTION PER - NIKROM UNICO MVP 500 / MVP 600 -

=

CICLE-KLARSPULWASSERVEBRAUCH PRO ZYKLUS CONSUMO  LIT 1,5 2 2 2 2
ACQUA PER CICLO-CONSUMO DA AGUA POR CICLO

VOLTAJE-POWER SUPPLY VOLTAGE-SPANNUNG 230FN  230FN  230FN 580 600 383

ALIMENTAZIONE ELECTRICA-TENSAD V. 20PN 230FN 4a03y 4403N 4403N 5
O O ([ M
FRECUENCIA (60 Hz OPCIONAL) Hz 50 50 50 50 50 ©
ABSORCION TOTAL-TOTAL INPUT ABSORPTION TOTALE Q 8
GESAMT ELEKTRO VERBRAUCH-ABBSORBIMENTO TOTALE A 13 18 15 10 14
ABSORCAO TOTAL ]
L d
DOBLE PUERTA - DOUBLE DOOR - DOUBLE PORTE Si Si Si Si Si Q
DOSIFICADOR ABRILLANTADOR-RINSE AID DISPENSER :
DOSEUR-PRODUIT RINGANGE-NACHSPULMITTEL si si si si si |
DOSIERGERAT-DOSATORE BRILLANTANTE- . =120
DISPENSADOR ABRILHANTADOR 250 140 65 40
MICRO PUERTA-MICRO DOOR-PORTE MICRO 5 i . i s
MICRO TUR - PORTA SENSOR-SENSORE PORTA ! ! ! ! !
DOBLE FILTRO-DOUBLE FILTER-FILTRE DOUBLE i . Si . .
DOPPELKTER FILTER-FILTRO DUPLO-FILTRO DOPIO [ J l l
FILTRO SUPERFICIE CUBA-SURFACE TANK FILTERS
FILTRES DE SURFACE-NIVEAUSIEBE FILTRI - - - Si Si
SUPERFICIE VASCA-FILTRO SUPERFICIE TANQUE
o 2 1 1 1 1
DOTACIGN CESTOS-ENDOWMENT RACK- O : 1 1 1 1
DOTATION PANIERS-AUSSTATUNG KORBE —o 1 1 1 1 1
DOTAZIONE CESTELLI-DOTAGAD CESTAS o 1 1 1 1 1
o 3 _ 3 _ N
. . . . . - NIKROM UNICO MVP CUPULA 6 / CUPULA 9 -
VISOR/DISPLAY i Si Si Si Si
BOMBA DESAGUE-DRAIN PUMP-POMPE DE VIDANGE Pre- Pre-  Pre-  Pre-  Pre-
ABWASSERPUMPE-POMPA DI SCARICO-BOMBA DE DRENO instal instal instal instal instal 740
Model K i si i si si T e0 585
KIT HIGIENIZACION Opcional Opcional S Si Si
PREINSTALACIGN DE DETERGENTE Si Si Si Si i
DOSIFICADOR DETERGENTE-DETERGENTE DISPENSER ) i ) ) ) n H
DOSEUR DETERGENT-REINIGER DOSIERGERAT Opcional  Opcional Opcional Opcional Opcional
DOSATORE DETERSIVO- DISPENSADOR DETERGENTE
BOMBA DE ACLARADO-RINSE PUMA-POMPE DE ' ' ) ) '
RINGAGES-SPULPUMPE-POMPA DI RISCIACQUO Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional §
Eﬁ?ﬁ:&g;‘%%’fc‘m}&gSDEEEE"I‘_R?GADUUNSSEUR Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional - :\"
VALVULA ANTI RETORNO-ANTI RETURN VALVE-CLAPET coo
ANTI-RETOUR-RUCKHLAGVENTIL-VALVULA ANTI Si Si Si Si Si
RETORNO-VALVOLA DI NON ROTORNO 3
©
DIVENSIONES-DIVENSIONS-DIMENSIoNs ~ 2rcie - 450 380 38060 €A
DIMENSIONEN-DIMENSOES-DIMENSIONI b = = = | @ @ 777 g
e T
DIMENSIONES DE EMBALADO-PACKAGED o
DIMENSIONS-VERPACKT DIMENSIONEN ?”Cg‘) - ggg ggg ggg ;{8 m M“’O H 700 E
DIMENSIONS EMBALLES-DIMENSIONI 0';1 0 iy 70 o0 1470 1470 0 645 )
CONFEZIONATO-DIMENSOES EMBALADO R -

PESO-WEIGH-POIDS-GEWICHT-PESO KG 40 62 62 120 120
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STILE (LCD]

LAVAVAJILLAS | DISWASHER | LAVEVAISELLES

== STILE: electrénico, de doble pared y muy profesional
Stile es ecoldgico y eficiente
Redne todas las cualidades de la gama tnico:
« Lavado a presién, aclarado garantizado y bajo consumo energético.
« Seguro, higiénico y comodo.
Pero ademés incorpora:
« 6 programas de lavado. Econémico, rapido, medio, largo,
aclarado en frio, regeneracion Mod “D”.
« Visor de la temperatura de la cuba y del calderin.
« Diferencial AT que garantiza un aclarado higiénico.
« Funcion “economy”.
* Autodiagnosis.
* Avisos sonoros.
« Contador de lavados.
* Termostop.
SIS STILE: electronic, double-wall and very professional

Stile is ecological and efficient

With all the qualities of the UNICO:

« Pressure washing, guaranteed rinsing and low energy consumption.
« Safe, hygienic and comfortable.

Models, but also incorporates:

* 6 washing programs.

« Temperature screen of the tank and the boiler.

« Differential AT that guarantees an hygienic rinse.
« Function “economy”.

« Self-diagnosis.

« Sound warnings.

« Termostop.

B N STILE: électronique, & double paroi et trés professionnel
Stile est écologique et efficace
Avec toutes les qualités de la gamme UNICO:
« Lavage a pression, ringage garanti et faible consommation d’énergie.
« Sir, hygiénique et confortable.
Mais en plus:
* 6 programmes de lavage.
« Ecran de la température de la cube et de la chaudiére.
« Différentiel AT garantissant un ringage hygiénique.
« Fonction “économie”.
* Auto-diagnostic.
* Avertissements sonores.
* Termostop.

“ N | KR 0 M PENSADO HASTA EL MAS

MiNIMO DETALLE
Thought to the smallest detail

GRUPO GRANITA

Pensée au plus minimum
détail

a:muu




STILE

SPECIAL voltage +5%

KW LITERS GENERAL

— axbxc
oo p—
e CZ 360 LCD 26 27  40x40 45x51x70 04 24 28 3,2 14 37 ZSSXHF;N
Kit higienizacion de serie | Sanitacion kit included | Kit desinfection compris
Dotacion: 1 cestos de vasos- 1 de platos (12 unid) -1 insertador de cubiertos-1 de platitos.
Equipment: 1 basket for glasses- 1 for plates (12 units) -1 for cutlery-1 for little plates.
Equipement: 1 panier de verres- 1 a assiettes (12 unités) -1 de couverts-1 de petit assiettes.
CZ 500 LCD 30 32 50x50 58x60x84 1 24 32 4 25 74 ZSSXHF;N
Kit higienizacion de serie | Sanitacion kit included | Kit desinfection compris
Dotacion: 1 cestos de vasos- 1 cesto platos (18 unid) -1 insertador de cubiertos-1 insertador de platitos.
Equipment: 1 basket for glasses- 1 for plates (18 units) -1 for cutlery-1 basket for little plates.
Equipement: 1 panier de verres- 1 a assiettes (18 unités) -1 de couverts-1 de petits assiettes.
230V F+N
CZ 600 LCD 30 32 50x50 58x60x84 1 24 45 5.3 25 74 4005\33?’\'
Kit higienizacion de serie | Sanitacion kit included | Kit desinfection compris
Transformable en monofase. Transformable in monophase. Transformable en monophasé.
Dotacidn: 1 cestos de vasos- 1 cesto platos (18 unid) -1 insertador de cubiertos-1 insertador de platitos.
Equipment: 1 basket for glasses- 1 for plates (18 units) -1 for cutlery-1 basket for little plates.
Equipement: 1 panier de verres- 1 a assiettes (18 unités) -1 de couverts-1 de petits assiettes.
230V F+N
400V 3F+N
CZ 700 LCD 40 41 50x50 58x70x96 1 24 45 53 30 74 00503;
Kit higienizacion de serie | Sanitacion kit included | Kit desinfection compris
Transformable en monofase. Transformable in monophase. Transformable en monophasé.
Dotacidn: 1 cestos de vasos- 1 cesto platos (18 unid) -1 insertador de cubiertos-1 insertador de platitos.
Equipment: 1 basket for glasses- 1 for plates (18 units) -1 for cutlery-1 basket for little plates.
Equipement: 1 panier de verres- 1 a assiettes (18 unités) -1 de couverts-1 de petits assiettes.
. 65Xx70X 230V F+N
CZCUPULAGLCD 40 41 50x50 1 3,5 6 6,8 85 10 400V 3F+N
150/189 ) 50Hz
. 65x70x 230V F+N
CZCUPULA9LCD 40 41 50x50 1 3,5 9 9,8 35 10 400V 3F+N
150/189 ’ 50Hz
. 65x70x 230V F+N
CZCUPULA12LCD 40 41 50x50 1 35 12 128 35 10 400V 3F+N

Kit higienizacion de serie | Sanitacion kit included | Kit desinfection compris

Bivalente para entrada en angulo. Transformable en monofase. Paneles inferiores desmontables.
Bivalent for angle entry. Transformable in monophase. Removable bottom panels.
Bivalent pour I'entrée d’angle. Transformable en monophasé. Panneaux inférieurs amovibles.

Dotacion: 1 cestos de vasos- 1 cesto platos (18 unid) -1 insertador de cubiertos-1 insertador de platitos.
Equipment: 1 basket for glasses- 1 for plates (18 units) -1 for cutlery-1 basket for little plates.
Equipement: 1 panier de verres- 1 a assiettes (18 unités) -1 de couverts-1 de petits assiettes.

VERSIONE:S / VER'S QNS 50000

@ K=con bomba de desagiie instalada | K=with drain pump | K=avec pompe de vidange.

D=con descalcificador | D=with water softener | D=avec adoucisseur d’eau.
(Precisan 2,5 bares de presion | Require 2.5 bar of pressure | Nécessitent une pression de 2,5 bars).

OPTIONAL

Dosificador de jabon instalado | Soap dispenser | Distributeur de savon.
Bomba aumento de presion instalada.
Pump increasing pressure (price installed) | Pompe présion (prix installé).
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DIMENSION CESTO-RACK SIZE-DIMENSIONS PANIER
KORBGROSSE - DIMENSIONI BICCHIERI CM 40x40 50x50 50x50 50x50 50x50
DIMENSAQ CESTA /60

50x50

MAX.ALTURA VAS0S-MAX. HEIGHT OF GLASSES HAUTEUR
MAX. VERRES-MAX. EINSCHUBHOHE GLASER cm 26 30 30 40 40 40
MAX. ALTEZZA BICCHIERI-ALTURA MAX.0CULOS

MAX.ALTURA PLATOS-DISHES MAX. HEIGHT HAUTER
MAX. ASSIETTES-MAX. EINSCHUBHOHE TELLER tm 27 32 32 M M M
MAX.ALTEZZA PIATI-ALTURA MAX.PRATOS

CICLO LAVADQ-WASHING CYCLES-CYCLES DE LAVAGE 4 4 4 4 4 4
WASCHVORGANGE-CICLI DI LAVAGGIO-CICLOS LAVAGEN

BOMBA DE LAVADO-WASHING PUMP-POMPE DE LAVAGE .o 03 1 1 1 1 1
WASCHPUMPE-POMPA DI LAVAGGI0-BOMBA DE LAVAGEM ’

RESISTENCIA CALDERIN-BOILER HEATING

ELEMENTRESISTANCE SURCHAUFFEUR-BOILERHEIZUNG W 2800 3200 4500 4500 6000 9000
RESISTENZA BOILER-RESISTENCIA CALDEIRA 12000
RESISTENCIA CUBA-TANK HEATING ELEMENT

RESISTANCE CUVE-TANKHEIZUNG-RESISTENZA VASCA W 2400 2400 2400 2400 3500 3500
RESISTENCIA TANQUE

CAPACIDAD CUBA-TANK CAPACITY-CAPACITE CUVE

TANK FASSUNGSVERMOGEN-CAPACITA VASCA LT 15 25 25 30 35 35

CAPACIDADE TANKE

CAPACIDAD CALDERIN-BOILER CAPACITY-CAPACITE
SURCHAUFFEUR-BOILER FASSUNGSVERMOGEN LT 35 15 15 15 10 10
CAPACITA BOILER-CAPACIDADE CALDEIRA

CONSUMO AGUA POR CICLO-WATER COMSUMPTION PER
CICLE-KLARSPULWASSERVEBRAUCH PRO ZYKLUS CONSUMO  L|
ACQUA PER CICLO-CONSUMO DA AGUA POR CICLO

VOLTAJE-POWER SUPPLY VOLTAGE-SPANNUNG

T 15 2 2 2 2 2

230FN 230FN 230FN  230FN

ALIMENTAZIONE ELECTRICA-TENSAQ V. 230FN 230FN 440 3N 440 3N 4403N 440 3N
FRECUENCIA (60 Hz opcional) Hz 5 5 5 5 50 50
ABSORCIGN TOTAL-TOTAL INPUT ABSORPTION TOTALE

GESAMT ELEKTRO VERBRAUCH-ABBSORBIMENTOTOTALE A 13 18 15 15 10 1417
ABSORCAO TOTAL

DOBLE PARED - DOUBLE WALL - DOUBLE PAROID Si si Si Siosi Si

DOSIFICADOR ABRILLANTADOR-RINSE AID DISPENSER

DOSEUR-PRODUIT RINCANGE-NACHSPULMITTEL i S S s si si
DOSIERGERAT-DOSATORE BRILLANTANTE-

DISPENSADOR ABRILHANTADOR

MICRO PUERTA-MICRO DOOR-PORTE MICRO

MICRO TUR - PORTA SENSOR-SENSORE PORTA Si Si S sii Si
DOBLE FILTRO-DOUBLE FILTER-FILTRE DOUBLE e .
DOPPELKTER FILTER-FILTRO DUPLO-FILTRO DOPIO i iSsiosi i i

FILTRO SUPERFICIE CUBA-SURFACE TANK FILTERS
FILTRES DE SURFAGE-NIVEAUSIEBE FILTRI - - - - Si Si
SUPERFICIE VASCA-FILTRO SUPERFICIE TANQUE

U 1 1 1 1 1 1
DOTACION GESTOS-ENDOWMENT RACK- O 1 1 1 [ 1
DOTATION PANIERS-AUSSTATUNG KORBE =2 | 1 1 1 1 1 1
DOTAZIONE CESTELLI-DOTAGAO CESTAS o 1 1 1 1T 1

o - S S .
VISOR °C/DISPLAY °C 2 2 2 2 2 2
BOMBA DESAGUE-DRAIN PUMP-POMPE DE VIDANGE Pre-  Pre- Pre- Pre- Pre-  Pre-
ABWASSERPUMPE-POMPA DI SCARICO-BOMBA DE DRENO instal instal instal instal instal instal

Model K

KIT HIGIENIZACION Opcional Opcional  Si Si Si Si

PREINSTALACION DE DETERGENTE Si Si Si Si Si Si
DOSIFICADOR DETERGENTE-DETERGENTE DISPENSER

DOSEUR DETERGENT-REINIGER DOSIERGERAT
DOSATORE DETERSIVO- DISPENSADOR DETERGENTE

Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional

Eﬁiﬂtféalgﬁ%%&wgggggﬂﬁﬁADUUCISSEUR Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional
BOMBA DE ACLARADO-RINSE PUMA-POMPE DE Oncional Oncional Oncional Oncional Oncional Oncional
RINGAGES-SPULPUMPE-POMPA DI RISCIACQUO SHRLE LR T LA (T R
VALVULA ANTI RETORNO-ANTI RETURN VALVE-CLAPET

ANTI-RETOUR-RUCKHLAGVENTIL-VALVULA ANTI Si i Si o Si i Si
RETORNO-VALVOLA DI NON ROTORNO

ancho 450 580 580 580 640 640
fondo MM 510 600 600 700 700 700
H 700 840 840 960 1900 1900

DIMENSIONES-DIMENSIONS-DIMENSIONS
DIMENSIONEN-DIMENSOES-DIMENSIONI

DIMENSIONES DE EMBALADO-PACKAGED
DIMENSIONS-VERPACKT DIMENSIONEN ?"Cg“’ MM 232 ggg 223 2?3 ;{8 gg
DIMENSIONS EMBALLES-DIMENSIONI e 770 970 970 1000 1470 1470
CONFEZIONATO-DIMENSOES EMBALADO

PES0-WEIGH-POIDS-GEWICHT-PESO KG 45 65 65 70 125 125

NIKROM STILE CZ 360

450 510 325
Qo o al [
e) d
w g
[5e]
o
=2
130 85,
NIKROM STILE CZ 500/600 "
580 600 383
Qo o M M
w 8
o (Se)
3
O
120
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LAVAUTENSILIOS

UTENSILS WASHER | LAVE BATTERIES

i

En los lavautensilios Nikrom predomina la
potencia y altura de lavado.

Desde el pequefio lavabandejas de 60*40 para panaderia, hasta
los grandes lava perolas con 80 cm de altura.

Son méquinas muy robustas, dirigidas a actividades donde
se usen grandes recipientes y que necesiten quitar grasa o
similares, por lo que son muy valorados en el sector de la
panaderia, pasteleria y heladeria.

Dotados de bomba de aclarado (excepto LU 564 que no la
precisa) y visor para la temperatura del calderin.

Nikrom utensils washer: high power and washing
height

From the small baking tray washers (60*40) , to the large pan
washes with 80 cm height.

They are very robust machines, aimed at activities where large
containers are used and that need to remove butter or similar,
that’s the reason why they are highly valued in the bakery, pastry
and ice cream field.

Equipped with a rinse pump (except LU 564, which does not
require it) and a display for the boiler temperature.

B N Dans les lavebatteries Nikrom, le plus important
c’est la puissance et I hauteur de lavage

Des petits lave plateaux 60*40 pour boulangeries, jusqu‘aux
grands pour casseroles de 80 cm.

Ce sont des machines tres robustes, destinées aux activités ol
sont utilisés de grands récipients et qui ont besoin d’éliminer
les graisses ou similaires, c’est pour ¢a qu” elles sont tres
appréciées dans le secteur de la boulangerie, de la patisserie et
de la creme glacée.

Equipés avec pompe de ringage (sauf LU 564 qui n’en a pas
besoin).

SNIKROM paisosase e

THOUGHT TO THE SMALLEST
DETAIL

PI;NSEE AU PLUS MINIMUM
DETAIL

TARIFA SEPTIEMBRE 2024




LAVAUTENSILIOS

WAREWASHERS / LAVE-BATTERIES SPECIAL voltage +5%
< KW LITERS GENERAL
o D= ] oo oousn v wamnan| v |
—) LU 564 V 4 50x50-60 58x70x9 1 24 45 53 30 74 4005\3:’?'\'

k2 LU 564 VK (con bomba de desagiie) (with drain pump) (avec pompe de vidange)
é LU 564 VD (con descalcificador incorporado) (with integrated water softener) (avec adoucisseur d’eau intégré)
f |

LU 564 VDK (con bomba y dosificador) (with pump and dispenser) (avec pompe et adoucisseur)

Doble pared. 2 ciclos regulables Visor de temperatura. Transformable en monofase.
Admite instalacion bomba desaglie tipo Kit. Dotacion: 1 cestos neutro y 1 de bandejas

Double wall. 2 adjustable cycles. Temperature display. Transformable in monophase.
It admits installation pump type drainage. Equipment: 1 neutral basket and 1 for trays.

Double paroi 2 cycles réglables viseur de la température Transformable en monophaseé.
Il admet l'installation de pompe pour drainage. Equipement: 1 panier neutre et 1 pour les plateaux.

67x80x 400V 3F+N
LU 568 V 80 54x65 180/215 27 | 8B 6 8,4 45 10 50HZ
Monopared. 2 ciclos regulables. Bomba de aclarado de serie 0,33 kw. Dotacion: 1 cestos neutro inox
Single wall. 2 adjustable cycles. Rinsing pump 0.33 kw. Equipment: 1 stainless steel basket.
Mono paroi 2 cycles ajustables. Ringage pompe 0,33 kw. Equipement: 1 panier en acier inoxydable
92x85x 400V 3F+N
LU 878 v 80 80x70 199/235 27x2 45 9 14,4 70 12,5 50HZ
Monopared. 2 ciclos regulables. Bomba de aclarado 0,33 kw. Dotacion: 1 cesto inox.
Single wall. 2 adjustable cycles. Rinsing pump 0.33 kw. Equipment: 1 inox basket .
Mono paroi 2 cycles ajustables. Ringage pompe 0,33 kw. Equipement: 1 panier inox.
Wi
» ! 144x102x 400V 3F+N
! LU 1288 PLUS 80 126x80 206/236 37x2 9 9 14 100 17 50HZ

RECUPERADOR-CONDENSADOR. Condenser-thermal recovery. Récupération thermique du condenseur.
Doble pared. 3 ciclos: 3’-6’-9’. Bomba de aclarado 0,33 kw. Dotacion: 1 cesto inox.
Double wall. 3 cycles: 3’-6’-9 “. Rinsing pump 0.33 kw. Equipment; 1 inox basket.

Double paroi 3 cycles: 3’-6’-9 *. Ringage pompe 0,33 kw. Equipment: panier en acier inoxydable.

' Todos los modelos / All models / Tous les modéles

Doble filtro. Micro puerta. Valvula anti-retorno.Antiparasitario. Preparados para toma de detergente, incluso cableado.
Lavado a presion. Bajo consumo. Rapida recuperacion.

Double filter. Micro door. Anti-return valve. Antiparasitic Thermostop. Prepared for taking of detergent, even wiring.
Pressure washing Low consumption. Quick recovery.

Double filtre. Micro porte. Clapet anti-retour. Antiparasitaire Thermostop. Préparé pour la prise de détergent, méme cablage. Lavage
sous pression Faible consommation. Récupération rapide.

OPTIONAL

Dosificador de detergente instalado Detergent dispenser Distributeur de détergent
Ruedas instaladas / weels / Roures

O NIKROM
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580 705
DIMENSION CESTO-RACK SIZE-DIMENSIONS PANIER
KORBGROSSE - DIMENSIONI BICCHIERI CM  50x50/60  54x65 80x70 126x80 : Oo o] - o

410

DIMENSAO CESTA Q °
MAX.ALTURA VASOS-MAX. HEIGHT OF GLASSES HAUTEUR x

MAX. VERRES-MAX. EINSCHUBHGHE GLASER cMm 4 80 80 80

MAX. ALTEZZA BICCHIERI-ALTURA MAX.0CULOS

960

MAX.ALTURA PLATOS-DISHES MAX. HEIGHT HAUTER
MAX. ASSIETTES-MAX. EINSCHUBHOHE TELLER CM ] 80 80 80

MAX.ALTEZZA PIATI-ALTURA MAX.PRATOS @@Q

CICLO LAVADO-WASHING CYCLES-CYCLES DE LAVAGE ) 2 ) 9 _t 20 r H
WASCHVORGANGE-CICLI DI LAVAGGIO-CICLOS LAVAGEN 135 .75

BOMBA DE LAVADO-WASHING PUMP-POMPE DE LAVAGE
WASCHPUMPE-POMPA DI LAVAGGI0-BOMBA DE LAVAGEM

=
-

2,1 2,1x2 3,1x2 o NIKROM LU 568

RESISTENCIA CALDERIN-BOILER HEATING
ELEMENTRESISTANCE SURCHAUFFEUR-BOILERHEIZUNG W 4500 6000 9000 9000 360
RESISTENZA BOILER-RESISTENCIA CALDEIRA

670 800
RESISTENCIA CUBA-TANK HEATING ELEMENT - -
RESISTANCE CUVE-TANKHEIZUNG-RESISTENZA VASCA w 2400 3500 4500 9000
RESISTENCIA TANQUE

CAPACIDAD CUBA-TANK CAPACITY-CAPACITE CUVE
TANK FASSUNGSVERMOGEN-CAPACITA VASCA LIT 30 45 10 100
CAPACIDADE TANKE

CAPACIDAD CALDERIN-BOILER CAPACITY-CAPACITE 850
SURCHAUFFEUR-BOILER FASSUNGSVERMOGEN LT 15 10 13 17
CAPACITA BOILER-CAPACIDADE CALDEIRA

CONSUMO AGUA POR CICLO-WATER COMSUMPTION PER

1645

=

CICLE-KLARSPULWASSERVEBRAUCH PRO ZYKLUS CONSUMO  LIT 2 3 4 5 —————
ACQUA PER CICLO-CONSUMO DA AGUA POR CICLO C 0o of 485

VOLTAJE-POWER SUPPLY VOLTAGE-SPANNUNG 230FN
ALIMENTAZIONE ELECTRICA-TENSAO Vo oy MO3N 440N 403N

FRECUENCIA (60 Hz OPCIONAL) Hz 50 50 50 50 (ON 1S

ABSORCION TOTAL-TOTAL INPUT ABSORPTION TOTALE 140 H170 335 Hﬂ H H
GESAMT ELEKTRO VERBRAUCH-ABBSORBIMENTO TOTALE 15 n 16 230

=
=

ABSORGAO TOTAL
0 NIKROM LU 878

DOBLE PUERTA - DOUBLE DOOR - DOUBLE PORTE Si Si Si Si

DOSIFICADOR ABRILLANTADOR-RINSE AID DISPENSER 260
DOSEUR-PRODUIT RINGANGE-NACHSPULMITTEL - - 7 -

nusmaumﬁr-uusm%z BRILLANTANTE- Wil | UpeEl | CEmEl | (R 920 850
DISPENSADOR ABRILHANTADOR _ L

MICRO PUERTA-MICRO DOOR-PORTE MICRO si si si si
MICRO TUR - PORTA SENSOR-SENSORE PORTA

DOBLE FILTRO-DOUBLE FILTER-FILTRE DOUBLE s. . . S
DOPPELKTER FILTER-FILTRO DUPLO-FILTRO DOPIO L ! l [

FILTRO SUPERFICIE CUBA-SURFACE TANK FILTERS . . 850
FILTRES DE SURFACE-NIVEAUSIEBE FILTRI - Si Si Si
SUPERFICIE VASCA-FILTRO SUPERFICIE TANQUE

1855

DOTACION CESTOS-ENDOWMENT RACK-
DOTATION PANIERS-AUSSTATUNG KORBE
DOTAZIONE CESTELLI-DOTAGAO CESTAS

1 1 1 1
VISOR °C/DISPLAY °C Si Si Si Si

| |

LY )
BOMBA DESAGUE-DRAIN PUMP-POMPE DE VIDANGE - - ' - ]
ABWASSERPUMPE-POMPA DI SCARICO-BOMBA DE DRENO Opcional & S0pcional § R0pcienald R0pcional 140% a5 — ] g

175
Model K Si Si Si Si

OolO=
g

. NIKROM LU 1288

KIT HIGIENIZACION Si Si Si Si

PREINSTALACION DE DETERGENTE Si Si Si Si
360
DOSIFICADOR DETERGENTE-DETERGENTE DISPENSER 850
DOSEUR DETERGENT-REINIGER DOSIERGERAT Opcional ~ Opcional  Opcional  Opcional PR L S——
DOSATORE DETERSIVO- DISPENSADOR DETERGENTE r -

BOMBA DE ACLARADO-RINSE PUMA-POMPE DE ,
RINGAGES-SPULPUMPE-POMPA DI RISCIACQUO Opcional 0,33 0.33 033

VALVULA ANTI RETORNO-ANTI RETURN VALVE-CLAPET § . . .
ANTI-RETOUR-RUCKHLAGVENTIL-VALVULA ANTI Si Si Si Si
RETORNO-VALVOLA DI NON ROTORNO

DESCALCIFICADOR-WATER SOFTENER-ADOUCISSEUR oncional i i i
ENTKALKER-ADDOLCITORE-DESCALING peiona

1855

DIMENSIONES-DIMENSIONS-DIMENSIONs ~ 2"°0 580 610 O
DIMENSIONEN-DIMENSOES-DIMENSIONI ;

970 2180 2350 2350 - Qo o]

DIMENSIONES DE EMBALADO-PACKAGED
DIMENSIONS-VERPACKT DIMENSIONEN ?gﬁgg W g?g Z,{{; ggg %328 1
DIMENSIONS EMBALLES-DIMENSIONI f 960 1850 1925 2160

CONFEZIONATO-DIMENSOES EMBALADO .83 D |

PESO-WEIGH-POIDS-GEWICHT-PESO kG 70 130 150 200 Y g U J

700 800 850 1020 485
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TRENES DE ARRASTRE

CONVEYOR DISHWASHERS / CONVOYEURS A PANIERS

== HIGIENICOS Y ROBUSTOS

« Los trenes de cestas Nikrom se caracterizan por:
- Su altura de lavado: 46 cm
- Robustez: estructura muy sélida, con carroceria embutida para
evitar la dilatacion, doble pared para el aislamiento acustico
y térmico y bombas verticales autolimpiables.
- Su seguridad: mandos a 24 v.
- Su bajo consumo: economizador en cada fase.
» Cada modelo cuenta con las funciones que le permiten obtener
un magnifico lavado para la produccion que se requiere.
Los modelos “C” con condensador de vapor-recuperador térmico:
- Evitan la instalacion de una campana o una aspiracion
conducida al exterior para eliminar los vahos.
- Reduce el consumo energético puesto que el agua de la
condensacion (aprox 45°) la reconduce al calderin.
- Imprescindible si no se puede conectar el tren al agua caliente (50°).
* Los problemas de espacio se pueden resolver con mesas mecanizadas
0 curvas motorizadas.

SI HYGIENIC AND ROBUST

« The Nikrom conveyor washers are characterized by:
- Its washing height: 46 cm
- Robustness: very solid structure, with embedded
bodywork to avoid dilation, double wall for acoustic and
thermal insulation and self-cleaning vertical pumps.
- Your security: 24v controls.
- Its low consumption: economizer in each phase.
« Each model has the functions that allow you to obtain a magnificent
wash for the production that is required.
* The “C” models with steam condenser-thermal recovery are
very interesting: They avoid the installation of a hood or an aspiration
driven outdoors to eliminate vapors.
- Reduces energy consumption since water from the condensation
(approx 45° is brought back to the boiler.
- Essential if you can not connect the conveyor washer to the water hot (50°).
« Space problems can be solved with mechanized tables or motorized curves.

W R HYGIENIQUE ET ROBUSTE

* Les convoyeurs avec paniers Nikrom sont caractérisés par:
- Sa hauteur de lavage: 46 cm
- Robustesse: structure trés solide, avec corps intégré pour
éviter la dilatation, double paroi pour l'isolation acoustique
et thermique et pompes verticales autonettoyantes.
- Sa sécurité: les contrdles 24v.
- Sa faible consommation: économiseur dans chaque phase.
* Chaque modele a les fonctions qui vous permettent d’obtenir
un lavage magnifique pour la production requise.
* Les modeles “C” avec condensateur vapeur-recuperateur thermique
sont tres intéressants:
- lIs évitent I'installation d’une hotte ou d’une aspiration dirigée
vers I'extérieur pour éliminer les vapeurs.
- Reduisent la consommation d’énergie puisque I'eau de condensation
(environ 45°) la rameéne a la chaudigre.
- Essentiel si le convoyeur ne peut pas étre connecté a I'eau chaude (50°).
* Les problemes d’espace peuvent &tre résolus avec des tables
mécanisées ou des courbes motorisées.




TRENES DE ARRASTRE

CONVEYOR DISHWASHERS / CONVOYEURS A PANIERS SPECIAL voltage +5%

LAVADO

A-1800 Lavado+Aclarado Washing + Rinse Lavage + Ringage
1800-1200 platos/hora dishes/hour plats/heure

A-1800S Con secado With drying Avec séchage

A-1800C Con condensador-Recuperador térmico
With condenser- Thermal recuperator
Avec condenseur-Récupérateur thermique

A-1800SC Con secado y condensador-Recuperador térmico

With drying and condenser-Thermal recuperator
Avec séchage et condenseur-Récupérateur thermique

(AS) Antisalpicadero/Optional Anti-splash/Anti-déversement 250x700x730

A-2100 Lavado reforzado+Aclarado
Reinforced wash + Rinse/Lavage renforcé + Ringage

2100-1600 platos/hora/dishes/hour/ plats/heure

A-2100S Con secado/With drying/Avec séchage

A-2100C Con condensador - Recuperador térmico
With condenser- hermal recuperator

Avec condenseur Récupérateur thermique
A-2100SC Con secado y condensador - Recuperador térmico

With drying and condenser - Thermal recuperator
Avec séchage et condenseur - Récupérateur thermique

Antisalpicadero de entrada de serie en todos los modelos
Anti-splash entrance as standard on all models and exit on Mod “S”
Entrée anti-déversement standar sur tous les modéles et sortie sur Mod “S”

H PRE-WASHED | WASH PRE RINSED RINSING
MODEL | BASKET |\yagy ~DIMENSION KW LT | KW LT CONS| Kw LT LT CONS| KW | Kw T?(w V/HZ
HOUR | “¢m cm PUMP TANK| PUMP TANK KW | PUMP  |CALDER HOUR KW | DRYING | COND

A-1800  70-90-100 46 115x77x171/211 - - 09 66 9 - 9 150 9 19 400 3F+N-50HZ
A-1800S  70-90-100 46 175x77x193/211 = = 09 66 9 - 9 150 9 46 24 400 3F+N-50HZ
A-1800C  70-90-100 46 140x77x193/211 - - 09 66 9 - 9 150 12 0,18 22 400 3F+N-50HZ
A-1800SC 70-90-100 46 200x77x193/211 = = 09 66 9 - 9 150 12 46 0,18 27 400 3F+N-50HZ
A-2100  90-100-120 46 155x77x172/211 = = 235 105 9 - 9 165 9 6,9 0,18 20 400 3F+N-50HZ
A-2100S 90-100-120 46 215x77x196/211 - - 235 105 9 - 9 165 9 27 400 3F+N-50HZ
A-2100C 90-100-120 46 155x77x196/211 - = 2,35 105 12 - 9 165 12 69 0,18 26 400 3F+N-50HZ
A-2100SC 90-100-120 46 215x77x196/211 - - 2,35 105 12 - 9 165 12 33 400 3F+N-50HZ

O NIKROM
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TRENES DE ARRASTRE

CONVEYOR WASHERS / CONVOYEURS SPECIAL voltage +5%

A-3000 Lavado reforzado+Aclarado reforzado
Reinforced wash + Reinforced rinse Lavage renforcé + Ringage

2900 -1800 / platos/hora dishes/hour plats/heure

A-3000S Con secado With drying /Avec séchage

A-3000C Con condensador-Recuperador térmico

With condenser- hermal recuperator
Avec condenseur-Récupérateur thermique

A-3000SC Con secado y condensador-Recuperador térmico

With drying and condenser-Thermal recuperator
Avec séchage et condenseur-Récupérateur thermique

Antisalpicadero de entrada de serie en todos los modelos.
También el de salida en modelos sin secado.

Entrance anti-splash standard in all myde/s. Also the output in models without drying.
Anti déversement standard d’entrée. Egalement la sortie dans les modéles sans séchage.

A-3000 PLUS  Lavado reforzado+Preaclarado+Aclarado
Reinforced+Pre rinsed+Rinse/ Lavage renforcé+Pré ringage+Ringage
1800-3150 platos/hora/dishes/hour/ plats / heure

A-3000 PLUS S Con secado
With drying / Avec séchage

A-3000 PLUS C Con condensador - Recuperador térmico

With condenser - Thermal recuperator
Avec condenseur - Récupérateur thermique

A-3000 PLUS SC Con secado y condensador - Recuperador térmico

With drying and condenser - Thermal recuperator
Avec séchage et condenseur - Récupérateur thermique

Antisalpicadero de entrada de serie en todos los modelos.
También el de salida en modelos sin secado.

Entrance anti-splash standard in all models. Also the output in models without drying.
Anti déversement standard d’entrée. Egalement la sortie dans les modéles sans séchage.

PRE-WASHED PRE RINSED RINSING —
MODEL | BASKET KW LT LIT CONS| KW LIT | LT LT CONS| KW | KW | b V/HZ
HOUR PUMP TANK TANK KW | PUMP TANK |CALDER HOUR KW | DRYING | COND
09 66

A-3000 100-140-160 46  115x77x171/211 - - 9 - 9 150 9 19 400 3F+N-50HZ
A-3000S 100-140-160 46  175x77x193/211 = = 09 66 9 = 9 150 9 46 0,18 24 400 3F+N-50HZ
A-3000C 100-140-160 46  140x77x193/211 - - 09 66 9 - 9 150 12 22 400 3F+N-50HZ
A-3000SC  100-140-160 46  200x77x193/211 - = 09 66 9 = 9 150 12 46 0,18 27 400 3F+N-50HZ
A-3000 PLUS 100-150-175 46  200x77x172/211 - - 23 105 12 025 M 92 220 15 30 400 3F+N-50HZ
A-3000PLUSS 100-150-175 46  235x77x196/211 - - 23 105 12 025 11 9%2 220 15 69 0,18 37 400 3F+N-50HZ
A-3000PLUSC 100-150-175 46  200x77x196/211 - - 23 105 12 025 M 92 220 15 6,9 0,18 30 400 3F+N-50HZ
A-3000PLUS SC 100-150-175 46 ~ 235x77x196/211 - - 23 105 12 025 M1 92 220 15 37 400 3F+N-50HZ

O NIKROM
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TRENES DE ARRASTRE

CONVEYOR WASHERS / CONVOYEURS SPECIAL voltage +5%

A-3600 Prelavado+Lavado+Aclarado
Prewas+wash-+rinse/ Prélavage+Lavage+Ringage
2700-4100 platos/hora/ dishes/hour/ plats / heure

A-3600S Con secado / With drying / Avec séchage
A-3600C Con condensador - Recuperador térmico

With condenser - Thermal recuperator
Avec condenseur - Récupérateur thermique

A-3600SC Con secado y condensador - Recuperador térmico

With drying and condenser - Thermal recuperator
Avec séchage et condenseur - Récupérateur thermique

Antisalpicadero de entrada de serie en todos los modelos.
También el de salida en modelos sin secado.

Entrance anti-splash standard in all models. Also the output in models without drying.
Anti déversement standard d’entrée. Egalement la sortie dans les modéles sans séchage.

A-4500 Prelavado + Lavado + Preaclarado + Aclarado
Prewash+Wash+Preclear+Rinse/Prélavage+Lavage+Pré-ringage+Rincage

2700-4500 platos/hora/dishes/hour/ plats / heure
A-45008 Con secado / With drying / Avec séchage

A-4500C Con condensador - Recuperador térmico

With condenser - Thermal recuperator
Avec condenseur - Récupérateur thermique

A-4500SC Con secado y condensador - Recuperador térmico

With drying and condenser - Thermal recuperator
Avec séchage et condenseur - Récupérateur thermique

Antisalpicadero de entrada de serie en todos los modelos.
También el de salida en modelos sin secado.

Entrance anti-splash standard in all mpdels. Also the output in models without drying.
Anti déversement standard d’entrée. Egalement la sortie dans les modéles sans séchage.

PRE-WASHED | WASH PRE RINSED RINSED KW
MODELO BASKET KW LT KW LT CONS | KW LT | LIT LIT CONS|DRY-| KW [TOTAL|  V/HZ
HOUR PUMP TANK | PUMP TANK KW |PUMP TANK |CALDE HOUR KW | ING |COND| KW

A-3600 150-200-230 46 240x77x172/211 1,1 65 235 106 12 - 9x2 350 18 34 400 3F+N-50HZ
A-3600S 150-200-230 46 275x77x196/211 1,1 65 235 105 12 = 92 350 21 6,9 41 400 3F+N-50HZ
A-3600C 150-200-230 46 240x77x196/211 1,1 65 235 105 12 - 9x2 350 18 0,18 37 400 3F+N-50HZ
A-3600SC  150-200-230 46 275x77x196/211 1,1 65 235 105 12 = 9x2 350 21 6,9 0,18 44 400 3F+N-50HZ
A-4500 150-220-250 46 260x77x172/211 11 65 235 105 12 025 11 9x2 370 18 34 400 3F+N-50HZ
A-45008 150-220-250 46 308x77x196/211 1,1 65 235 1065 12 025 11 9x2 370 21 6,9 42 400 3F+N-50HZ
A-4500C 150-220-250 46 260x77x196/211 1,1 65 235 106 12 025 11 9x2 370 18 0,18 37 400 3F+N-50HZ

A-4500SC  150-220-250 46 308x77x196/211 1,1 65 235 106 12 025 11 9x2 370 21 6,9 0,18 44 400 3F+N-50HZ

O NIKROM
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Cestas/hora-Racks/hour-Paniers/heure-Lorbe/
Studen-Cest/ora-Cestas/hora

Platos/hora-Dishes/hour-Plats/Studen-Geschirr/
Stunde-Piatti/ora-Pratos/hora

Altura de lavado/Wash height/Hauteur de lavage/Was-
chhahe/Altezza di lavaggio/Altura de lavagem

Bomba/Pump/Pompe/Pumpe/Pompa/Bomba

Caudal bomba/Pump capacity/Capacité de la pompe/Pum-
penkapazitat/Capacita della pompa/Capacidade da homba

Cuba/Tank/Cuve/Tankheizung/Vasca/Tanque

Bomba/Pump/Pompe/Pumpe/Pompa/Bomba

Caudal bomba/Pump capacity/Capacité de la pompe/Pum-
penkapazitat/Capacita della pompa/Capacidade da homba

Cuba/Tank/Cuve/Tankheizung/Vasca/Tanque

Resistencia cuba/ Tank Heating element/ Resistance cuve/
Tankheizung/ Resistenza vasca/ Resisténcia Tanque

Cuba/Tank/Cuve/Tankheizung/Vasca/Tanque

Bomba/Pump/Pompe/Pumpe/Pompa/Bomba

Caudal bomba/Pump capacity/Capacité de la pompe/ Pum-
penkapazitat/Capacita della pompa/Capacidade da homba

Presion red hidrica minima/Pressure minimum water network/
Réseau d'eau minimum de pression/Druckminimum Wassernetz/
Pressione minima rete idrica/Red de agua minima de pressao

Dureza agua-Water hardness/Dureté del'eau/Wasserhérte/
Durezza dell'acqua/Dureza da agua

Consumo/Consumption/Consommation/Verbrauch-
Consumo/Consumo

Temp.agua aliment

Resistencia calderin/Boiler heating/Elementresistance surchau-
ffeur/Boilerheizung/Resistenza boiler/Resisténcia caldeira

Capacidad calderin/Tank capacity/Capacité cuve/Tank
fassumgsvermogen/Capacita vasca/Capacidade tanque

Motor de traccién/Traction motor/ Moteur de traction/
Traktionsmotor/Motore di trazione/Motor de tragao

Ventilador/Fan/Ventilateur/Fan/Ventilatore/Fa
Calderin/Tank/Cuve/Tank/Vasca/Tanque

Resistencia/Heating/Résistance/Resistenza/Resisténcia

Aspirador/Aspirator/Aspirateur/Staubsauger/
Aspirapolvere/Aspirador
Caudal/Capacity/Capacité/Kapazitat/
Capacita/Capacidade

TOTAL POT. POWER

V/H2

Dimensiones cm/Dimensions cm/
Dimensions cm/Abmessungen cm/
Dimensioni cm/Dimensdes cm

Dimensiones embalaje cm/ Packing dimensions cm/
Dimensions d'emballage cm/VerpackungsmaBe cm/
Dimensioni imballo cm/Dimensdes da embalagem cm

Peso neto/Net weight/Poids net/Nettogewicht/
Peso netto/Peso liquido

Peso bruto/Gross weight/Poids brut/Bruttogewicht/
Peso lordo/Peso bruto

TARIFA SEPTIEMBRE 2024

70-90- 100 90-100- 100 100 - 140 - 160 100- 150 - 175 100 - 200 - 230 150 - 220 - 250
1200 - 1800 1600 - 2100 1800 - 2900 1800 - 2900 2700 - 4100 2700 - 4500
46 46 46 46 46 46
Prelavado-Prewash-Prélavage-Vorwasche-Prelavaggio-Prelavado
hw 1,1 1,1
t/min 650 650
It 65 65
Lavado-washing- lavage-houptwaschen-lavaggio-lavagem
hw 09 2,35 2,35 2,35 2,35 2,35
It/min 500 830 830 830 880 880
It 65 105 105 105 105 105
w 9 9 9 9 8 9 12 12 12 14 12 14 12 14 12 14
Preaclarado-Prerinse- Préringage- Vorspiilen- Prerisciacquo- Pré-enxaguamento
Itrs 1 n
w 0,25 0,25
[t/min 85 85
Aclarado - Rinse - Rincer- Spiilen- Sciacquare- Enxaguar
200 KPa(2 BAR) 200 KPa(2 BAR) 200 KPa(2 BAR) 200 KPa(2 BAR) 200 KPa(2 BAR) 200 KPa(2 BAR)
F 7+10 1+10 1+10 7+10 1+10 1+10
It/h 150 270 300 300 320 370
¢ ~85  ~15 ~55 ~15 ~5% ~15 ~5% ~15 ~5% ~15 ~55 ~15
hw 12 14 12 9+9 9+9 12+9 12+9
It 9 9 9+9 9+9 9+9 9+9
Kw 0,18 0,18 0,18 0,18 0,18 0,18
opcionales/optional/facultatif/optional/opzionale/opcional
Secado/Drying/Séchage/Trocknen/Asciugatura/Secagem
hw 055 0,55 1,1 1,1 11 11 11 11 11 11 11 11
m3/h  ~900  ~900 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000
Kw 46 456 6,9 6,9 69 69 69 69 69 69 92 92
Condensador vapor/Steam condensing unit/Condenseur de vapeur/Dampfkondensator/Condensatore a vapore/Condensador de vapor
hw E 0,18 0,18 0,18 0,18 0,18 0,18
m3/h = -3 ~310 ~310 ~500 ~450 ~500
kw 19 24 22 21 285 364 287 366 33 41 35 42 33 41 35 43 36 43 382 452 37 44 39 462
400 3F+N - 50 Hz
A 115175 140 200 155 225 155 225 180 225 180 225 203 248 203 248 240 285 240 285 263 308 263 308
F 19797979 79 19 719 19 19 19 79 719 79 719 719 719 719 719 79 19 719 719 19 19
171/193/193/193/ 172/ 196/ 196/ 196/ 172/ 196/ 196/ 196/ 172/ 196/ 196/ 196/ 172/ 196/ 196/ 196/ 172/ 196/ 196/ 196/
04 14214 117 217 27 27 217 217 217 17 27 21 27 27 27 217 211 27 21 2171 217 217
A 130 197130 197 171 241 171 241 196 241 196 241 196 241 196 241 256 301 256 301 281 325 281 325
F 91 91 91 91 91 91 91 91 91 91 91 91 91 9 9 91 91 91 91 9 91 91 91 91
H 175224224 224 220 220 220 220 220 220 220 220 220 220 220 220 220 220 220 220 220 220 220 220
kg ~190~275~215-300~260 ~285 ~330 ~350 ~270 ~330 ~295 ~355 ~280 ~340 ~305 ~365 ~380 ~405 ~445 ~470 ~415 ~480 ~490 ~555
kg -~250~315~273-393~320 ~345 ~410 ~430 ~340 ~410 ~365 ~435 ~350 ~420 ~375 ~445 ~465 ~490 ~540 ~565 ~510 ~590 ~585 ~665
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Antisalpicadero entrada de serie. Antisalpicadero salida de serie si no lleva secado.

= Desagiie. 235 mm W = = Toma de agua 3/4” E-= @ = Toma conexion eléctrica. Sin cable. AS = Antisalpicadero.
‘ Modelos condensador de vapor C = Condensador de vapor.
éste debe trabajar con agua fria S =Tunel de secado.
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MESAS, FREGADEROS Y COMPLEMENTOS TRENES  m—

TABLES, SINKS AND COMPLEMENTS CONVEYOR / TABLES, EVIERS ET COMPLEMENTS CONVOYER

MESA MECANIZADA DE ENTRADA EN ANGULO MME70 TTX77x88
MECHANIZED TABLE OF ANGLE ENTRY / TABLE D’ENTREE D’ANGLE MECANISEE

SECADO EN ANGULO (en curva motorizada) 87x87+11x124
DRYING IN ANGLE (in motorized curve) / SECHAGE EN ANGLE (en courbe motorisée)

CURVA 90°/ 90° CURVE / 90° COURBE MRC90 107x107x88

CURVA 90° MECANIZADA (entrada o salida) MRC90M (86+11)x(84+11)x88

90° MECHANIZED CURVE (entrance or exit) / COURBE MECANISEE 90° (entrée ou sortie)
Si debe llevar cuadro porque el tren cuenta con mas de un opcional, su PVP se incrementa en 300 €

CURVA 180° MECANIZADA 145X85X88
180° MECHANIZED CURVE (entrance or exit) / COURBE MECANISEE 90° (entrée ou sortie)

MESA INOX 4 PATAS (canalizada antideshordamiento)
TABLE INOX 4 LEGS (channeled anti-overflow) / TABLE INOX 4 PIEDS (anti-débordement canalisé)

MS4.70 CESP 70x75x85

MS4.110 CESP 110x75x85
MS4.150 CESP 150x75x85
MS4.200 CESP 200x75x85

MESA DE RODILLOS (con estante y desagiie) + FINAL DE CARRERA
ROLLER TABLE (with drain and microswith limit) / TABLE A ROULEAUX (avec drain et final de carriére)

MR110+F 110x65x88
MR160+F 160x65x88
MR200+F 210x65x88

FINAL DE CARRERA Y ENGANCHE MESAS INOX Y CURVAS (aconsejado)
MICROSWITH LIMIT (advised) / FINAL DE CARRIERE ET ATTELAGE (conseillé)

MESA PRELAVADO 6 PATAS CON PETO +1/2 ESTANTE+ZONA LIBRE
PRE-WASHED TABLE 6 LEGS WITH 1/2 SHELF + FREE ZONE / TABLE PRELAVAGE 6 PIEDS 1/2 ETAGERE + ZONE LIBRE

MP6.110 MECP Cuba de / Tank of / Cuve de: 40x40x25 110x75x85
MP6.160 MECP Cuba de / Tank of / Cuve de: 40x40x25 160x75x85
MP6.200 MECP Cuba de / Tank of / Cuve de: 40x40x25 200x75x85
ESTANTE ADICIONAL

ADICIONAL ORIFICIO DESPERDICIOS EMBUTIDO Y ANILLO DE GOMA
ADDITIONAL ORIFICE FOR WASTE AND RUBBER RING / ORIFICE POUR LES DECHETS ET ANNEAU EN CAOUTCHOUC
GRUPO DUCHA+GRIFO MONOMANDO. Agua fria y caliente GDG h=100

SHOWER GROUP + SINGLE-LEVER GRIFO. Hot and cold water / GROUPE DOUCHE + ROBINET MELANGEUR.
Eau chaude et froide

CENTRAL DE DOSIFICACION / DOSAGE CENTRAL 20w 230VF+N 50-60

Dosifica hasta 3 productos quimicos: detergente (hasta 10 lit/h), abrillantador (hasta 1,5 lit /h) y desinfectante.
Programable en cantidad, tiempo.., con memoria de estadisiticas, alarmas de dosificacion y nivel.

Doses up to 3 chemical products: detergent (up to 10 lit / h), rinse aid (up to 1.5 lit / h) and disinfectant.
Programmable in quantity, time .., with statistics memory, dosing alarms and level.

Dose jusqu’a 3 produits chimiques: détergent (jusqu’a 10 lit / h), agent de polissage (jusqu’a 1,5 lit / h) et
désinfectant Programmable en quantité, temps .., avec mémoire de statistiques, alarmes de dosage et niveau

BOMBA AUMENTO DE PRESION / INCREASE PRESSURE PUMP / POMPE AUGMENTATION DE LA PRESSION
CALDERIN ADICIONAL DE 9 Kw / ADDITIONAL BOILER OF 9 Kw / BOILER SUPPLEMENTAIRE DE 9 KW
CALDERIN ADICIONAL DE 12 Kw / ADDITIONAL BOILER OF 12 Kw / BOILER SUPPLEMENTAIRE DE 9 KW

O NIKROM

GRUPO GRANITA
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MESAS, FREGADEROS Y COMPLEMENTOS CUPULAS

TABLES, SINKS AND COMPLEMENTS / TABLES, EVIERS ET COMPLEMENTS

GRUPO DUCHA + GRIFO MONOMANDO (AGUA FRIA Y CALIENTE) )
SHOWER GROUP + SINGLE-LEVER TAP (HOT AND COLD WATER) GROUPE DOUCHE + ROBINET MELANGEUR (EAU FROIDE ET CHAUDE)

GDG h=100
Otras grifos en apartado inox (fregaderos) Other measures on request. Autres robinets en inox (éviers)

MESA PRELAVADO 2 PATAS PARA CUPULA Cuba de / Tank of / Cuve de: 40x40x25
PRE-WASHED TABLE 2 LEGS FOR CAPOTE / TABLE PRELAVAGE 2 PIEDS AVEC ETAGERE + ZONE LIBRE

MP2.120 120x75x85

MESA PRELAVADO 6 PATAS CON PETO +1/2 ESTANTE+ZONA LIBRE
PRE-WASHED TABLE 6 LEGS WITH 1/2 SHELF + FREE ZONE / TABLE PRELAVAGE 6 PIEDS 1/2 ETAGERE + ZONE LIBRE

MP6.110 MECP 110x75x85
MP6.160 MECP Cuba de / Tank of / Cuve de: 40x40x25 160x75x85
MP6.200 MECP 200x75x85
ESTANTE ADICIONAL

ADICIONAL ORIFICIO DESPERDICIOS EMBUTIDO Y ANILLO DE GOMA
ADDITIONAL ORIFICE FOR WASTE AND RUBBER RING / ORIFICE POUR LES DECHETS ET ANNEAU EN CAOUTCHOUC

MENSOLA PARA CUPULA / SHELF FOR CAPOTE / ETAGERE POR CAPOTE
MS0.60 60x51x40

MESA 2 PATAS PARA CUPULA / TABLE 2 LEGS FOR CAPOTE / TABLEAU 2 PIEDS POUR LE CAPOTE
MS2.65 65x51x85
MS2.120 120x51x85

MESA 4 PATAS PARA CUPULA / TABLE 4 LEGS FOR CAPOTE / TABLEAU 4 PIEDS POUR LE CAPOTE

MS4.70 CESP 70x75x85
MS4.110 CESP 110x75x85
PETO OPCIONAL

PEANA LAVAPLATOS 500/600/700 58X56x42/60

DISHWASHER BASE 500/600/700 / SUPPORT

CUBO BASURA INOX GON RUEDAS Y PEDAL 100 LIT 45x68,5 h

DESCALCIFICADOR LT-8 AUTOMATICO 1500 20Kg-8Kg 1Kg  25x48x56 230V F+N 50Hz
AUTOMATIC / AUTOMATIQUE

DESCALCIFICADOR LT-12 AUTOMATIC 2000 30Kg-9Kg 1,5Kg 31x44x66 230V F+N 50Hz
AUTOMATIC / AUTOMATIQUE

Temporizados / Timed / Chronométré

O NIKROM

GRUPO GRANITA
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CESTAS

BASKETS / PANIERS
200124 SUPLEMENTO CON SEPARADOR 3x3
CESTILLO CUBIERTOS ik SUPPLEMENT WITH SEPARATOR 44
CESTA CUBIERTOS SUPPLEMENT AVEC SEPARATEUR g5
CUTLERY BASKET
PANIER COUVERTS CUTLERY BASKET 6x6
PANIER COUTILLERIE 7
11x11x13 50x50x15 Para cesta 50x50
EXtS?‘?Z, 68 cm.
PVP PVP e
200518 CESTA COPAS GLASSES BASKET
’ PANIER COUPES 9 u 200562 200334
CESTILLO MULTIPLE
MULTIPLE BASKET s T 50x50x11 EE{ g;scTé\vgg o
===,  De 11,1 hasta
el HULTIPLE Lo " {5cmOnitigem COUVERGLE
} Ja— (Con supl 7) 50x50
PVP PVP PVP PVP
200125 CESTA COPAS GLASSES BASKET 200192
PANIER COUPES 16 -
INSERTADOR u 200563 Y CESTAS BANDEJAS
PLATES BASKET . De9hastaticm@h ERHEE | T PANIER PLATEAUX
PANIER POUR % G- o UE==
PETITES ASSIETTES 1 " (Consupl 7) . ,
20x9x7 ; 50x50/70 h 9 unidades (45 ancho)
PVP PVP PVP
CESTA COPAS GLASSES BASKET
200489 PANIER COUPES 25 u 200420
CESTA VASOS - 50x50x11 CESTA INOX
GLASSES BASKET w A ’;ﬁ‘;a. INOX BASKET
PANIER VERRES ¥ :t_,\ e 7 tasa8gem o PANIER INOX
38x38x15 s LU 568
(Con supl 7) 54x65x7
PVP PVP PVP
200395 CESTA COPAS GLASSES 200421
CESTA PLATOS (9-11) BASKET PANIER COUPES CESTA INOX
DISH BASKET LA » “- 36u  50x50x11 INOX BASKET
PANIER ASSIETTES 4."~"‘ o De 6,3 hasta 7,3 cm@ PANIER INOX
40x40x11 h (til 8cm LU 878
(Con supl 7) 80X70x15
PVP PVP PVP
200490 CESTA COPAS GLASSES INSERTADOR INOX DE BANDEJAS /NOX INSERTER
CESTA VASOS BASKET PANIER COUPES OF TRAYS .\fﬂNIER INOX POUR PLATEAUX
DISH BASKET wanA oY 200 200190
PANIER PASSIETTES "»,' % hasta 6,2 cm@ y: 30x50x19
40x40x15 h util 8cm = 8 unidades
(Con supl 7) (Hasta, 4,4 cm)
Plastico PVP PVP PVP
200174 SUPLEMENTO ALTURA 200335 CARRO
CESTO PLATOS SUPPLEMENT HEIGHT PORTACESTAS
DISH BASKET SUPLEMENT DE HAUTEUR A) H=6cm. GPCP
PANIER POUR Util, 4,8 cm PLASTICO CON ASA
ASSIETTES 3 H=4 cm.
50x50x11 E 2 B) Util, 2,8 cm
PVP PVP PVP
200173 SEPARADOR DE COPAS CARRO
CESTO VASOS o GLASSES SEPARATOR PORTACESTAS
GLASSES BASKET . s SEPARATEUR DE VERRES
PANIER DE VERRES ol 33 PVP MPCI
50x50x11 " 4x4 PP INOX CON ASA
altura til useful height| ‘ “"“f;{ 5x5 PVP
Hauteur utile 8 cm i e il X
P 6x6 PVP
PVP 7x7_PVP PVP

Otros cestos: 45*45 o redondos, consultar precios

Other baskets: 45 * 45 or round, check prices

 NIKROM
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PARRILLAS, ROBATAS Y BARBACOAS

TARIFA SEPTIEMBRE 2024

La parrilla de carboén va dirigida al chef que
desea cocinar con carbon y que el cliente
pueda disfrutar del espectaculo.

La Robata permite asar a distintas alturas,
con temperaturas distintas. Los soportes
estan preparados para asar pinchos.

C-49




/ BARBACOAS DE CARBON @

DIMENSIONES

PARRILLA 120 DROP IN P120RD 120x90x177 94x61 200
PARRILLA DOBLE 160 DROP IN P160RD 160x90x177 (55x73)x2 250
PARRILLA DOBLE 180 DROP IN P180RD 180x90x177 (65x73)x2 300
PARRILLA 120 MUEBLE P1201R 120x90x197 94x61 230
PARRILLA DOBLE 160 MUEBLE P1602R 160x90x197 (55x73)x2 270

La rueda permite subir o bajar. Palanca para inclinar de 6 posiciones. Estante superior 37 cm de ancho.
Foso de ladrillos refractarios. Encendido manual.

PARRILLA DOBLE 180 MUEBLE P1802R 180x90x177 (65x73)x2 350
ROBATA DROP IN R90D 90xX59x69 67x35 192
ROBATA DROP IN R120D 120x59%69 (56X35)x2 221
ROBATA SOBREMESA R9OT 98x69x70 67x35 232
ROBATA SOBREMESA R120T 1ageox70 OO op,
ROBATA SOBREMESA Y LATERALES ROOTT 134x83x70 67x35 245
ROBATA SOBREMESA Y LATERALES R120TT 180x83x70 (56X35)x2 268
ROBATA CON MESA R90S 98x69x125 67x35 276
ROBATA CON MESA R120S 144x69x125 (56x35)x2 307
ROBATA CON MESA Y LATERALES ROOST 134x83x125 67x35 289
ROBATA CON MESA Y LATERALES R120ST 180x83x125 (56x35)x2 323

Varios niveles de trabajo para distintas temperaturas. Niveles altos para mantener la comida caliente. Encendido manual.

HIBACHI HB 40x25x25 26
YAKITORI \u 69x26x25 43

Barbacoa de sobremesa para poder asar junto al cliente.

£ZINCO
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HORNO + ARMARIO SUPERIOR CALIENTE
+ CORTA VIENTOS + CHIMENEA

Eslacombinaciénperfectaentreunhorno
y una parrilla. El sistema de aislamiento
térmico es de muy alta calidad y le
permitira preparar rapidamente platos
suculentaos con el aroma Unico del carhdn
y un considerable ahorro.

Si usted utiliza, una barbacoa abierta, utilizara 50% mas de carbdn
y 30% mas de tiempo. modo de ejemplo, la coccidn de un entrecot
de 4cm de espesor [350gr] le llevara sélo 4 minutos de preparacian,
y un pollo “mariposa” unos 20 minutos..

Ademas, comparado con otros hornos de la misma capacidad,
nuestro horno, tiene una ventaja importante - ahorra 20% energia
y por ende costos de operacion.

Impide el recalentamiento del area alrededor del haorno.

El cocinero trabajara en una amhbiente mas fresco evitandole el
calor insoportable que genera una parrilla tradicional

Obtiene una magnifica combustidn, absorhiendo la mayor parte del
hollin que se genera.

Es Multifuncional: combina un horno con una parrilla a alta
temperatura, haciendo posible cocinar en poco tiempo carnes,

COLORES DE SERIE

pescados, verduras, pizzas, panes y preparados en
sartenes. Facil de usar, con un sistema especial que le
permite abrir y cerrar la puerta, de una manera segura,
con un solo dedo.

No requiere una chimenea especial. Simplemente
coloquelo bajo la campana de extraccion de la cocina,
ya que posee un accesorio anti-chispas.

Exterior hecho de aceroinoxidabley puertainox esmaltada.
En dotacion:

+Bandeja colectora de grasa desmontable.
 Termometro analdgico de 600 °C.

* Colector de cenizas.

* Conductos de ventilacién regulables.

+ Parrilla [1].

ZINCO
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HORNOS BRASA @

HORNO 90 CUBIERTOS B-300 20 250-350 C 4 3-6 3 71x55x50+39 110
HORNO 120 CUBIERTOS B-400 30 250-350 C 5 5-8 45  71x70x64+47 160
HORNO 160 CUBIERTOS B-500 40 250-350 C 7 8-12 7,5 91x70x60+47 210

En dotacion 1 parrilla. Cortavientos no incluido.

Horno+estante mod 300 0C-300 71x55x23 14
Horno+estante mod 400 0C-400 71x70x33 17
Horno+estante mod 500 0C-500 91x70x33 20

En dotacion 1 parrilla. Cortavientos no incluido.

Horno+armario caliente superior mod 300 C-300 71x55x23 27
Horno+armario caliente superior mod 400 C-400 71x70x33 38
Horno+armario caliente superior mod 500 C-500 91x70x33 45

En dotacion 1 parrilla. Cortavientos no incluido.

Horno+mesa neutra mod 300 $-300 71x55x97 48
Horno+mesa neutra mod 400 S-400 71x70x83 52
Horno+mesa neutra mod 500 S-500 91x70x75 55

En dotacion 1 parrilla. Cortavientos no incluido.

OP G0N A L ES |

Cortavientos + chimenea mod B-300 40 h

Cortavientos + chimenea mod B-400 y 500 46 h
Acabado Inox

Mesa patas de apoyo 300 M-300 62x42x92 40
Mesa patas de apoyo 400 M-400 60x55x82 45
Mesa patas de apoyo 500 M-500 80x55x82 54
Parrilla 300 (380 x 570) h =5mm

Parrilla 400 (530 x 570) h =5mm

Parrilla 500 (530 X764) h =5mm

Rejilla para carbon 300 (5 piezas) h=5mm

Rejilla para carbon 400 (5 piezas) h =5mm

Rejilla para carbon 500 (5 piezas) h =5mm

Plancha hierro fundido 42x31 h =5mm

Plancha hierro fundido estriada 32x26 h =5mm

Sartén de hierro fundido redonda ¢ 18 h=5mm

Sartén de hierro fundido redonda ¢ 20 h =5mm

Sartén de hierro fundido estriada redonda ¢ 26 h =5mm

Ruedas

Pinzas

ZINCO
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CHURRASQUEROS Y ASADORES

Una manera saludable de cocinar

Asadores Planetarios

Los planetarios cuecen y asan a la vez,
quedando el producto mas jugoso, con
menor perdida de peso, desprenden
menos calor y ofrecen un ahorro
energetico. Consumen aprox 1 kg de
gas x 42 pollos = 2/3 de aharro.

Tiempo de coccion 90,

Churrasqueros

Los churrasqueros cuentan con un motor reductor independiente para cada
espada, iluminacion interna, quemadores radiantes, [excepto mod 29 que lleva
guemador multigas para grandes producciones], valvula de seguridad y piezo
eléctrico.

Las espadas grandes se usan para piezas grandes y se deben ubicar en el nivel
superiar.

Las medianas y pequefias en el nivel intermedio. Estas Ultimas sdlo son para
salchichas o piezas de poco peso. Las horquillas se sitian en la parte baja, se
usan para verduray no giran.

£ZINCO
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ASADORES Y CHURRASQUERGS

S i s T s | o vooe | e
@® ASADORES MURALES GAS

Prh—— E i ASADOR GAS 6 POLLOS 6PG 1 espada x 96 112x39x 39 6,5
L

ASADOR GAS 12 POLLOS 12PG 3 espada x 76 92x39x65 12
ASADOR GAS 18 POLLOS 18PG 3 espada x 96 112x39x65 14
ASADOR GAS 24 POLLOS 24PG 6 espada x 76 92x39x122 24
ASADOR GAS 36 POLLOS 36PG 6 espada x 96 112x39x122 28

1 motor y 2 quemadores tubulares con valvula para cada espada. Bandeja recoge grasas, luz y puertas de cristal templado de baja emision.

ASADOR TOP GAS 36 POLLOS 36 PTG 6 espad de 96 112x50x139 28

ASADOR TOP GAS 48 POLLOS 48 PTG 8 espad de 96 112x50x175 28

Armario con ruedas (mod 36)
Soporte con ruedas (MOD 48)
Campana

MOD 36 + ARMARIO +
CAMPANA

W ASADORES MURALES ELECTRICOS  ee——

ASADOR ELECT 6 POLLOS 6PE 1 espada x 96 112x39x 39  1x2,5 230 F+N
ASADOR ELECT 12 POLLOS 12PE 3 espada x 76 92x39x65  3x1,8 400 3F+N
ASADOR ELECT 18 POLLOS 18PE 3 espada x 96 112x39X65  2,5x3 400 3F+N
ASADOR ELECT 24 POLLOS 24PE 6 espada x 76 92x39x122  6x1,8 400 3F+N
ASADOR ELECT 36 POLLOS 36PE 6 espada x 96 112x39x122  6x2,5 400 3F+N

1 motor y 1 resistencia con regulador para cada espada. Bandeja extraible para recoger la grasa. Luz interna.
Puerta de cristal templado en todos los modelos excepto 4PE.

ASADOR TOP ELECT 36 POLLOS 36 PTG 6 espad de 96 112x50x139 15

ASADOR TOP ELECT 48 POLLOS 48 PTG 8 espad de 96 112x50x175 23

Armario con ruedas (mod 36)
SSoporte con ruedas (MOD 48)
Campana

MOD 36 + ARMARIO +

ﬂ TARIFA SEPTIEMBRE 2024



ASADORES Y CHURRASQUERGS

S i o | ssoes Lo [ voue | e
@ ASADORES PLANETARIOS GAS

ASADOR GAS 42 POLLOS 42P 6 espad x 111 142x68x75 13,8

_ ASADOR GAS 45+27 POLLOS 2P 8+4 espad x 91 1228085 26,5

_ ASADOR GAS 56+28 POLLOS 84P 8+4 espad x 111 1428085 26,5
gi ASADOR GAS 70+35 POLLOS 105P 10+5 espad x 111 142x93x93 32
P ASADOR GAS 76+32 POLLOS 108P 12+6 espad x 91 122x98x98 32

' - ASADOR GAS 84+42 POLLOS 126P 12+6 espad x 111 142x98x98 32

Ahorro del 30% de energia y tiempo.
Un motor para cada espada + un motor para el disco. En los modelos con espadas interiores, las piezas interiores deben ser mas pequenas.
Modelos carbén por encargo

ASADOR GAS 42+42 POLLOS DOUBLE GR 6+6 espad x 111 145x68x123 26,5

Un motor para cada disco. Solo espadas exteriores. Quemador tubular de 42 cm @ en la parte inferior con placa refractaria.

Carro soporte: Opcional

M ASADORES PLANETARIOS ELECTRICOS — e——

ASADOR ELEC 6 ESP PE6 6 espadas x 83 110x72x86 11,8 400 3F+N
ASADOR ELEC 8 ESP PES 8 espadas x 83 110x85x94 13,3 400 3F+N
ASADOR ELEC 10 ESP PE10 10 espadas x 83 110x93x105 17,5 400 3F+N
ASADOR ELEC 12 ESP PE12 12 espadas x 83 110x99x113 19,8 400 3F+N

W ASADORES PLANETARIOS EXPOSITORES ELECTRICOS (ISLA]  semmm

ASADOR ELEC 42 POLLOS EX42 E 6 espadas x 111 145x68x75 10 400V 3F+N
ASADOR ELEC 56+28 POLLOS EX84 E 8+4 espadas x 111 145x80x85 15 400V 3F+N
ASADOR ELEC 70+35 POLLOS EX105 E 10+5 espadas x 111 145x93x95 22,5 400V 3F+N
ASADOR ELEC 84+42 POLLOS EX126 E 12+6 espadas x 111 145x93x98 22,5 400V 3F+N

Carro soporte opcional. Puerta de cristal a ambos lados.

© ASADORES PLANETARIOS DE LENA  ee——

ASADOR LENA 30 30L 6 espadas x 111 130x110x100
ASADOR LENA 84 84L 8+4 espadas x 111 159x110x110
ASADOR LENA 126 126 L 12+6 espadas x 111 159x135x130

Disponibles Estructuras + motor interior para asadores de obra

£ZINCO
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@ CHURRASQUERQO
[ owhwwa | woomo | TREREAMS | omewsowes [ [ [ e |

CHURRASQUERO 8 CHG8 2P+4M+1G+1H 46x58x78 6,8
CHURRASQUERO 9 CHG9 2P+5M+1G+1H 90X57x72 12
CHURRASQUERO 13 CHG13 3P+7M+3G+1H 110x57x72 14
CHURRASQUERO 20 CHG20 6P-+10M+3G+1H 110x57x90 13
CHURRASQUERO 29 CHG29 8P+15M-+4G+2H 140x57x90 18,5

Disponible modelos eléctricos. Mismo precio. Modelos carbén por encargo.
Motor reductor independiente por cada espada. Espadas en dotacion de 50 cm + mango extraible *(medianas, pequefias, grandes
y horquilla). Distancia entre nivel aprox. 17 cm y entre ganchos 12 cm.

@ KEBAB GAS
| omawma | wooeo | owewsiones | kePezs [kw [T | P |

KEBAB 2 QUEMADORES EKG2 45x58x77 5/10 3x2 6
KEBAB 3 QUEMADORES EKG3 51x58x93 15/20 3x3 9
KEBAB 4 QUEMADORES EKG4 51x65x110 20/50 4x3 12
KEBAB 5 QUEMADORES EKG5 59x757x129 50/70 5x3 15

Producto italiano de maxima calidad. Construido en acero inoxidable. Quemadores infrarrojos. Motor y espada regulable.

7 KEBAB ELECTRICOS
[ wn [ wooso [omesows | ez ke [ 7] vone | e

KEBAB ELECTRICO 6 RESISTENCIAS EKE6 45x58x77 5/20 6x1 6 400 3F+N

KEBAB ELECTRICO 9 RESISTENCIAS EKE9 55x65x110 20/50 9x1 9 400 3F+N

Producto italiano de maxima calidad. Construido en acero inoxidable. Motor y espada regulable.

OPCIONALES ASADORES I OPCIONALES CHURRASQUEROS I

Carro con ruedas para modelo 42 -84 Carro con ruedas para modelo 14-20
Carro con ruedas para modelo 105-126 Carro con ruedas para modelo 29
Carro con ruedas para Double grill Armario neutro para 14-20

Armario caliente para 42-84 Armario neutro para 29

Armario caliente para 105-126 Espada de 50 cm

Parrillas para chuletas Gancho

Rulo para patatas

Espada

Gancho

Bolsa de gomas
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HORNOS PIZZA
I 7l Gl

LENA 4 PIZZAS DE 35 CM 4-L 72x72x17,5  110x108x260  120x120x94 160

LENA 6 PIZZAS DE 35 CM 6-L 72x108x17,5 110x144x260 120x154x94 225

= . Horno de lefia profesional para cocinar a llama viva las pizzas, tanto en interiores como en exteriores.
Temperatura de hasta 500°C. Superficie de coccion de piedra refractaria de 2,5 cm con hormigon celular de 8 cm de grosor debajo de la
base de coccion. Aislamiento de fibra cerémica de 4 cm de grosor .Chimenea con sistema a prueba de viento y lluvia integrada.

=rig Equipado con termémetro.

"HORNOS PIZZA

4 PIZZAS DE 18 CM B-1/40 56x50x28 0,8+0,8 16  230F+N
OPCIONAL CRISTAL+LUZ
4 + 4 PIZZAS DE 18 CM B-2/40 56x50x43 (0,8+0,8)+0,8 2,4 230 F+N
OPCIONAL CRISTAL+LUZ

Hasta 320°C. Suelo refractario. Resistencia superior e inferior. No Luz interior. Cdmara de 41x36x9. Disponible version con puerta cristal y luz.

4 PIZZAS DE 25 CM B-1/50 92x70x36 2,5+2,5 5 230/400*
OPCIONAL CRISTAL+LUZ
4 + 4 PIZZAS DE 25 CM B-2/50 92x70x53 (2,542,5)+25 7,5 400 3F+N
OPCIONAL CRISTAL+LUZ

Hasta 500°C. Suelo refractario. Resistencia superior e inferior. No Luz interior. Cdmara de 62x50x12
Disponible version con puerta cristal y luz

4 PIZZAS DE 33 CM B-4 98x92x42 2,4+2,4 48  230/400*

4 + 4 PIZZAS DE 33 CM B-44 98x92x75 2X(2,4+2,4) 9,6 400 3F+N

Hasta 500°C. Suelo refractario. Resistencia superior e inferior. Luz interior. Cdmara de 66x66x14
Opcional: Techo refractario

6 PIZZAS DE 33 CM B-6 98x122x42 3,6+3,6 7,2 400 3F+N

6 + 6 PIZZAS DE 33 CM B-66 98x122x75 2X(3,6+3,6) 14,4 400 3F+N

Hasta 500°C. Suelo refractario. Resistencia superior e inferior. Luz interior. Cdmara de 66x99x14
Opcional: Techo refractario

Cada camara posee termostato independiente, suelo refracctario y resistencia blindada superior e inferior, alcanzando altas temperaturas
para obtener una pizza crujiente en 3/5 minutos. Puerta con doble cristal. Techo y laterales refractarios opcional.
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’HDRNUS PIZZA DIMENSIONES ESPECIALES m———
DIMENSIONES POTENCIA KW T VOLTAJE PVP

=i

3 PIZZAS DE 36 CM (10 DE 21) B-XL3L 136x60x42 2,2+2,2 4,4 230/400*

3+3 PIZZAS DE 36 CM (10+10 DE 21) B-XL33L 136x60x75 2x(2,2+2,2) 8,8 400 3F+N
Hasta 500°C. Suelo refractario. Resistencia superior e inferior. Luz interior. Camara de 108x43x14

6 PIZZAS DE 36 CM B-XL6L 136x96x42 45+4,5 9 400 3F+N
6+6 PIZZAS DE 36 CM B-XL66L 136x96x75 2x(4,5+4,5 18 400 3F+N
ANCHO ESPECIAL.Hasta 500°C.Suelo refractario. Resistencia superior e inferior. Luz interior. Cdmara de 108x72x14.

’HURNUS PIZZAY PANADERIA BOX40  —————

’HURNOS PIZZAY PANADERIA 60Xx40 ALTOS  ——

@ HORNOS PIZZA GAS
«W-“

9 PIZZAS DE 36 CM B-XL9 136x132x42 6,6+6,6 13,2 400 3F+N

9+9 PIZZAS DE 36 CM B-XL99 136x132x75 2x(6,6+6,6) 26,4 400 3F+N
Hasta 500°C. Suelo refractario. Resistencia superior e inferior. Luz interior. Camara de 108x108x14. Version Digital

2 B 60X40/ 4 PIZZAS DE 36 CM T-4 110x107x42 3,5+43,5 7 400 3F+N
4 B 60X40/ 8 PZZAS DE 36 CM T-44 110x107x75 2X(3,5+3,5) 14 400 3F+N

Hasta 500°C. Suelo refractario. Resistencia superior e inferior. Luz interior. Camara de 82x84x17. Bivalente para pan

4 B 60X40/ 6 PIZZAS DE 36 CM T-6L 150x107x42 5+5 10,2 400 3F+N

8 B 60X40/ 12 PZZAS DE 36 CM T-66L 150x107x75 2x(5+5) 20,4 400 3F+N
Ancho especial. Hasta 500°C. Suelo refractario. Resistencia superior e inferior. Luz interior. Cdmara de 123x84x17. Bivalente para pan.

5 B 60X40/ 9 PIZZAS DE 36 CM T-9 150x131x42 7,5+7,5 15 400 3F+N

10 B 60X40/ 18 PZZAS DE 36 CM T-99 150x131x75 2x(7,5+7,5) 30 400 3F+N
Hasta 500°C. Suelo refractario. Resistencia superior e inferior. Luz interior. Cdmara de 123x108x17,5. Bivalente para pan.

*Disponibles en version 230V o 400V 3F + N. Todos los modelos son superponibles (maximo un bicamara + 1 monocamara)

2 B 60X40/ 4 PIZZAS DE 36 CM T-4H 110x108x51 3,5+43,5 7 400 3F+N
3 B 60X40/ 6 PIZZAS DE 36 CM T-6H 150x131x51 5+5 10 400 3F+N

*Disponibles en version 230V o 400V 3F + N. Todos los modelos son superponibles (maximo un bicamara + 1 monocamara)
Hasta 500°. Suelo refractario. Resistencia superior e inferior. Camara de 82x84x27 en modelo 4y 82x108x27 en modelo 6.
Superponible hasta 3 unidades. Disponible en version digital y/o cristal panordmico.

Opcional vapor: anadir por cada camara.

4 PIZZAS DE 30 CM 100x106x56  62x62x15 16,1 1,2

6 PIZZAS DE 30 CM G-6 100x136x56  62x92x15 21,5 1,5

9 PIZZAS DE 30 CM G-9 130x136x56  92x92x15 27 2,2

4 PIZZAS DE 35 CM GXL4 111x118x54  72x72x15 18 1,5

6 PIZZAS DE 35 CM GXL6 111x154x54  72x108x15 23 2

6 PIZZAS DE 35 CM 6XL6L  147x118x54  108x72x15 23 2

9 PIZZAS DE 35 CM GXL9 147x154x154 108x108x15 31 25
Hasta 450°C. Se pueden superponer hasta 2 unidades. Complemento junta de union = Chimenea opcional:

ZINCO
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HORNOS PIZZA CINTA

PRODUCCIONUDS|  DIMENSIONES  |POTENCIA | 1 |voLTasE
TP ) e e R

...-.---""!l-n

. ﬂ ps HORNO CINTA 120 HPPC120 30 15 124x63x30 242 4 230F+N

& i HORNO CINTA 160 HPPC160 40 25 169x63x30 3+3 6 400 3F+N
e

Hasta 320°C. Resistencia superior e inferior. Regulador de velocidad y de potencia superior o inferior.
Ancho de camara: 37 cm (didmetro pizza maximo 35 cm).

HORNO CINTA 4054 C-40-54 40 20 40x54x10  143x99x45  3+4,4 7,4 400 3F+N

HORNO CINTA 5075 + soporte C-50-75 80 30 50x75x10 186x121x103 5,6+8,2 13,8400 3F+N

HORNO CINTA 65100 + soporte C-65-100 120 80 65x100x10 207x132x109 7,2+10,8 18 400 3F+N
HORNO CINTA 80100 + soporte C-80-110 150 90 80x110x10 225x156x113  12+12 24 400 3F+N
Version gas

Hasta 320°C. Permite programar velocidad y temperatura asi como hora de encendido y apagado. Resistencia superior e inferior.

Superponibles hasta 3 unidades. Construidos en acero inox incluso la cinta transportadora.
Ejemplo: Hornos superpuestos — Puerta de serie para control de la cocion y facil limpieza.

"_"‘I'|I" FB x L3Ly 33L 6 (60x40) 136x49x90 2 230V F+N

FB x L6L y 66L 18 (60x40) 136x85%90 2 230V F+N

. FB x L9Ly 99L 18 (60x40) 136x120x90 2 230V F+N
_ﬁ'ﬂT FT4y 44 12 (60x40) 110x97x90 2 230V F+N
% _.il'f FT4x 3 6 (60x40) 110x97x55 2 230V F+N
FT6 y 66 12 (60x40) 110x120x90 2 230V F+N

FT6 x 3 6 (60x40) 110x120x55 2 230V F+N

FT9y 99 18 (60x40) 150x120x90 2 230V F+N

FT9x 3 9 (60x40) 150x120x55 2 230V F+N

Hasta 60°C . Con cubeta para agua.

SOPORTES
L e L ovesoes L e ueao | owesos e

98x82x96 111x85x96
B 44 98x82x86 T 44 111x85x86
B-6 98x111x96 T-6 151x82x96
B-66 98x111x86 T-66 151x82x86

T-9 151x121x96

B-XL3L 135x49x96 T-99 151x121x86
B-XL33L 135x49x86
B-XL6L 131x85x96 G-4 101x84x96
B-XL66L 131x85x86 G-6 101x114x96
B-XL9 131x124x96 G-9 131x114x96
B-XL9 131x124x86 L-4 con ruedas
Ruedas L-4 con ruedas

£ZINCO
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HORNOS CONVECCION Y MIXTOS

GRACIAS A SU SISTEMA DE VENTILACION, LA COCCION ES RAPIDA
Y UNIFORME CON UN IMPORTANTE AHORRO DE ENERGIA.

COCCION



HORNOS PASTELERIA-PANADERIA

POTENCIA BAND
L waum | wooeo fomewsiones | Gt L | gonag | vouase | e |

W' HORNOS CONVECCION ELECTRICOS

HORNO 4 (429x345) EP443 59x70x59 2,8 1 4 220V F+N

Opcional “G”: Grill y funciones adicionales estatico y descongelacion:
Electromecanico. Paso de las guias 74 mm. Doble cristal. Puerta abatible. Mandos inferiores.

HORNO 4 60x40 CON HUMIDIFICADOR EP464 79X76x64 34 11C - 220V F+N

Electromecanico. Paso de las guias 74 mm. Doble cristal. Puerta abatible. Mandos inferiores.
Humidificador mediante pulsador.

HORNO 6 60x40 EP664 85x104x85 10,4 21C = 400V 3F+N
HORNO 6 60x40 + VAPOR EP664V 85x104x85 10,4 21C - 400V 3F+N
HORNO 10 60x40 + VAPOR EP1064V  85x104x113 16 31C - 400V 3F+N

Electromecanico. Vapor directo (5 niveles). Paso de las guias 80 mm. Doble cristal.

HORNO 16 60x40 + VAPOR EP1664V  93x104x190 31 41C 400V 3F+N

Electromecanico. Vapor directo (5 niveles). Paso de las guias 80 mm. Inversion de ciclo. Doble cristal. Carro extraible en dotacion.

Opcional: 2° carro extraible

BANDEJAS-REJILLAS

HORNO GAS 4 60x40 + VAPOR GP464V 85x104x80 9 11C - 220V F+N
HORNO GAS 6 60x40 + VAPOR GP664V 85x104x95 13 21C = 220V F+N
HORNO GAS 10 60x40 + VAPOR GP1064V  85x104x123 18 31C - 220V F+N

Electromecdnico. Vapor directo (5 niveles). Paso de las guias 80 mm. Inversion de ciclo. Doble cristal. Chimenea de serie.

HORNO GAS 16 60*40 TOUCH + VAPOR GP1664TVT  93x116x206 30 41C = 220V F+N

Programable. 100 programas con 10 fases. Vapor directo (10 niveles). Paso de las guias 80 mm. Inversion de ciclo. Doble cristal.

Carro extraible en dotacion.
Opcional: 2° carro extraible
Admite como opcionales la sonda al corazén y autolavado.

CROMADA
CROMADA

=

REJILLAS BANDEJAS
43,5x31,5 ALUMINIZADA 43,5%31,5
60x40 HIERRO ALUMINIZADO 60x40
HIERRO PAVONADO 60x40
PERFORADA 60x40
4 CANALES PERFORADO 60x40
5 CANALES PERFORADO 60x40
ACANAL + CAUCHO 60x40

CARROS VER APARTADO INOX

£ZINCO
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HORNOS CONVECCION Y MIXTOS

I S = s R R T
W HORNOS CONVECCION Y MIXTOS ELECTRICOS [GN]

HORNO 4 GN 1/1 HUMIDIFICADOR + GRILL  EG411HG 79x75x64 5.2 2 400 F+N

Electromecdnico. Paso de las guias 73 mm. Doble cristal. Superponible(ver kit). Humidificador mediante pulsador. Mandos inferiores.

HORNO 5 GN 1/1+VAPOR EG511V 73x86x70 7,8 21C 400 3F+N
HORNO 7 GN 1/1+VAPOR EG711V 73x86x85 10,4 21C 400 3F+N
HORNO 11 GN 1/1+VAPOR EG1111V 73x86x113 16 21C 400 3F+N

Electromecanico.Inversion de ciclo. Doble cristal. Vapor directo (5 niveles). Paso de guias 68 cm.

HORNO 6 COMPACTO GN 1/1 TOUCH+VAPOR EG611CTV 50x93x70 78 11C 400 3F+N
HORNO 10 COMPACTO GN 1/1 TOUCH+VAPOR EG1011CTV ~ 50x93x97 15,4 21C 400 3F+N

Especialmente indicado para espacio reducido. Programable (100 programas con 10 fases por programa) y lavado automatico.
Sonda de serie. Vapor directo (10 niveles). Paso de guias 68 cm.

HORNO 20 GN 1/1+AUTOLAVADO EG2011VL  99x103x192 i 41C 400V 3F+N

Carro extraible en dotacion. Electromecanico. Inversion de ciclo. Doble cristal. Vapor directo. 5 posiciones de vapor.
Paso de guias 66 cm.

Opcional: 2° carro extraible

@ HORNOS MIXTOS DIRECTOS GAS [GN]  e——

HORNO 5 1/1+VAPOR GG511V 73x86x80 9 11C 220V F+N

HORNO 7 1/1+ VAPOR GG711V 73x86x95 13 21C 220V F+N
HORNO 11 1/1+VAPOR GG1111V 73x86x123 18 31C 220V F+N
KIT LAVADO AUTOMATICO

Electromecénico. Inversion de ciclo. Doble cristal. Vapor directo (5 niveles). Paso de guias 68 cm.

HORNO 20 1/1 TOUCH + AUTOLAVADO GG2011TVL  93x116x206 30 41C 220V F+N

Carro extraible en dotacion. Programable (100 programas con 10 fases por programa). Inversion de ciclo. Doble cristal.
Vapor directo (10 niveles). Paso de guias 66 cm.
Admite como opcionales la sonda al corazon y autolavable.

Opcional: 2° carro extraible

SOPORTE HORNO 4-7 y 11 CON PORTABANDEJAS 73x60x77
Carros y bandejas panaderia ver apartado Inox

ZINCO
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HORNOS GASTRONOMIA SERIE STILE  ee——_——

MAQUINA MODELO DIMENSIONES POTENCIA KW VOLTAJE PVP

HORNOS MIXTOS DIRECTOS CON LAVADO AUTOMATICO  ee—

HORNO CAMARA
HORNO CHEF ELEC 4 1/1 60 GCME4 60 89x80x60  63x44x33 6,0 400 3F+N
HORNO CHEF ELEC 6 1/1 60 GCME6 60 89x80x72  63x44x49 9,5 400 3F+N
HORNO CHEF ELEC 10 1/1 60 GCME10 60 89x80x98  63x44x71 18,5 400 3F+N
HORNO CHEF ELEC 10 2/1 60 GCME102 60 89x122x98  63x74x71 25,5 400 3F+N
HORNO CHEF GAS 6 1/1 60 GCMG6 60 89x80x72  63x44x49 12,5 230 F+N
HORNO CHEF GAS 10 1/1 60 GCMG10 60 89x80x98  63x44x71 19,5 230 F+N

Horno mixto, con vapor directo. Digital. Multifuncion: conveccion-mixto-vapor-regeneracion-mantenimiento-coccion a baja temperatura.
Construido en acero inoxidable 304. Techo y fondo estampados antideformables, con esquinas redondeadas y doble cristal.

Capacidad para 60 recetas con 5 fases.

Incluye de serie la funcion de lavado automatico, control de humedad, sonda y autodiagnosis.

Inversion de giro. 6 velocidades de ventilacion. Distancia entre bandejas 70 mm. Enfriamiento y calentamiento automatico.

Admite cambio apertura de puerta y sustitucion de guias para convertir en panaderia 60x40.

HORNOS MIXTOS DIRECTOS TOUCH FULL EQUIP

HORNO CAMARA

HORNO CHEF ELEC 6 1/1 FULL TOUCH 100  GCME6 FT100  89x80x72  63x44x49 9,5 400 3F+N
HORNO CHEF ELEC 10 1/1 FULL TOUCH 100 GCME10 FT100 89x80x98  63x44x71 18,5 400 3F+N
HORNO CHEF ELEC 10 2/1 FULL TOUCH 100 GCME102 FT100 89x122x98  63x74x71 255 400 3F+N
HORNO CHEF GAS 6 1/1 FULL TOUCH 100 GCMG6 FT100  89x80x72  63x44x49 12,5 230 F+N
HORNO CHEF GAS 10 1/1 FULL TOUCH 100 GCMG10 FT100 89x80x98  63x44x71 19,5 230 F+N

Horno mixto, con vapor directo. Touch. Multifuncion: conveccion-mixto-vapor-regeneracion-mantenimiento-coccion a baja temperatura.
Construido en acero inoxidable 304. Techo y fondo estampados antideformables, con esquinas redondeadas y doble cristal.

Capacidad para 100 recetas con 5 fases.

Incluye de serie conexion USB, Multicooking, lavado automatico, control de humedad, sonda y autodiagnosis.

Inversion de giro. 6 velocidades de ventilacion. Distancia entre bandejas 70 mm. Enfriamiento y calentamiento automatico

Admite cambio apertura de puerta y sustitucion de guias para convertir en panaderia 60x40

SOPORTES'Y COMPLEM EN T 'S s

e Twomo | e B Twomo] e

SOPORTE HORNO 4-6-10 SFCH KIT GUIAS 6 (60x40) RPG6
SOPORTE HORNO 10 (2/1) SFCH20 KIT GUIAS 10 (60x40) RPG10
PORTABANDEJAS 4-6-10 PTCM KIT GUIAS 6 (60x40) RPG20
PORTABANDEJAS 10 (2/1) PTCM20 REJILLA INOX GN 2/1 (650x530)

BISAGRA DERECHA REJILLA INOX GN 1/1 (325x530)

£ZINCO
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W HORNOS MAXI MIXTOS DIRECTOS ELECTRICOS

HORNO MAXI 20 1/1

HORNO MAXI 40 1/1

GMC201E 99x86x195

GMC202E 99x119x195

21,7

54,7

400 3F+N

400 3F+N

Horno mixto directo, eléctrico. Multifuncion: Conveccion-mixto-vapor-regeneracion-mantenimiento-coccion a baja temperatura.
Panel touch. Facil de programar. 100 recetas con 5 fases.
Inversion de giro. 6 velocidades de ventilacion.

Sonda, lavado automatico, conexion USB y carro de serie.
Distancia entre bandejas 70 mm. Admite sustitucion de guia para convertirse en panaderia.

(C.OM P LLEM E N T (3'SS  10000000000000

CARRO (2°) 20 1/1
CARRO (2°) 20 2/1
FUNDA TERMICA 20 1/1

@ HORNOS MAXI MIXTOS DIRECTOS GAS

MAQUINA

HORNO MAXI 20 1/1
HORNO MAXI 40 1/1

COMPLEMENTOS

CARRO (2°) 20 1/1
CARRO (2°) 20 2/1
FUNDA TERMICA 20 1/1

MODELO DIMENSIONES
GMC201G 99x86x195
GMC202G 99x119x195

£ZINCO
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CARRO PLATOS 60X2850
CARRO PLATOS 102X2850
FUNDA TERMICA 40 1/1

POTENCIA M BAND

KW DOTAC
45,5
45,5

CARRO PLATOS 60X2850
CARRO PLATOS 102X2850
FUNDA TERMICA 40 1/1

VOLTAJE PVP

230V F+N

230V F+N

Horno mixto directo, gas. Multifuncion: Conveccion-mixto-vapor-regeneracion-mantenimiento-coccion a baja temperatura.
Panel touch. Facil de programar. 100 recetas con 5 fases.
Inversion de giro. 6 velocidades de ventilacion.

Sonda, lavado automatico, conexion USB y carro de serie.
Distancia entre bandejas 70 mm. Admite sustitucion de guia para convertirse en panaderia.

www.grupogranita.com
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@ GRANDES PRODUCCIONES

*** DISPONIBLE TAMBIEN VERSION ELECTRICA)***

MAQUINA MODELO m POTENCIA KW | CAPACIDAD

SARTEN BASCULANTE 90BRG20I 160x90x95 42 200 Lt

Tapa con bisagra equilibrada. Basculacion manual. Cuba inox 304 con fondo termodifusor. Disponible en version eléctrica.

Disponible también en version eléctrica y con elevacion manual o automatica.

MARMITA DIRECTA 300 LIT PQG300D 115x130x90 48 300 Lt
MARMITA DIRECTA 500 LIT PQG500D 115x130x105 58 500 Lt
MARMITA INDIRECTA 300 LIT PQG300l 115x130x90 48 300 Lt
MARMITA INDIRECTA 500 LIT PQG500I 115x130x105 58 500 Lt

Opcional: Tapa autoclave (especificar modelo), carga automatica y encendido eléctrico
Cuba aislada con fibra de vidrio y fondo en AlSI 316. Tapa con bisagra equilibrada. Disponible también version eléctrica el modelo indirecto.

OPCIONALES

2 1/2 Cestos marmita 200 lit (68x40) 2 1/2 Cestos marmita 500 lit (86x62) 3 1/3 Cestos marmita 300 lit
2 1/2 Cestos marmita 300 lit (86x44) 3 1/3 Cestos marmita 200 lit 3 1/3 Cestos marmita 500 lit
MARMITA DIRECTA GN 2+2 PRG917DGN 100x90x90 30 30 170 Lt

MARMITA DIRECTA GN 3+3 PRG927DGN 140x90x90 44 44 270 Lt

MARMITA DIRECTA GN 4+4 PRG937DGN 180x90x90 61 61 370 Lt

MARMITA INDIRECTA GN 2+2 PRGI17IGN 100x90x90 30 30 170 Lt

MARMITA INDIRECTA GN 3+3 PRG927IGN 140x90x90 44 44 270 Lt

MARMITA INDIRECTA GN 4+4 PRGI37IGN 180x90x90 61 61 370 Lt

Opcional; Carga automatica con autonivel
Cestos no incluidos
Disponible también version eléctrica el modelo indirecto

MARMITA ABATIBLE 200 DIRECTA PMG200D 160x131x109 34,5 200 Lt
MARMITA ABATIBLE 300 DIRECTA PMG300D 173x138x109 48 325 Lt
MARMITA ABATIBLE 200 INDIREC PMG200I 160x131x109 34,5 200 Lt
MARMITA ABATIBLE 300 INDIREC PMG300I 173x138x109 48 325 Lt
MARMITA ABATIBLE 500 INDIREC PMG5001 173x146x114 48 500 Lt

Opcional: Carga automatica con autonivel

Cuba aislada con fibra de vidrio y fondo en AlSI 316. Tapa con bisagra equilibrada. Disponible también version eléctrica el modelo indirecto.
También en version eléctrica indirecta.

ZINCO
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EQUIPO MULTIFUNCION

' 9 maodelos de coccion diferente por cuba, 3 zonas de temperatura.
' Aconsejado para producciones variadas, puede garantizar hasta 100 cubiertos.

'+ Rapiday de facil uso.

FREIDORA HERVIDOS A BAJA TEMPERATURA

PLANCHA PARA ASAR

COCCION VAPOR

SARTEN PARA FREIR

COCCION EN /
PORCIONES _ ' CACEROLA PARY
COCCION
[ -.) A PRESION
Ll -{Jl UUUANUUNUNRRNNNNNN
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MULTIFUNCION 2*18 MBMUE218  100x92x90 2x25 2x9 400 3F+N 155

Equipo multifuncion electronico programable, con pantalla intuitiva, que puede funcionar de forma manual o automatica.
2 cubas independientes de 25 L cada una. Carga aconsejada 18 Lit (8 de aceite)

Cada cuba puede funcionar de forma independiente a la otra y permiten: asar, saltear, freir, guisar, cocer pasta, hervir a baja
temperatura y cocer al vapor.

Cuando funciona como plancha para asar, puede tener hasta 6 zonas a distinta temperatura, gracias a su sitema de calefaccion
inteligente que desarrolla distinta potencia en funcion de la carga.

Coccidn automatica donde puedes ajustar el grado de dorado y coccion.

Aumento rdpido de temperatura ( 1°C/lit por segundo). 18 litros de agua en aproximadamente 15 minutos.

Drenaje conectado a 3 salidas (contenedor GN, recuperacion/drenaje de aceite).

Agua fria suministrada mediante un doble boton de control en el frontal.

Encimera en acero de 3mm y cuba de 15 mm de grosor.

Contador de agua volumétrico.

En dotacion 2 cubetas GN 1/1, tapas, pala, espatula, filtro, gancho para cesta y salida desalie.

Sonda central extraible y USB opcionales.

MULTIFUNCION 100 MBMUE100 110x102x100 100 22-28 400 3F+N 230
MULTIFUNCION 150 MBMUE150 140x102x100 150 33-42 400 3F+N 280

Equipo multifuncion electrénico programable, con pantalla intuitiva, que puede funcionar de forma manual o automatica
Dirigido a grandes colectividades. Una sola cuba que permite: asar, saltear, freir, guisar, cocer pasta, hervir a baja temperatura y
cocer al vapor.

Cuando funciona como plancha para asar, tiene 2 zonas de temperatura independientes en el mod 100 y 3 en el de 150.
Drenaje conectado a 3 salidas (contenedor GN, recuperacion/drenaje de aceite).

Agua fria suministrada mediante un doble boton de control en el frontal.

Encimera en acero de 3mm y cuba de 8 mm de grosor.

Contador de agua volumétrico.

Sonda central extraible y USB opcionales.

H VAPOR ALTA PRESION 3 GN 1/1 BHV31/1 60x81x98 3 GN 1/1 100mm 27 400 3F+N 75
H VAPOR ALTA PRESION HORIZ 3 GN 1/1 BHV31/1H  90x85x67 3 GN1/1100mm 27 400 3F+N 90

Disponible en 3 versiones de presion: 0 bares, 0,5 bares y 1 bar

Panel de control tactil.

Las cubetas pueden ser de hasta 10 cm de altura. No incluidas en dotacion.
Temporizador ajustable de 1 min a 1h30.

Visualizacion del tiempo de coccion restante*,

Indicador sonoro y visual de fin del ciclo de coccion.

Caldera de alto rendimiento con sistema de precalentamiento automatico.
Camara de coccion de acero inoxidable de alta calidad, cilindrica para una mejor distribucion del calor.
Sistema de seguridad de puerta patentado.

Fabricado en acero inoxidable muy resistente.

Se suministra sin soporte ni utensilios para horno.

Sistema de autollenado y drenaje de la caldera.

Sistema de autodiagndstico con visualizacion de fallos.

OPCIONAL: Soporte

£ZINCO
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FREIDORAS DE ALTO
RENDIMIENTO
CON AUTOLIMPIEZA

Rendimiento superior al 92% [65% hahituales].
Panel touch con 12 programas y recetario.
Facil uso, incluso por personal no cualificado.
Cubas limpias, embutidas, sin soldaduras.

Su sistema de calentamiento alarga la vida del aceite:
ahorre en aceite y en energia.

Conexidn wi-fi.

Version especial con elevacion automatica del cesto
y filtraje del aceite.

( Total on: 00:04

Oil life: 99%

FILTRACION
INTEGRADA

2.

ESTIMACION
AUTOMATICA DE LA
DURABILIDAD
DEL ACEITE

RESET

Total cook: 00:04

Filtering:  0/5

REFILL OIL FILTERING DISPOSAL

CONCEBIDA
PARA AHORRAR
ACEITE

Total consumption: 1.03 kWh

ESTIMACION 16:23-16:28 16:16 - 16:20
DEL AUTOCONSUMO

ENERGETICO

032kwh [s] 0.19kwh ([S]

4 ' COOKING DATA 1/1
Date: 13/09/2023 16:12-16:29 (PrEReatng Snd m:

consumption: 0.52
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FREIDORAS ELECTRONICAS /

FREIDORA AUT ELEV CESTO 15E N7FRE15HPA  40x73x90 15 14 14 400 3F+N

Cuba limpia en Y. Sistema de coccion inteligente con recetario.
Top de la gama con elevacion automatica del cesto, filtrado del aceite y programa de lavado.

FREIDORA AUTOMATICA 15E N7FRE15HP 40x73x90 15 14 14 400 3F+N
Cuba limpia en Y. Sistema de coccion inteligente con recetario. Programa de lavado.

FREIDORA AUT ELEV CESTO 30E N7FRE30HPA  80x73x90 15+15  14x2 28 400 3F+N (*)

Cuba limpia en Y. Sistema de coccion inteligente con recetario.
Top de la gama con elevacion automatica del cesto, filtrado del aceite y programa de lavado.

FREIDORA AUTOMATICA 30E N7FRE30HP 80x73x90 15415 14x2 28 400 3F+N (*)

Cuba limpia en Y. Sistema de coccion inteligente con recetario. Programa de lavado.

FREIDORA AUT ELEV CESTO 20E N9FRE20HP 40x90x90 20 19 19 400 3F+N

Cuba limpia en Y. Sistema de coccion inteligente con recetario.
Top de la gama con elevacion automatica del cesto, filtrado del aceite y programa de lavado.

FREIDORA AUTOMATICA 20E NOFRE20HPA  40x90x90 20 19 19 400 3F+N

Cuba limpia en Y. Sistema de coccion inteligente con recetario. Programa de lavado.

FREIDORA AUT ELEV CESTO 40E NOFRE40HPA ~ 80x90x90  20+20  19x2 38 400 3F+N (*)

Cuba limpia en Y. Sistema de coccion inteligente con recetario.
Top de la gama con elevacion automatica del cesto, filtrado del aceite y programa de lavado.

FREIDORA AUTOMATICA 40E N9FRE40HP 80x90x90 20+20  19x2 38 400 3F+N (*)

Cuba limpia en Y. Sistema de coccion inteligente con recetario. Programa de lavado.

FREIDORA AUT ELEV CESTO 15G N7FRG15HPA  40x73x90 15 16 16 230 F+N

Cuba limpia en Y. Sistema de coccion inteligente con recetario.
Top de la gama con elevacion automatica del cesto, filtrado del aceite y programa de lavado.

FREIDORA AUTOMATICA 156G N7FRG15HP 40x73x90 15 16 16 230 F+N

Cuba limpia en Y. Sistema de coccion inteligente con recetario. Programa de lavado.
FREIDORA AUT ELEV GESTO 30G N7FRG30HPA  80x73x90 15+15  16x2 32 230 F+N (*)

Cuba limpia en Y. Sistema de coccion inteligente con recetario.
Top de la gama con elevacion automatica del cesto, filtrado del aceite y programa de lavado.

FREIDORA AUTOMATICA 30G N7FRG30HP  80x73x90  15+15  16x2 32 230 F+N Q]

Cuba limpia en Y. Sistema de coccion inteligente con recetario. Programa de lavado.

FREIDORA AUT ELEV CESTO 20G N9FRG20HPA  40x90x90 20 21 21 230 F+N

Cuba limpia en Y. Sistema de coccion inteligente con recetario.
Top de la gama con elevacion automatica del cesto, filtrado del aceite y programa de lavado.

FREIDORA AUTOMATICA 206 N9FRG20HP 40x90x90 20 21 21 230 F+N

Cuba limpia en Y. Sistema de coccion inteligente con recetario. Programa de lavado.

FREIDORA AUT ELEV CESTO 40G N9FRG40HPA  80x90x90  20+20  21x2 42 230 F+N (%)

Cuba limpia en Y. Sistema de coccion inteligente con recetario.
Top de la gama con elevacion automatica del cesto, filtrado del aceite y programa de lavado.

FREIDORA AUTOMATICA 40G N9FRG40HP 80x90x90  20+20  21x2 42 230 F+N (*)

Cuba limpia en Y. Sistema de coccion inteligente con recetario. Programa de lavado.

£ZINCO
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MI-600: LA PEQUENA-GRAN COCINA

La gama MI-600 esta proyectada para garantizar maxima produccion
en pequenos espacios.

Es modular, de facil transporte, instalaciony limpiesa
Esta construida en acero inoxidable 304, con angulos redondeados
Uniformidad en su estética, con chimeneas en todos sus madulos

Encimera de trabajo estampada y hermética

Quemadores extraibles.Pilotos protegidos.

ALTA PRESTACION
EN ESPACIO REDUCIDO

!_ SOPORTE ARMARIO ABIERTO 40 NSA46 40x60x27

| SOPORTE ARMARIO ABIERTO 60 NSA66 60x60x27
SOPORTE ARMARIO ABIERTO 80 NSA86 80x60x27
SOPORTE ARMARIO ABIERTO 100 NSA106 100x60x27
SOPORTE ARMARIO ABIERTO 120 NSA126 120x60x27

Estructura en acero inox 304. Pies regulables en altura. Puertas y cajones opcionales.

ZINCO
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MAQUINA MODELO w POTENCIA KW T VOLTAJE “

COCINA 4F + HORNO GAS Y GRILL ELECT MG4SF6 60x60x85 2,7x2+3,1x2 155  230VF+N

46x42x32 horno 2H+1,8G
Piloto protegido. Grifos con valvula de seguridad. Encimera estampada, hermética y antidesbordamiento. Parrillas de 29x51

COCINA 6F + HORNO GAS Y GRIL ELECT MG6SFAG 100x60x85 2,7x3+3,1x3 21,3 230V F+N
46x42x32 horno 2H+1,8G

Piloto protegido. Grifos con valvula de seguridad. Encimera estampada, hermética y antidesbordamiento. Parrillas de 29x51.

COCINA 2F TOP MG2S6 40x60x27 2,7+3,1 58

Piloto protegido. Grifos con vélvula de seguridad. Encimera estampada, hermética y antidesbordamiento. Parrillas de 29x51

COCINA 4F TOP MG4S6 60x60x27 2,7x2+3,1x2 11,7

Piloto protegido. Grifos “M” con valvula de seguridad. Encimera estampada, hermética y antidesbordamiento. Parrillas de 29x51.

FRY TOP GAS 40 LISO MGFT46L 40x60x27 5,1 5,1

FRY TOP GAS 40 LISO CROMADO MGFT46LC 40x60x27 5,1 5,1

Plancha de acero satinado de 12 mm, ligeramente inclinada. Control termostatico de la temperatura.
Amplio cajon para recogida de grasa. Zonas de calentamiento endependientes. Plancha de 40x51 cm

FRY TOP GAS 60 LISO MGFT66L 60x60x27 5,1x2 10,2

FRY TOP GAS 60 LISO CROMADO MGFT66LC 60x60x27 5,1x2 10,2
Plancha de acero satinado de 12 mm, ligeramente inclinada. Control termostatico de la temperatura.

Amplio cajon para recogida de grasa. Zonas de calentamiento endependientes. Plancha de 60x51 cm
FRY TOP GAS 100 LISO MGFT106L 100x60x27 5,1x3 15,3

FRY TOP GAS 100 LISO CROMADO MGFT106LC 100x60x27 5,1x3 15,3

Plancha de acero satinado de 12 mm, ligeramente inclinada. Control termostatico de la temperatura.
Amplio cajon para recogida de grasa. Zonas de calentamiento endependientes. Plancha de 100x51 cm.

FREIDORA GAS 8 LIT TOP MGF46 40x60x27 7,4 7,4

FREIDORA GAS 8 +8 LIT TOP MGF66 60x60x27 7,4x2 14,8

Quemadores en el interior de la cuba de hierro fundido, con alto rendimiento. Cuba prensada con soldadura continua.
Termostato de seguridad. Amplia zona fria. Cesto de 22,5x28x11,5. Disponible cestos de 11,5x29x12.

GRILL PIEDRA LAVICA 40 MGPL 46 40x60x27 7 7

GRILL PIEDRA LAVICA 80 MGPL 86 80x60x27 7x2 14

Parrilla de 35,5x46x2 en acero inoxidable 304. 2 unidades en mod 80. Regulable en alturas mediante palancas frontales.
Amplio cajon para recogida de grasa. Zonas de calentamiento independientes.

CUECEPASTAS 25 LIT GAS MGC66/SC 60x60x27 11 11

Cuba en inox AISI 316 anticorrosivo con la sal. Quemador en acero inoxidable. Cestas no incluidas.
Estampacion perimetral para evitar desbordamientos. Descarga de almidones. Escurridor de cestas

NEUTRO 40 CON CAJON MN46C 40x60x27
NEUTRO 80 CON CAJON MN66C 60x60x27

Estructura en acero inox 304. zmo
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COCINA 4 CON HORNO Y GRILL ELECTRICOS ~ ME4F6 60x60x85 1,5x2+2,6x2 12,5 400V F+N

46x42x32 horno 25H+1,8
Placas de hierro fundido de 14,5 cm y 22 cm de didmetro. Horno ventilado y grill

COCINA TOP ELECTRICA DE 2 PLACAS ME26 40x60x27 1,5+2,6 41 400V F+N

Plancas de hierro fundido de 14,5 cm y 22 cm de didmetro.

COCINA TOP ELECTRICA DE 4 PLACAS ME46 60x60x27 1,5x2+2,6x2 8,2 400V F+N

Plancas de hierro fundido de 14,5 cm y 22 cm de didmetro.

VITRO 2 TOP MEVC26 40x60x27 1,8+2,5 4,3 400V F+N

Calentamiento infrarrojo con regulacion independiente de cada zona. Cristal altamente resistente.

VITRO 4 TOP MEVC46 60x60x27 1,8x2+2,5x2 8,6 400V F+N

Calentamiento infrarrojo con regulacion independiente de cada zona. Cristal altamente resistente.

FRY TOP ELECTRICO 40 LISO MEFT46L 40x60x27 2,5%2 5  400VF+N

FRY TOP ELECTRICO 40 CROMADO MEFT46LC 40x60x27 2,5x2 5  400VF+N

Plancha de acero satinado de 12 mm, ligeramente inclinada. Control termostatico de la temperatura.
Amplio cajon para recogida de grasa. Zonas de calentamiento independientes. Plancha de 40x51 cm

FRY TOP ELECTRICO 60 LISO MEFT66L 60x60x27 2,5x3 75 400V F+N

FRY TOP ELECTRICO 60 CROMADO MEFT66LC 60x60x27 2,5x3 7,5 400V F+N

Plancha de acero satinado de 12 mm, ligeramente inclinada. Control termostatico de la temperatura.
Amplio cajon para recogida de grasa. Zonas de calentamiento independientes. Plancha de 60*51 cm

FRY TOP ELECTRICO 100 LISO MEFT106L 100x60x27 2,5%5 12,5 400V F+N

FRY TOP ELECTRICO 100 CROMADO MEFT106LC 100x60x27 2,5x5 12,5 400V F+N

Plancha de acero satinado de 12 mm, ligeramente inclinada. Control termostatico de la temperatura.
Amplio cajon para recogida de grasa. Zonas de calentamiento endependientes. Plancha de 100x51 cm.

FREIDORA ELECTRICA 10 LIT TOP MEF46 40x60x27 9 9 400V F+N

Resistencia abatible para facilitar la limpieza. Cuba prensada con soldadura continua. Cestas de 22,5x28x11,5.
Termostato de seguridad. Amplia zona fria. Disponible cestos de 11,5x29x12

FREIDORA ELECTRICA 10 + 10 LIT TOP MEF66 60x60x27 9x2 18 400V F+N

Resistencia abatible para facilitar la limpieza. Cuba prensada con soldadura continua. Cestas de 22,5x28x11,5.
Termostato de seguridad. Amplia zona fria. Disponible cestos de 11,5x29x12

MANTENEDOR DE FRITOS MECC46 40x60x27 1 1 230V F+N

Resistencias de ceramica. Dotada de escurre aceite.

CUECEPASTAS ELECTRICO 25 LIT TOP MECC66/SC 60x60x27 9 9 400V F+N

Cuba en inox AISI 316 anticorrosivo con la sal. Resistencias blindadas en acero inoxidable. Cestas no incluidas.
Estampacion perimetral para evitar desbordamientos. Descarga de almidones. Escurridor de cestas

BANO M@ 40 ELECTRICO MEBM46 40x60x27 15 1,5 230VF+N

Resistencias blindadas. Control termostatico. Capacidad GN 1/2+1/3. Cubetas no incluidas. Disponible version gas por encargo

BANO M2 60 ELECTRICO MEBM66 60x60x27 1,5x2 3 230VF+N

Resistencias blindadas. Control termostatico. 1 Cuba. Capacidad GN 1/1+1/4+1/4. Cubetas no incluidas. Disponible version gas por encargo.

ZINCO
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ENCIMERA 2 FUEGOS GMFB74TXL 40x72x25 7x2 14

Parrilla de fundicion 33,5x30. Quemadores dotados con repartidor de llamas.
Piloto protegido. Grifos con valvula de seguridad. Encimera estampada, hermética y antidesbordamiento.

ENCIMERA 4 FUEGOS GMFB77TXL 70x72x25 7x4 28

Parrilla de fundicion 33,5x30. Quemadores dotados con repartidor de llamas.
Piloto protegido. Grifos con vélvula de seguridad. Encimera estampada, hermética y antidesbordamiento.

ENCIMERA 6 FUEGOS GMFB711TXL 110x72x25 7X6 42

Parrilla de fundicion 33,5x30. Quemadores dotados con repartidor de llamas.
Piloto protegido. Grifos con valvula de seguridad. Encimera estampada, hermética y antidesbordamiento.

COCINA 4 F BAJO LIBRE GMFB77AXL 70x72x85 x4 28

Parrilla de fundicion 33,5x30. Quemadores dotados con repartidor de llamas. 33
Piloto protegido. Grifos con valvula de seguridad. Encimera estampada, hermética y antidesbordamiento.

COCINA 6 F BAJO LIBRE GMFB711AXL 110x72x85 7x6 42

Parrilla de fundicion 33,5x30. Quemadores dotados con repartidor de llamas. 28
Piloto protegido. Grifos con valvula de seguridad. Encimera estampada, hermética y antidesbordamiento.

COCINA 4 F CON HORNO GMFB77FGXL 70x72x85 7x4+6 34

Parrilla de fundicion 33,5x30. Quemadores dotados con repartidor de llamas.
Piloto protegido. Grifos con vélvula de seguridad. Encimera estampada, hermética y antidesbordamiento.
Horno de tres niveles GN2/1 de 56x63x30 con regulacion termdstatica de la temperatura, valvula de seguridad y encendido piezo eléctrico.

COCINA 6 F CON HORNO Y ARMARIO ~ GMFB711AFGXIL  110x72x85 7X6+6 39

Parrilla de fundicion 33,5x30. Quemadores dotados con repartidor de llamas.
Piloto protegido. Grifos con valvula de seguridad. Encimera estampada, hermética y antidesbordamiento. Horno de tres niveles GN2/1 de
56x63x30 con regulacion termdstatica de la temperatura, valvula de seguridad y encendido piezo eléctrico.
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FRY-TOP GAS SOBREMESA 40 LISO GMFTG74TL 40x72x25 55 59

Plancha de 35x57x1,5. Cajon recoge grasas con capacidad 2 lit. Peto soldado.

FRY-TOP GAS SOBREMESA 40 LISO CROMADOGMFTG74TLC ~ 40x72x25 55 515

Plancha de 35x57x1,5. Cajon recoge grasas con capacidad 2 lit. Peto soldado.
El cromo ahorra enegia, evita el intercambio de sabores y facilita la limpieza.

FRY-TOP GAS SOBREMESA 70 LISO GMFTG77TL 70X72x25 5,5x2 1

Plancha de 65x57x1,5. Cajon recoge grasas con capacidad 2 lit. Peto soldado.

FRY-TOP GAS SOBREMESA 70 LISO CROMADOGMFTG77TLC 70x72x25 5,5x2 11

Plancha de 65x57x1,5. Cajon recoge grasas con capacidad 2 lit. Peto soldado.
El cromo ahorra enegia, evita el intercambio de sabores y facilita la limpieza.

BARBACOA TOP 40 PIEDRA LAVICA GMPLG74T 40x72x25 75 7,5

Parrilla de hierro fundido de 35,5x47,5. Cajon recoge grasas. Peto perimetral.

BARBACOA TOP 80 PIEDRA LAVICA GMPLG78T 80x72x25 7,5%2 7,5 15

Parrilla de hierro fundido de (35,5x47,5)x2. Cajon recoge grasas. Peto perimetral.

FREIDORA A GAS TOP 9 LIT GMFRG74T 40x73x58 75 75

Cesto de 22,5x28x11,5. Amplia zona de playa para evitar accidentes. Quemador especial de alto rendimiento. Valvula de seguridad,
termopar y encendido piezo eléctrico.

FREIDORA A GAS TOP 9+9 LIT GMFRG77T 70x73x58 7,5%2 15

Cesto de 22,5x28x11,5. Amplia zona de playa para evitar accidentes. Quemador especial de alto rendimiento. Valvula de seguri-
dad, termopar y encendido piezo eléctrico.
Disponible versién mueble gas y eléctrico de 14 Lit. Cesta de 26x29,5x12.

w whauA MODELO | DINENSIONES | POTENCAKW | T | VoUmE | pw |

FREIDORA ELECTRICA TOP 13 LIT GMFRE74T 40x72x25 9 9 400 3F+N

Cuba de 26x29,5x12. Amplia zona de playa para evitar accidentes. Resistencias abatibles en acero inoxidable.

FREIDORA ELECTRICA TOP 12+12LIT GMFRE77T 70x72x25 9x2 18 400 3F+N

Cuba de 26x29,5x12. Amplia zona de playa para evitar accidentes. Resistencias abatibles en acero inoxidable.
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CUECEPASTAS GAS 26 LIT GMCPG74A 40x72x85 8,5 8,5

Cuba de 31x34x30 en acero especial AlSI 316 anticorrosivo.
Grifo de carga para el agua.
Encendido piezo eléctrico y termopar de seguridad.

CUECEPASTAS GAS 40 LIT GMCPG77A 70x72x85 13,6 13,6

Cuba de 51x34x30 en acero especial AISI 316 anticorrosivo.
Grifo de carga para el agua.
Encendido piezo eléctrico y termopar de seguridad.

SARTEN BASCULANTE 50 L GMBRG78A 80x72x85 13,5 13,5

Cuba de 71x48x15 en acero Aisi 316 “anticorrosion”, de basculacion manual. Grifo de carga para el agua.
Quemador inoxidable multiple para mayor uniformidad del calor.
Valvula con termopar. Regulacion de temperatura de hasta 300°C.

MARMITA A GAS INDIRECTA DE 50 LIT  GMPEG7750I 70x72x85 12,5 12,5

Fondo de la cuba en AlSI 316 anticorrosivo. Grifo para carga del agua, fria y caliente.
Calentamiento por vapor a presion en la doble camara.
Visor para controlar el nivel del agua del ciclo de camara.

ELEMENTO NEUTRO TOP 40 GMIN74T 40x72x25
ELEMENTO NEUTRO TOP 40 CON CAJON  GMN74TC 40x72x25
ELEMENTO NEUTRO TOP 70 GMIN77T 70x72x25
SOPORTE ARMARIO ABIERTO 40 GNSA74 40X60x60
SOPORTE ARMARIO ABIERTO 70 GNSA77 70x60X60
SOPORTE ARMARIO ABIERTO 80 GNSA78 80X6060

OPCION AL ES

Plancha lisa 1 fuego
Puerta 40

Puerta 70 (2)

Cesto freidora 1/2 cuba
Cesto freidora grande

Cesto cuecepastas 145x160x215
Cesto cuecepastas 490x295x215
Cesto cuecepastas 145x290x215

Cesto marmita 1 sector 50 Lit
Cesto marmita 2 sector Solit (25+25 Lit)
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CONSTRUIDA CON EL CORAZON Y LA PASION POR LAS COSAS BIEN HECHAS

DESTACA POR:

Elevadas prestaciones y altamente funcional. Lineas limpias y modernas.

Gama muy amplia Top y Mueble. Muy robustas.

Construida en acero inox 304 18/10. Paneles demontables, sin herramientas. \
Encimera de 2 mm. Mandos intuitivos.

COCCION

Trasera retranqueada para una instalacién comoda. Pies regulables en altura.
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COCINA 2 F TOP S70TCG2 40x73x27 7+4,5 11,5
COCINA 4 F TOP S70TCG4 80x73x27 2X7+2x4,5 23
COCINA 6 F TOP S70TCG6 120x73x27 3x7+3x4,5 34,5
COCINA 2 F BAJO LIBRE S70CBG02 40x73x90 7+4,5 11,5
COCINA 4 F BAJO LIBRE S70CBG04 80x73x90 2X7+2x4,5 23
COCINA 6 F BAJO LIBRE S70CBG06 120x73x90 3x7+3x4,5 34,5

Version potencia 10 Kw en cada quemador, sin variacion de precios por encargo.
Quemadores de de 90 @ y 130 @ en fundicion de doble corona con parrilla altamente acumuladora. Grifo valvulado con llama piloto, protegida.
Bandeja de recogida bajo los quemadores. Circuito de gas totalmente en cobre.

COCINA 2 F - 80 BAJO LIBRE S70/6PFBG02  80x73x95 2x4,5 9

Quemadores en horizontal, de fundicion y doble corona. Parrilla altamente acumuladora . Grifo valvulado con llama piloto.
Encimera de cubeta extraible. Bandeja de recogida bajo los quemadores. Circuito de gas totalmente en cobre.

COCINA 4 F + HORNO S70CBG14 80x73x90 2x6,7+2x4,5+7,7 30,7

Version potencia 10 Kw en cada quemador, sin variacion de precios por encargo. Horno GN 2/1. Dimensiones: 56x65x30. Regulacion
termostdtica de 100° C a 300° C. Quemadores de 90 @ y 130 @ en fundicion de doble corona con parrilla altamente acumuladora.
Grifo valvulado con llama piloto. Bandeja de recogida bajo los quemadores. Circuito de gas totalmente en cobre.

COCINA 6 F + HORNO CENTRO S70CBG16 120x73x90  3x6,7+3x4,5+7,7 42,2
COCINA 6 F + HORNO + ARMARIO S70CBG26 120x73x90  3x6,7+3x4,5+7,7 42,2

Version potencia 10 Kw en cada quemador, sin variacion de precios por encargo. Horno GN 2/1. Dimensiones: 56x65x30. Regulacion
termostatica de 100° C a 300° C. Quemadores de 90 @ y 130 @ en fundicion de doble corona con parrilla altamente acumuladora. Grifo
valvulado con llama piloto. Bandeja de recogida bajo los quemadores. Circuito de gas totalmente en cobre.

COCINA 6 F POTENCIADA + HORNO MAXI S70CBG16XL ~ 120x73x90 6x10+9,2 69,2

Cocina potenciada con 10 Kw en cada quemador. Horno 975x650x365 (3/1). Regulacion termostatica de 100° C a 300° C.
Quemadores de 90 @ y 130 @ en fundicion de doble corona con parrilla altamente acumuladora. Grifo valvulado con llama piloto.
Bandeja de recogida bajo los quemadores. Circuito de gas totalmente en cobre.

PALASTRO TOP S70TTG80 80x73x27 11,7 11,7

Plancha acumuladora termodifusora de gran rendimiento. Quemador circular en acero inox de doble corona (4,5 Kw y 7 Kw).
Grifo valvulado con llama piloto.

PALASTRO BAJO LIBRE S70TPGO0 80x73x90 11,7 11,7

Plancha acumuladora termodifusora de gran rendimiento. Quemador circular en acero inox de doble corona (4,5 Kw y 7 Kw).
Grifo valvulado con llama piloto.

PALASTRO CON HORNO S70TPG10 80x73x90 11,7+7,7 19,4

Plancha acumuladora termodifusora de gran rendimiento. Quemador circular en acero inox de doble corona (4,5 Kw y 7 Kw).

Grifo valvulado con llama piloto.
Horno GN 2/1. Dimensiones: 56x65x30. Regulacion termostatica de 100° C a 300° C.

PALASTRO +2F Y HORNO S70TPG22 120x73x90  5,5+3,5+11,7+7,7 27,4

Plancha acumuladora termodifusora de gran rendimiento. Quemador circular en acero inox de doble corona (4,5 Kw y 7 Kw).
Grifo valvulado con llama piloto.
Horno GN 2/1. Dimensiones: 56x65x30. Regulacion termostatica de 100° C a 300° C.
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COCINA WOK TOP S70TCBO1W 40x73x27 12 12

Apoyo para wok y quemador en fundicion. Llama vertical. Grifo valvulado con llama piloto.

COCINA WOK S70CBGOTW  40x73x90 12 12

Apoyo para wok y quemador en fundicion. Llama vertical. Grifo valvulado con llama piloto.

CUECEPASTAS 30 L MUEBLE S70CPG30 40x73x90 10 10
CUECEPASTAS 60 L MUEBLE S70CPG60 80x73x90 10+10 20

Cuba estampada sin soldaduras
Cestos nos incluidos en dotacion. Quemadores externos a la cuba. Cubas GN 2/3, en Aisi 316. Grifo de carga y vaciado.

ELEVADOR AUTOMATICO DE CESTAS S70ACE20AP

FREIDORA 45 L MUEBLE S70FPG45 80x73x90 28 28

Camara de combustion con doble aislamiento.
Especial para “cachopos”, pasteleria y cualquier alimento que precisa de mas superficie y menos profundidad.

FREIDORA 17 LIT MUEBLE S70FRG17 40x73x90 17 17

Alto rendimiento: 1 Kw/Lit. Cdmara de combustion con doble aislamiento. En dotacion 1 cesto + tubo salida de aceite.
Quemadores tubulares dentro de la cuba. Control mecanico. Amplia zona fria. Encimera estampada de seguridad.
Cuba de 25 Lit.

FREIDORA 8+8 LIT MUEBLE (2 CUBAS) S70FRG16 40x73x90 6+6 12

Alto rendimiento: Camara de combustion con doble aislamiento. Especial para espacios reducidos.
Quemadores tubulares dentro de la cuba. Control mecanico. Amplia zona fria. Encimera estampada de seguridad.

FREIDORA 17+17 LIT MUEBLE S70FRG34 80x73x90 17+17 34
Alto rendimiento: 1 Kw/Lit. Cdmara de combustion con doble aislamiento. En dotacion 1 cesto grande+ 2 pequefios + tubo salida de aceite.

Quemadores tubulares dentro de la cuba. Control mecanico. Amplia zona fria. Encimera estampada de seguridad.
Cuba de 25 Lit.

FREIDORA CUBA LIMPIA 15 LIT S70FRG15VP 40x73x90 15 15 230VF+N

Alto rendimiento: 1 Kw/Lit. En dotacion 1 cesto grande+ 2 pequefios + tubo salida de aceite. No aconsejada para productos con harina.
Quemadores en acero inox fuera de la cuba. Control de la temperatura por vélvula eléctrica que proporciona una rapida recuperacion.

FREIDORA CUBA LIMPIA 15+15 LIT S70FRG30VP 80x73x90 15+15 30  230VF+N

Alto rendimiento: 1 Kw/Lit. En dotacion 1 cesto grande+ 2 pequefios + tubo salida de aceite. No aconsejada para productos con harina.
Quemadores en acero inox fuera de la cuba. Control de la temperatura por valvula eléctrica que proporciona una rapida recuperacion.

FREIDORA RAPIDA CUBA LIMPIA 15 LIT  S70FRG15R 40x73x90 15 15

FREIDORA RAPIDA CUBA LIMPIA 15+15 LIT S70FRG30R 80x73x90 15+15 30

Alto rendimiento: 1 Kw/Lit. Cdmara de combustion con doble aislamiento. En dotacion 1 cesto grande+ 2 pequerios + tubo salida de aceite.
Seleccion digital de la temperatura y del tiempo. Quemadores en acero inox fuera de la cuba. Control electrénico. Precision +- 1°C.
Aconsejada para locales que precisen de mucha produccion. Sistema “Melting” que alarga la vida del aceite.
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FRY 40 L TOP CROMO SATINADO S70TFGLCS 40x73x27

FRY 40 L TOP CROMO BRILLANTE S70TFGLC 40x73x27 7 7
FRY 80 L TOP CROMO SATINADO S70TFGLLCS 80x73x27 7+7 14
FRY 80 L CROMO TOP CROMO BRILLANTE ~ S70TFLLC 80x73x27 7+7 14
FRY 120 L TOP CROMO SATINADO S70FTG12CS  120x73x27 T+7+7 21
FRY 120 L TOP CROMO BRILLANTE S70FTG12LC ~ 120x73x27 T+7+7 21
FRY 40 L CROMO SATINADO MUEBLE S70FTG40LCS  40x73x90 7 7
FRY 40 LC CROMO BRILLANTE MUEBLE S70FTG40LC 40x73x90 7 7
FRY 80 L CROMO SATINADO MUEBLE S70FTG8OLCS  80x73x90 7+7 14
FRY 80 LC CROMO BRILLANTE MUEBLE = S70FTG80LC 80x73x90 7+7 14
FRY 120 L CROMO SATINADO MUEBLE S70FTG12LCS  120x73x90 T+7+7 21
FRY 120 L CROMO BRILLANTE MUEBLE ~ S70FTG12LC ~ 120x73x90 T+7+7 21
OPCIONAL RIZADO 40 OPCIONAL RIZADO 80

Todos incluyen valvulas termostaticas, 2 quemadores por mando permite alcanzar mas de 300°C incluso en cromo.
Plancha de 15 mm cromadas con 50 micras. Canal perimetral que facilita la limpieza.
Cubeta recoge grasa con 8 Lit. de capacidad.

BARBACOA 40 TOP PIEDRA L S70TGG40 40x73x27 9,3 9,3
BARBACOA 80 TOP PIEDRA L S70TGG80 80x73x27 9,3+9,3 18,6
BARBACOA 40 P LAVICA MUEBLE S70GLG40 40x73x90 93 9,3
BARBACOA 80 P LAVICA MUEBLE S70GLG80 80x73x90 18,6 18,6

Quemadores en acero inoxidable. Dotacion de serie parrilla de carne.

SARTEN BASCULANTE 55 L S70BRG50I 80x73x90 12 12
SARTEN BASCULANTE 55 L
ABATIMIENTO AUTOMATICO S70BRG50IM 80x73x90 12 12

Fondo termodifusor de gran espesor. Grifo para la carga del agua. Cuba acero inoxidable.

MARMITA INDIRECTA 60 L S70PQG50! 80x73x90 15,5 15,5

Cuba: g 400 x 470h. Fondo en Aisi 316. Grifo de carga y vaciado.
Mandmetro, grupo de seguridad y grifo de carga para la camara.
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COCINA 2 PLACAS BAJO LIBRE S70CTE02 40x73x90 2,6x2 52 400V 3F+N
COCINA 4 PLACAS BAJO LIBRE S70CTE04 80x73x90 2,6x4 10,4 400V 3F+N
COCINA 6 PLACAS BAJO LIBRE S70CTE06 120x73x90 2,6x6 15,6 400V 3F+N
COCINA 4 PLACAS+ HORNO S70CTE14 80x73x90 2,6x4+5,5 15,9 400V 3F+N
COCINA 6 PLACAS+ HORNO S70CTE16 120x73x90 2,6x6+55 21,1 400V 3F+N

Placas de fundicion de 22 cm de didmetro controladas por conmutador de 6 posiciones. Horno GN 2/1 con temperatura de 100°C a 300° C
controlada por 2 termostatos que gestionan independientemente la resistencia superior e inferior.

COCINA VITRO 2 PLACAS TOP S70TCE2V 40x73x27 1,8+2,5 43 400V 3F+N
COCINA VITRO 4 PLACAS TOP S70TCE4V 80x73x27 2x1,8+2x2,5 8,6 400V 3F+N

Cristal de 6mm. La placa pequena (#20) es de potencia fija 1,8 kw. La grande: ¢ 15 potencia 1 Kw y @ 25 potencia 2,5 Kw.
Disponible también en version potenciada y horno eléctrico.
Cuenta con sistema de detencidn de ollas y sartenes.

COCINA INDUCCION 2 S70TCE2I 40x73x27 2%3,5 7 400V 3F+N
COCINA INDUCCION 4 S70TCE4I 80x73x27 4x3,5 14 400V 3F+N

Cristal de 6 mm. Campo inductivo de 22 cm @ con un minimo de 14 cm g. Placa de altisima calidad con sistema de ventilacion adicional.

i COCINA WOK TOP DE INDUCCION 8 S70CIEOT1WT  40x90x27 8 8 400V 3F+N

-B Zona concava de vidrio de 6 mm y didmetro 30 cm.
Campo inductor altamente conductivo que produce calor sin que la sartén esté en contacto.

FREIDORA 15 LIT ELEC MUEBLE S70FRE15 40x73x90 14 14 400V 3F+N

Alto rendimiento: 1 Kw/Lit. Cdmara de combustion con doble aislamiento.
En dotacion 1 cesto + 1 cubeta recoge-aceite. Resistencias giratorias en todos los modelos

FREIDORA 8+8 LIT ELEC MUEBLE S70FRE16 40x73x90 7x2 14 400V 3F+N

Alto rendimiento: 1 Kw/Lit.
Especial para espacios reducidos. Resistencias giratorias.

FREIDORA 15+15 LIT ELEC MUEBLE S70FRE30 80x73x90 14x2 28 400V 3F+N

Alto rendimiento: 1 Kw/Lit. Cdmara de combustion con doble aislamiento.
En dotacion 1 cesto grande + 2 pequeiios + tubo recogida de aceite. Resistencias giratorias.

FREIDORA RAPIDA 15 LIT* S70FRE15R 40x73x90 14 14 400V 3F+N

FREIDORA RAPIDA 15+15 LIT* S70FRE30R 80x73x90 14x2 28 400V 3F+N

Alto rendimiento: 1 Kw/Lit. Cdmara de combustion con doble aislamiento. Regulacion del tiempo y de la temperatura.
Resistencias giratorias en el interior de la cuba. Control electronico. Precision +- 1°C. Aconsejada para los que precisan de mucha
produccion. Sistema “MELTING” que alarga la vida del aceite. En dotacion 1 cesto grande + 2 pequefios.
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FRY 40 L BAJO LIBRE CROMO SATINADO S70FTE40L  40x73x90 48 4,8 400V 3F+N
FRY 40 LC BAJO LIBRE CROMO BRILLANTE ~ S70FTE40LC  40x73x90 48 4,8 400V 3F+N
FRY 80 L BAJO LIBRE CROMO SATINADO S70FTE8OL  80x73x90 9,6 9,6 400V 3F+N
FRY 80 LC BAJO LIBRE CROMO BRILLANTE ~ S70FTE80LC  80x73x90 9,6 9,6 400V 3F+N
FRY 120 L BAJO LIBRE CROMO SATINADO S7OFTE12L  120x73x90 15 14,4 400V 3F+N
FRY 120 LC BAJO LIBRE CROMO BRILLANTE S70FTE12LC  120x73x90 15 14,4 400V 3F+N
FRY 40 L TOP CROMO SATINADO S70TFEL 40x73x27 48 4,8 400V 3F+N
FRY 40 C TOP CROMO SATINADO BRILLANTE =~ S70TFELC 40x73x27 48 4,8 400V 3F+N
FRY 80 L TOP CROMO SATINADO S70TFELL 80x73x27 9,6 9,6 400V 3F+N
FRY 80 LC TOP CROMO SATINADO BRILLANTE S70TFELLC ~ 80x73x27 9,6 9,6 400V 3F+N
FRY 120 L TOP CROMO SATINADO S7TO0TFE12L  120x73x27 15 15 400V 3F+N
FRY 120 LC TOP CROMO SATINADO BRILLANTE S70TFE12LC  120x73x27 15 15 400V 3F+N
OPCIONAL RIZADO 40 OPCIONAL RIZADO 80

Todos incluyen valvulas termostaticas, 2 quemadores por mando permite alcanzar mas de 300°C incluso en cromo.
Plancha de 15 mm cromadas con 50 micras. Canal perimetral que facilita la limpieza.
Cubeta recoge grasa con 8 Lit. de capacidad

CUECEPASTAS 30 L MUEBLE S70CPE30A  40x73x90 7 7 400V 3F+N
CUECEPASTAS 60 L MUEBLE S70CPE6OA  80x73x90 14 14 400V 3F+N
ELEVADOR AUTOMATICO DE CESTAS S70ACE20A

Cestos no incluidos en dotacion. Resistencia externa a la cuba. Cubas GN 1/1 en Aisi 316. Grifo de carga y vaciado.
Cuba estampada sin soldaduras. Gran zona para drenaje del almidon.

BANO M 40 BAJO LIBRE GN 1/1 S70BME40  40x73x90 1 1 230VF+N
BANO M 80 BAJO LIBRE GN 2/1 S70BMESD  80x73x90 2 2 230VF+N
BANO M 40 TOP GN 1/1 S70TBE40  40x73x27 1 1 230VF+N
BANO M 80 TOP GN 2/1 S70TBES0  80x73x27 2 2 230VF+N

Cubetas no incluidas en precio.
Cuba estanquedad sin soldaduras.

MANTENEDOR PATATA TOP GN 1/1 S70TSPE40  40x73x27 08 0,8  230VF+N

MANTENEDOR PATATA GN 1/1 MUEBLES S70SPE40  40x73x90 0,8 0,8  230VF+N

Resistencia exterior cuba.

SARTEN BASCULANTE 50 L S70BRE50I  80x73x90 8,7 8,7 400V 3F+N
SARTEN BASCULANTE 50 L
ABATIMIENTO AUTOMATICO S70BRE50I  80x73x90 8,7 8,7 400V 3F+N

Fondo termodifusor de gran espesor. Grifo para la carga de agua. Cuba acero inoxidable.

MARMITA INDIRECTA 60 L S70PQE501  80x73x90 9 9 400V 3F+N
_'-'—b'-—-" Cuba: ¢ 400 x 470h. Fondo en Aisi 316. Grifo de carga y vaciado.
| Manometro, grupo de seguridad y grifo de carga para la camara.
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_ FREGADERO ST0EN/50V 50x73x90
Dimensiones cuba 40x40x251

—

'

]

NEUTRO 20 BAJO LIBRE S70EN/20 20x73x90 S
NEUTRO 30 CON CAJON Y BAJO LIBRE S70EN/30C 30x73x90
q NEUTRO 40 BAJO LIBRE S70EN/40 40x73x90
L_:;_._ NEUTRO 40 CON CAJON Y BAJO LIBRE S70EN/40C 40x73x90
. IN NEUTRO 60 BAJO LIBRE S70EN/60C 60x73x90
i NEUTRO 80 BAJO LIBRE S70EN/80 80x73x90
NEUTRO 80 CON CAJON Y BAJO LIBRE S70EN/80C 80x73x90
NEUTRO 20 TOP S70TEN/20 20X73x27
NEUTRO 40 TOP S70TEN/40 40x73x27
‘ NEUTRO 40 TOP CON CAJON S70TEN/40C 40X73x27
5 NEUTRO 80 TOP 7 S70TEN/80 80X73x27
NEUTRO 80 TOP 7 CON CAJON S70TEN/80C 80x73x27
SOPORTE 40 S70MT40 40x69x64
SOPORTE 80 S70MT80 80x69x64

OPCIONALES I OPCIONALES I

Plancha 1 fuego lisa SPALT7IF Cesta freidora 8 LIT CF8 (120x300x120)
i SPAR71F
Plancha 1 fuego rizada Cesta media freidoras 17 LIT CMF17  (140x300x120)
Rasqueta Fry top (especif liso o ranurado) ~ SRASL Cesta grande freidoras 17 LIT CF17 (290x300x120)
Rejilla reductora inox SRID 9/7 .
Cubeta recoge-aceite BROU 7

Parrilla “V”para carne 380x 435 (grill) 1/2 médulo
Parrilla “0” para pescado 380x 435 (grill) 1/2 médulo

Parrilla horno 2/1 SGCF9/7 Cestos cuecepastas 2/3 h=215

Parrilla horno maxi (974x645) SGCFM9/7 Cestos cuecepastas 1/2 h=215

Puerta 40 SPR 40 Cestos cuecepastas 1/3 h=215

KIT Puerta 80 SPR 80 Cestos cuecepastas 1/6 (especif dcha/izq) h=215
KIT Puerta 120 SPR 120

Cesto marmita 60 lit (diam 360 x 405 h) SCP 051 Posicion quemadores

Bandejas para horno, cubetas B°M?® y tapas... Ver apartado Alimentacién
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COCINA 2 F BAJO LIBRE M9CGBLO02 40x90x85 2x5,5 1
COCINA 4 F BAJO LIBRE M9CGBL04 80x90x85 4x5,5 22

Parrilla de fundicion 33,5x30. Quemadores dotados con repartidor de llamas.
Piloto protegido. Grifos con valvula de seguridad. Encimera estampada, hermética y antidesbordamiento.

COCINA 6 F BAJO LIBRE M9CGBL06 120x90x85 6x5,5 33

Parrilla de fundicion 33,5x30. Quemadores dotados con repartidor de llamas.
Piloto protegido. Grifos con valvula de seguridad. Encimera estampada, hermética y antidesbordamiento.

COCINA 4 F CON HORNO M9CGH14 80x90x85 4x5,5+7 29

Parrilla de fundicion 33,5x30. Quemadores dotados con repartidor de llamas.
Piloto protegido. Grifos con valvula de seguridad. Encimera estampada, hermética y antidesbordamiento.
Horno de tres niveles GN2/1 de 56x63x30 con regulacion terméstatica de la temperatura, valvula de seguridad y encendido piezo eléctrico.

COCINA 6 F CON HORNO Y ARMARIO M9CGH16 120x90x85 IX7+3x11+7 61

Parrilla de fundicion 33,5x30. Quemadores dotados con repartidor de llamas.
Piloto protegido. Grifos con valvula de seguridad. Encimera estampada, hermética y antidesbordamiento. Horno de tres niveles GN2/1 de
56x63x30 con regulacion termdstatica de la temperatura, valvula de seguridad y encendido piezo eléctrico.

COCINA 6 F CON HORNO MAXI M9GH16X 120x90x85 3x7+3x11+10 64

. L ~100x70x30 Horno
Parrilla de fundicion 33,5x30. Quemadores dotados con repartidor de llamas.

Piloto protegido. Grifos con valvula de seguridad. Encimera estampada, hermética y antidesbordamiento. Horno de tres niveles GN2/1 de
56x63x30 con regulacion termdstatica de la temperatura, valvula de seguridad y encendido piezo eléctrico.

FREIDORA A GAS 18 LIT M9FRGM18 40x90x118 18 18

Cesto de 27x36x14. Amplia zona de playa para evitar accidentes. Quemador especial de alto rendimiento. Vélvula de seguridad,
termopar y encendido piezo eléctrico.

FREIDORA A GAS 18+18 LIT M9FRGM36 80x90x118 18x2 36

1 cesto de 27x36x14 + 2 de 13x36x14. Amplia zona de playa para evitar accidentes. Quemador especial de alto rendimiento.
Valvula de seguridad, termopar y encendido piezo eléctrico.
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FRY-TOP GAS 40 LISO MIFTGM40L 40x90x85 8 8
Plancha de 38x72x1,5. Cajon recoge grasas con capacidad 2 lit. Peto soldado.

FRY-TOP GAS 40 LISO CROMADO M9OFTGM40LC  40x90x85 8 8

Plancha de 38x72x1,5. Cajon recoge grasas con capacidad 2 lit. Peto soldado.
El cromo ahorra enegia, evita el intercambio de sabores y facilita la limpieza.

FRY-TOP GAS 80 LISO M9OFTGM80L 80x90x85 8x2 16

Plancha de 78x72x1,5. Cajon recoge grasas con capacidad 2 lit. Peto soldado.

FRY-TOP GAS 80 LISO CROMADO MOFTGM8OLC  80x90x85 8x2 16

Plancha de 78x72x1,5. Cajon recoge grasas con capacidad 2 lit. Peto soldado.
El cromo ahorra enegia, evita el intercambio de sabores y facilita la limpieza.

BARBACOA 40 PIEDRA LAVICA M9BGM40 40xx90x85 10 10

Plancha de 37x64. Cajon recoge grasas. Peto perimetral.

BARBACOA 80 PIEDRA LAVICA M9BGM80 80x90x85 10x2 20

Plancha de (37x64)x2. Cajon recoge grasas. Peto perimetral.

CUECE PASTAS GAS 40 LIT M9CPGM40 40x90x85 13,3 13,3

Cuba de 31x51x27 en acero especial AlSI 316 anticorrosivo.
Grifo de carga para el agua.

Encendido piezo eléctrico y termopar de seguridad.

Cuba estampada sin soldaduras.

CUECE PASTAS GAS 40+40 LIT M9CPGM80 80x90x85 13,3X2 26,6

2 Cubas de 31x51x27 en acero especial AlSI 316 anticorrosivo.
Grifo de carga para el agua.

Encendido piezo eléctrico y termopar de seguridad.

Cestos no incluidos en dotacion.

SARTEN BASCULANTE GAS 80 M9SBG80 80x90x85 20 20

Cuba de 79x69x20. en acero especial AISI 316 anticorrosivo.
Grifo de carga para el agua. Quemador inoxidable multiple.
Encendido piezo eléctrico y termopar de seguridad. Regulacion de la temperatura hasta 300°.

MARMITA A GAS DIRECTA 100 LIT M9MG100D 80x90x85 21 21

Cuba de 600x42. Fondo de la cuba en AlSI 316 anticorrosivo. Grifo para carga del agua, fria y caliente.

MARMITA A GAS DIRECTA 150 LIT MIMG150D 80x90x85 21 21

Cuba de 600x54. Fondo de la cuba en AlSI 316 anticorrosivo. Grifo para carga del agua, fria y caliente.
Calentamiento por vapor a presion en la doble camara. Visor para controlar el nivel del agua del ciclo de cdmara.
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FREIDORA ELECTRICA 8+8 LIT M9FREM88 40x90X85 8+8 16

Cuba de 14x34x24. Cesto de 12x29x12. Amplia zona de playa. Resistencia abatible en acero innoxidable.

FREIDORA ELECTRICA 18 LIT M9FREM18 40x90X85 16 16
Cuba de 30x40x24. Cesto de 27x36x14. Disponible de 13x36x14. Amplia zona de playa. Resistencia abatible en acero innoxidable.

FREIDORA ELECTRICA 18+18 LIT M9FREM36 80X90X85 16x2 32

Cuba de 30x40x24. Cesto de 27x36x14. Disponible de 13x36x14. Amplia zona de playa. Resistencia abatible en acero innoxidable.

BANO MARIA ELECTRICO EN GN 4/3 M9BMEM40 40x90x85 2,5
BANO MARIA ELECTRICO EN GN 8/3 M9BMEMS80 80x90x85 6
ELEMENTO NEUTRO 40 M9ONM40 40x90x85
ELEMENTO NEUTRO 40 CON CAJON M9ONM40C 40x90x85
ELEMENTO NEUTRO 80 M9INM80 80x90x85

OPCIONA L ES 1

Plancha lisa 1 F 37x37

Columna de agua

Rasqueta Fry

Cesto 18 Lit (27x36x14)

1/2 Cesto Freidora 18 Lit (13x36x14)
Cesto 8 Lit (18x29,5x12)

Cesto Cuecepastas g 14,5x20 H

Cesto Marmita 100 Lit (s50x41)

Cesto Marmita 150 Lit (s50x48)

Kit 2x1/2 Cestos Marmita 100 Lit (g50x41)
Kit 2x1/2 Cestos Marmita 150 Lit (s50x41)
Kit 3x1/3 Cestos Marmita 100 Lit (g50x41)
Kit 3x1/3 Cestos Marmita 150 Lit (950x48)
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COCINA2F TOP S80TCG2 40x90x27 10+4,5 14,5
COCINA 4 F TOP S80TCG4 80x90x27 2x10+2x4,5 29
COCINA 6 F TOP S80TCG6 120x90x27 3x10+3x4,5 43,5
COCINA 2 F BAJO LIBRE S80CBG02 40x90x90 10+4,5 14,5
COCINA 4 F BAJO LIBRE S80CBG04 80x90x90 2x10+2x4,5 29
COCINA 6 F BAJO LIBRE S80CBG06 120x90x90 3x10+3x4,5 43,5

Quemadores de 90 mm y 130 mm g en fundicion de doble corona con parrilla altamente acumuladora. Grifo valvulado con llama piloto.
Disponible version potenciada 10 Kw por quemador, por encargo, sin sobrecoste. Bandeja de recogida bajo los quemadores.
Circuito de gas totalmente en cobre.

COCINA 4 F + HORNO S80CBG14 80x90x90 2x10+2x4,5+7,7 36,7

Version potencia 10 Kw en cada quemador, sin variacion de precios por encargo. Horno GN 2/1. Dimensiones: 56x65x30. Regulacion
termostatica de 100° C a 300° C. Quemadores de 90 @ y 130 @ en fundicion de doble corona con parrilla altamente acumuladora.
Grifo valvulado con llama piloto. Bandeja de recogida bajo los quemadores. Circuito de gas totalmente en cobre.

COCINA 6 F + HORNO S80CBG16 120x90x90 3x10+3x4,5+7,7 51,2

Version potencia 10 Kw en cada quemador, sin variacion de precios por encargo. Horno GN 2/1. Dimensiones: 56x65x30. Regulacion
termostatica de 100° C a 300° C. Quemadores de 90 @ y 130 @ en fundicion de doble corona con parrilla altamente acumuladora. Grifo
valvulado con llama piloto. Bandeja de recogida bajo los quemadores. Circuito de gas totalmente en cobre.

COCINA 8 F + 2 HORNOS S90CBG28 180x90x90 4x10+4x4,5+7,7x2 73,4

Quemadores de 90 mm y 130 mm g en fundicion de doble corona con parrilla altamente acumuladora. Grifo valvulado con llama piloto.
Horno GN 2/1. Dimensiones: 56x65x30. Regulacion termostatica de 100° C a 300° C.
Bandeja de recogida bajo los quemadores. Circuito de gas totalmente en cobre.

COCINA 6 F + HORNO MAXI S80CBG16XL ~ 120x90x90 3x10+3x4,5+9,2 52,7

Horno 975x650x365 (3/1). Regulacion termostatica de 100° C a 300° C.
Quemadores de 90 mm y 130 mm @ en fundicion de doble corona con parrilla altamente acumuladora. Grifo valvulado con llama piloto.
Bandeja de recogida bajo los quemadores. Circuito de gas totalmente en cobre.

PASANTE 4F BAJO LIBRE S90CBGO4P 90x90x90 2x10+2x4,5 29
PASANTE 6F BAJO LIBRE S90CBGO6P 135x90x90 3x10+3x4,5 43,5
PASANTE 8F BAJO LIBRE S90CBGO8P 180x90x90 4x10+4x4,5 58

Quemadores de mandos cocina en los dos lados. Apertura horno en los dos lados. Quemadores de 90 mm y 130 mm g en fundicion de
doble corona con parrilla altamente acumuladora. Grifo valvulado con llama piloto. Disponible version potenciada 10 Kw por quemador,
por encargo, sin sobrecoste. Bandeja de recogida bajo los quemadores. Circuito de gas totalmente en cobre.

PASANTE 4F + HORNO S90CBG24P 90x90x90 2x10+2x4,5+7,7 36,7
PASANTE 6F + HORNO S90CBG26P 135x90x90 3x10+3x4,5+7,7 51,2
PASANTE 8F + 2 HORNOS S90CBG28P 180x90x90 Ax10+4x4,5+2x7,7 73,4

Quemadores de mandos cocina en los dos lados. Apertura horno en los dos lados. Version potencia 10 Kw en cada quemador, sin
variacion de precios por encargo. Horno GN 2/1. Dimensiones: 56x65x30. Regulacion termostatica de 100° C a 300° C. Quemadores

de 90 @ y 130 @ en fundicion de doble corona con parrilla altamente acumuladora. Grifo valvulado con llama piloto. Bandeja de recogida
bajo los quemadores. Circuito de gas totalmente en cobre.

WOK GAS BL S80CBGO1W 40x90x90 12 12

Apoyo para wok y quemador en fundicion. Llama vertical. Grifo valvulado con llama piloto.
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PALASTRO TOP S80TTG80 80x90x27 13,9 13,9

Plancha acumuladora termodifusora de gran rendimiento. Quemador circular en acero inox de doble corona (4,5 Kw y 7 Kw).
Grifo valvulado con llama piloto.

PALASTRO BAJO LIBRE S80TPGO0 80x90x90 13,9 13,9

Plancha acumuladora termodifusora de gran rendimiento. Quemador circular en acero inox de doble corona (4,5 Kw y 7 Kw).
Grifo valvulado con llama piloto.

PALASTRO CON HORNO S80TPG10 80x90x90 139+7,7 21,6

Plancha acumuladora termodifusora de gran rendimiento. Quemador circular en acero inox de doble corona (4,5 Kw y 7 Kw).
Grifo valvulado con llama piloto.

Horno GN 2/1. Dimensiones: 56x65x30. Regulacion termostatica de 100° C a 300° C.

PALASTRO +2F Y HORNO S80TPG22 120x90x90 10+4,5+13,9+7,7 35,6

Quemadores de fundicion de doble corona. Grifo valvulado con llama piloto. Horno GN 2/1. Dimensiones: 56x65x30.
Regulacion termostatica de 100° C a 300° C. Plancha acumuladora termodifusora de gran rendimiento. Quemador circular en acero inox de
doble corona. Grifo valvulado con llama piloto.

CUECEPASTAS 45 L MUEBLE S80CPG45 40x90x90 13,9 13,9
CUECEPASTAS 90 L MUEBLE S80CPG90 80x90x90 13,9x2 27,8

Carga automatica del agua (cada cuba)

Cestos no incluidos en dotacion. Tubulares externas a la cuba. Cubas GN 1/1, en Aisi 316. Grifo de carga y vaciado.
Cuba estampada sin soldaduras.

MODULO ELEVACION CESTAS AUTOM (1 lado) SOOACE 20 A  20x90x90 0,8 230 F+N

Solo para cuecepastas 45. Se puede colocar una en cada lado para cestas de 1/6. 3 pinzas temporizadas

BARBACOA 40 TOP PIEDRA LAVICA S80TGG40 40x90x27 12 12
BARBACOA 80 TOP PIEDRA LAVICA S80TGG80 80x90x27 12412 24
BARBACOA 40 P LAVICA MUEBLE S80GLG40 40x90x90 12 12
BARBACOA 80 P LAVICA MUEBLE S80GLG80 80x90x90 12+12 24

Quemadores de acero inoxidable. Dotacién de serie parrilla de carne.
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= FREIDORA 17 L MUEBLE SSOFRG17  40x90x90 18 18

Alto rendimiento: 1 Kw/Lit. Cdmara de combustion con doble aislamiento. En dotacion 1 cesto + tubo salida de aceite.
Quemadores tubulares dentro de la cuba. Control mecanico. Amplia zona fria. Encimera estampada de seguridad.
Cuba de 25 Lit.

FREIDORA 8+8 LIT MUEBLE S80FRG16 40x90x90 6+6 12

Alto rendimiento: Camara de combustion con doble aislamiento. Especial para espacios reducidos.
Quemadores tubulares dentro de la cuba. Control mecanico. Amplia zona fria. Encimera estampada de seguridad.

FREIDORA 17+17 L MUEBLE S80FRG34 80x90x90 18+18 36

Alto rendimiento: 1 Kw/Lit. Cdmara de combustion con doble aislamiento. En dotacion 1 cesto grande+ 2 pequefios + tubo salida de aceite.
Quemadores tubulares dentro de la cuba. Control mecdnico. Amplia zona fria. Encimera estampada de seguridad.
Cuba de 25 Lit.

FREIDORA CUBA LIMPIA 21 LIT S80FRG21VP 40x90x90 20 20

Alto rendimiento: 1 Kw/Lit. En dotacion 1 cesto grande+ 2 pequefios + tubo salida de aceite. No aconsejada para productos con harina.
Quemadores en acero inox fuera de la cuba. Control de la temperatura por vélvula eléctrica que proporciona una rapida recuperacion.

FREIDORA CUBA LIMPIA 21+21 LIT S80FRG42VP 80x90x90 20+20 40

Alto rendimiento: 1 Kw/Lit. En dotacion 1 cesto grande+ 2 pequefios + tubo salida de aceite. No aconsejada para productos con harina.
Quemadores en acero inox fuera de la cuba. Control de la temperatura por vélvula eléctrica que proporciona una répida recuperacion.

FREIDORA RAPIDA CUBALIMPIA22 L MUEBLE S80FRG22R  40x90x90 21 21

Alto rendimiento: 1 Kw/Lit. Cdmara de combustion con doble aislamiento. En dotacion 1 cesto grande+ 2 pequefios + tubo salida de aceite.
Seleccion digital de la temperatura y del tiempo. Quemadores en acero inox fuera de la cuba. Control electrdnico. Precision +- 1°C.
Aconsejada para locales que precisen de mucha produccion. Sistema “Melting” que alarga la vida del aceite.

FREIDORA RAPIDA CUBA LIMPIA 22+22 L MUEBLE S80FRG44R  80x90x90 21+21 42

Alto rendimiento: 1 Kw/Lit. Cdmara de combustion con doble aislamiento. En dotacion 1 cesto grande+ 2 pequefios + tubo salida de aceite.
Seleccion digital de la temperatura y del tiempo. Quemadores en acero inox fuera de la cuba. Control electrdnico. Precision +- 1°C.

Aconsejada para locales que precisen de mucha produccion. Sistema “Melting” que alarga la vida del aceite.

FREIDORA CON ELEVACION DEL CESTO AUTOMATICO VER EN GRANDES COLECTIVIDADES

Alto rendimiento: 1 Kw/Lit. Cdmara de combustion con doble aislamiento. En dotacion 1 cesto + tubo salida de aceite.
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FRY 40 L TOP CROMO SATINADO S80TFGLCS 40x90x27 2x4 8
FRY 40 L TOP CROMO BRILLANTE S80TFGLC 40x90x27 2x4 8
FRY 80 L TOP CROMO SATINADO S80TFGLLCS 80x90x27 2x(2x4) 16
FRY 80 L TOP CROMO BRILLANTE S80TFGLLC 80x90x27 2x(2x4) 16
FRY 120 L TOP CROMO SATINADO S80TFG12LCS  120x90x27 3x(2x4) 24
FRY 120 L TOP CROMO BRILLANTE S80TFG12LC  120x90x27 3x(2x4) 24

Todos incluyen valvulas termostaticas, 2 quemadores por mando permite alcanzar mas de 300°C incluso en cromo.
Plancha de 15 mm cromadas con 50 micras. Canal perimetral que facilita la limpieza.
Cubeta recoge grasa con 8 Lit. de capacidad

FRY 40 L CROMO SATINADO MUEBLE S80FTG40LCS  40x90x90 2x4 8

FRY 40 LC CROMO BRILLANTE MUEBLE S80FTGA40LC 40x90x90 2x4 8
OPCIONAL: Plancha rizada 40

FRY 80 L CROMO SATINADO MUEBLE SBOFTGBOLCS  80x90x90 2X(2x4) 16
FRY 80 LC CROMO BRILLANTE MUEBLE = S80FTG80LC 80x90x90 2X(2x4) 16
OPCIONAL: Plancha rizada 80

FRY 120 L CROMO SATINADO MUEBLE S80FTG12LCS  120x90x90 3x(2*4) 24
FRY 120 L CROMO BRILLANTE MUEBLE ~ S8OFTG12LC  120x90x90 3x(2*4) 24

OPCIONAL: Plancha lisa rizada 80

Todos incluyen valvulas termostaticas, 2 quemadores por mando permite alcanzar mas de 300°C incluso en cromo.
Plancha de 15 mm cromadas con 50 micras. Canal perimetral que facilita la limpieza.
Cubeta recoge grasa con 8Lit. de capacidad

SARTEN BASCULANTE 80L S80BRG8O0I 80x90x90 22 22
SARTEN BASCULANTE 120 L S90BRG12I 120x90x90 30 30
SARTEN BASCULANTE 150 L S90BRG15I 120x90x90 30 30

Abatimiento automatico.
Fondo termodifusor de gran espesor. Grifo para carga de agua. Cuba acero inoxidable.

MARMITA DIRECTA 100 L S80PQG10D 80x90x90 21 21
MARMITA DIRECTA 150 L S80PQG15D 80x90x90 21 21
MARMITA DIRECTA 200 L S80PQG20D 80x90x95 32 32

Cuba con fondo en Aisi 316, de 60 cm g. Grifo de carga y vaciado.

MARMITA INDIRECTA 100 L S80PQG10I 80x90x90 21 21

MARMITA INDIRECTA 150 L S80PQG15I 80x90x90 21 21
Cuba con fondo en Aisi 316, de 60 cm g. Grifo de carga y vaciado. Manémetro, grupo de seguridad y grifo de carga para la cdmara en inox.

Llenado automatico de la camara (indirecta)
Autoclave 100-150-200
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COCINA 2 PLACAS TOP S80TCE2Q 40x90x27 2x4 400V 3F+N
COCINA 4 PLACAS TOP S80TCE4Q 80x90x27 4x4 16 400V 3F+N
COCINA 6 PLACAS TOP S80TCE6Q 120x90x27 6x4 24 400V 3F+N
Placa 30x30

COCINA 2 PLACAS BAJO LIBRE S80CQE02 40x90x90 2x4 8 400V 3F+N
COCINA 4 PLACAS BAJO LIBRE S80CQE04 80x90x90 4x4 16 400V 3F+N
COCINA 6 PLACAS BAJO LIBRE S80CQE06 120x90x90 6x4 24 400V 3F+N
Placa 30x30

COCINA 4 PLACAS+ HORNO S80CQE14 80x90x90 4x4+5,5 21,5 400V 3F+N
COCINA 6 PLACAS+ HORNO S80CQE26 120x90x90 6x4+5,5 29,5 400V 3F+N

Placas de fundicion de 30x30 cm controladas por conmutador de 6 posiciones. Horno GN 2/1 con temperatura de 100°C a 300° C controla-
da por 2 termostatos que gestionan independientemente la resistencia superior e inferior.

COCINA VITRO 2 PLACAS TOP S80TCE2V 40x90x27 3,4x2 6,8 400V 3F+N
COCINA VITRO 4 PLACAS TOP S80TCE4V 80x90x27 3,4x4 13,6 400V 3F+N
COCINA VITRO 2 BAJO LIBRE S80CVE02 40x90x90 3,4x2 6,8 400V 3F+N
COCINA VITRO 4 BAJO LIBRE S80CVE04 80x90x90 3,4x4 13,6 400V 3F+N

Cristal de 6 mm. Placa grande de 28 mm g y placa pequeia de 16 mm g.

COCINA INDUCCION TOP 2 PLACAS S80TCE2I 40x90x27 5x2 10 400V 3F+N
COCINA INDUCCION TOP 4 PLACAS S80TCE4I 80x90x27 5x4 20 400V 3F+N
COCINA INDUCCION 2 BAJO LIBRE S80CIE02 40x90x90 5x2 10 400V 3F+N
COCINA INDUCCION 4 BAJO LIBRE S80CIE04 80x90x90 5x4 20 400V 3F+N

Cristal de 6 mm. Zona de induccion de 26 mm g.

WOK ELEC TOP 8 S80TCEO1WI 40x90x27 8 8 400V 3F+N

WOK ELEC MUEBLE 8 S80CIEOTW 40x90x90 8 8 400V 3F+N

Zona cdncava de vidrio de 6 mm y didmetro 30 cm. Campo inductor altamente conaductivo que produce calor sin que la sartén esté en contacto.
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FRY 40 L TOP CROMO SATINADO S80TFELCS 40x90x27 400V 3F+N
FRY 40 L TOP CROMO BRILLANTE S80TFELC 40x90x27 6 6 400V 3F+N
FRY 80 L TOP CROMO SATINADO S80TFELLCS 80x90x27 6+6 12 400V 3F+N
FRY 80 L TOP CROMO BRILLANTE S80TFELLC 80x90x27 6+6 12 400V 3F+N
FRY 120 L TOP CROMO SATINADO S80TF12LCS 120x90x27 6+6+6 18 400V 3F+N
FRY 120 L TOP CROMO BRILLANTE S80TF12LC 120x90x27 6+6+6 18 400V 3F+N
FRY 40 L CROMO SATINADO MUEBLE S80FTE40LCS 40x90x90 6 6 400V 3F+N
FRY 40 LC CROMO BRILLANTE MUEBLE S80FTE40LC 40x90x90 6 6 400V 3F+N
FRY 80 L CROMO SATINADO MUEBLE S80FTESOLCS 80x90x90 6+6 12 400V 3F+N
FRY 80 LC CROMO BRILLANTE MUEBLE S80FTESOLC 80x90x90 6+6 12 400V 3F+N
FRY 120 L CROMO SATINADO MUEBLE S80FTE12LCS  120x90x90 6+6+6 18 400V 3F+N
FRY 120 L CROMO BRILLANTE MUEBLE S80FTE12LC 120x90x90 6+6+6 18 400V 3F+N
Plancha rizada 40 Plancha rizada 80

Todos incluyen valvulas termostaticas, 2 quemadores por mando permite alcanzar mas de 300°C incluso en cromo.
Plancha de 15 mm cromadas con 50 micras. Canal perimetral que facilita la limpieza.
Cubeta recoge grasa con ( 8 Lit. de capacidad

MANTENEDOR PATATA TOP GN/1/1 S80TSPE40 40x90x27 0,8 0,8 230V F+N
MANTENEDOR PATATA MUEBLE GN/1/1 S80SPE40 40x90x90 0,8 0,8 230V F+N

Resistencia giratoria. 1 cesto en dotacion.

FREIDORA 21 LIT S80FRE21 40x90x90 20 20 400V 3F+N

Alto rendimiento: 1 Kw/Lit. Cdmara de combustion con doble aislamiento.
En dotacidn 1 cesto. Resistencia giratoria.

FREIDORA 8+8 LIT (2 cubas) S80FRE16 40x90x90 7+7 14 400V 3F+N

Alto rendimiento: 1 Kw/Lit. Cdmara de combustion con doble aislamiento.
Especial para espacios reducidos. Resistencia giratoria. En dotacion 2 cestos.

FREIDORA 21+21 LIT S80FRE42 80x90x90 20+20 40 400V 3F+N

Alto rendimiento: 1 Kw/Lit. Cdmara de combustion con doble aislamiento.
Control eléctrico. Precision + 5°C. . Resistencia giratoria.
1 cesto grande, 2 pequerios.

FREIDORA RAPIDA 21 LIT S80FRE 21R 40x90x90 20 20 400V 3F+N

FREIDORA RAPIDA 21+21 LIT SBOFRE42-R  g80y90x90 20+20 40 400V 3F+N

Alto rendimiento: 1 Kw/Lit. Cdmara de combustion con doble aislamiento . Regulacion del tiempo y de la temperatura.
Resistencias giratorias en el interior de la cuba. Control electronico. Precision +- 1°C. Aconsejada para los que precisan de mucha
produccion. Sistema “MELTING” que alarga la vida del aceite. En dotacion 1 cesto grande+ 2 pequefios.
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N— BANO M 40 TOP S80TBE40 40x90x27 1,5 1,5 230VF+N
!_ Cuba GN 1/1+1/3. Cubetas no incluidas en precio
Wenys BARNO M 80 TOP SBOTBESO  80x90x27 3 3 230VF+N
_|i Cuba 2 x (GN 1/1+1/3). Cubetas no incluidas en precio
: Bpe BANO M 40 BAJO LIBRE S80BME40 40x90x90 1,5 1,5 230VF+N

Cuba GN 1/1+1/3. Cubetas no incluidas en precio

BANO M 80 BAJO LIBRE S80BMES0 80x90x90 3 3 230VF+N

Cuba 2 x(GN 1/1+1/3). Cubetas no incluidas en precio

CUECEPASTAS 45 L BAJO LIBRE S80CPE45 40x90x90 9 9 400V 3F+N

CUECEPASTAS 90 L BAJO LIBRE S80CPE90 80x90x90 9+9 18 400V 3F+N

Carga automatica del agua (c/cuba)

Cestos no incluidos en dotacion. Cuba estampada sin soldaduras. Cubas GN 1/1, en Aisi 316.
Resistencia externas a la cuba. Grifo de carga y vaciado.

SARTEN BASCULANTE 80 | S80BRESO0I 80x90x90 9,9 400V 3F+N
SARTEN BASCULANTE 120 | S90BRE12I 120x90x90 14,8 400V 3F+N
SARTEN BASCULANTE 150 | S90BRE15I 120x90x90 14,8 400V 3F+N

Abatimiento automatico
Cuba en acero inoxidable, con fondo termodifusor de gran espesor. Grifo para carga de agua.

p—t

MARMITA INDIRECTA 100 L S80PQE10I 80x90x90 16 400V 3F+N
MARMITA INDIRECTA 150 L S80PQE15I 80x90x90 18 400V 3F+N

Cuba de @ 600 x 415h. Fondo en Aisi 316. Grifo de carga y vaciado. Mandmetro, grupo de seguridad y grifo de carga para la cdmara, en inox.
Llenado automatico de la camara (indirecta)

r

Autoclave 100-150-200

(

T
] FREGADERO S80EN/50V 50x90x90
NEUTRO 40 TOP S80TEN/40 40x90x27

I L
| NEUTRO 40 TOP CON CAJON S80TEN/40C 40x90x27
‘ NEUTRO 80 TOP S80TEN/80 80x90x27

==

- NEUTRO 20 BAJO LIBRE S80EN/20 20x90x90
i NEUTRO 40 BAJO LIBRE S80EN/40 40x90x90
C-";": NEUTRO 40 CON CAJON Y BAJO LIBRE S80EN/40C 40x90x90

NEUTRO 60 BAJO LIBRE S80EN/60 60x90x90
NEUTRO 80 BAJO LIBRE S80EN/80 80x90x90
SOPORTE 40 S80MT40 40x68x64
SOPORTE 80 S80MT80 80x68x64
SOPORTE 120 S80MT120 120x68x64

ZINCO
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900 SPACE
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SOPORTES Y ESTRUCTURAS SBALZO

ESTRUCTURA SBALZ0 2400
ESTRUCTURA SBALZ0 2800

ESTRUCTURA SBALZ0 3200
ESTRUCTURA SBALZ0 3600
ESTRUCTURA SBALZ0 4000

TRAVESANO TOP
TRAVESANO ESPECIAL MUEBLE

PIE SENCILLO
PIE DOBLE

OPCIONALES I OPCIONALES I
Plancha 1 fuego lisa SPALS-81F Cesto cuecepastas 1/1 h=215
Columna de agua SRI-COL Cestos cuecepastas 2/3 h=215
Parrilla horno 2/1 SGCF9/7 Cestos cuecepastas 1/2 h=215
Parrilla horno maxi SGCFM9/7 Cestos cuecepastas 1/3 h=215

Cestos cuecepastas 1/6 h=215
Parrilla “V” carne 375x 610 SGC84 1/2 médulo (especif dcha/izq o redondo)
pescado “0” 377x585 SGP84 1/2 médulo

Cesto marmita 100 lit cP101 2560x345 h
Puerta sencilla (espec dcha/izq) SPRA0-DX/SX gt:s/tzocmarmlta 150 lit 1001 CP151 ”2560’.(;70 h
Puerta doble (mod 80) SPR80 estos marmita 100 [it CP102 (2 unid)
Puerta doble (mod 120) SPR120 2 1/2 Cestos marmita 150 I!t CP152 (2 un!d)

2 1/2 Cestos marmita 200 lit CP202 (2 unid)

3 1/3 Cestos marmita 100 lit CP103 (3 unid)
Cesta freidora 8 LIT SCF 8 (120x300x120) 3 1/3 Cestos marmita 150 lit CP153 (3 unid)
Cesta media freidoras 17 LIT SCMF17  (140x304x120) 3 1/3 Cestos marmita 200 lit CP203 (3 unid)
Cesta grande freidoras 17 LIT SCF17 (290x300x120)
Cesta media freidoras 21 LIT SCMF21  (146x400x120)
Cesta grande freidoras 21 LIT SCF21 (300x400x120) Posicion quemadores

10 10 | 4,5 45]10 |45

4,5 45110 10 [4,5] 10

BANDEJAS HORNO 2/1 CUBETAS B® M? (150)
Y TAPAS VER APARTADO ALIMENTACION

ZINCO
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SHOW COOKING
DROP-IN

LA GAMA DROP-IN 700 ES MUY COMPLETA
Y VERSATIL.

LOS MODULOS SON COMPATIBLES
CON CUALQUIER PLANQC.

Eninstalacion puede utilizar uno de estos 3 métodos
de instalacion:

* Soldadura: maxima resistencia y limpieza: No puede
ser utilizado en induccidn ni vitroceramica.

* Siliconada a ras de superficie

* Apoyada: el modulo se apoya sobre la encimerae
y se atornilla o silicona.

Es la solucion mas rapida y practica.

g

e

Acabado “soldadura”

e

b

Acabado “siliconada a ras”

e

b

Acabado “apoyada”



DROP-IN SHOW COOKING

] i g~ | i | 11 vowe | e

Capacidad GN 1/1. Cubetas no incluidas
Dimensiones de la cuba: 31x51x16

ZINCO
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COCINA DE GAS DE 2 FUEGOS DI FB74XL 40x62,5x25 7x2 14

Opcional fuegos de 5,5 kw. Parrilla de 33,5x30 cm.

COCINA DE GAS DE 4 FUEGOS DI FB77XL 70x62,5x25 7x4 28

Opcional fuegos de 5,5 kw. Parrilla de 33,5x30 cm.

COCINA ELECTRICA, 2 PLACAS CUADRADAS DI PQ74 40x62,5x25 2,6x2 52 400 3F+N

Diemensiones de la placa 22x22 cm

COCINA ELECTRICA, 4 PLACAS CUADRADAS DI PQ77 70x62,5x25 2,6x4 10 400 3F+N

Diemensiones de la placa 22x22 cm

COCINA VITROCERAMICA, 2 PLACAS DI VC74 40x62,5x25 11,8425 43 400 3F+N

Diemensiones de la placa 22x22 cm

COCINA DE INDUCCION 2 DI IN74 40x62,5x25 3,5x2 7 400 3F+N

Especificar sistema de colocacion que se va a usar.

FRY-TOP ELECTRICO 40 LISO CROMADO DIFTBE74LC  40x62,5x25 5 5 400 3F+N
33x54 plancha

FRY-TOP ELECTRICO 70 LISO CROMADO DIFTBE77LC  70x62,5x25 5x2 10 400 3F+N
63x54 plancha

FRY-TOP ELECT 70 1/2 LISO+ 1/2 DI FTBE77LRC  70x62,5x25 5x2 10 400 3F+N

ACAN CROMADO 63x54 plancha

FREIDORA ELECTRICA 12 LIT DI FRBE74 40x62,5x25 9 9 400 3F+N

Dimensiones de la cuba: 24x34x21,5

CUECEPASTAS ELECTRICO 26 LIT DI CPE74 40x62,5x25 55 55 400 3F+N

Dimensiones de la cuba: 31x34x30

BANO MARIA ELECTRICO 40 DI BME74 40x62,5x25 1,5 1,5 230 3F+N

Www.grupogranita.com
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COCINAS ETNICAS

WOK, DIM SUM, TEPPANYAKI ...
Otra forma de cocinar

TARIFA SEPTIEMBRE 2024



COCINAS ASIATICAS Y EURGCASIATICAS 700 w—s————
1O I T T T T

2 F MUEBLE DG702 110x70x90 12x12 24
3 F MUEBLE DG703 165x70x90 12x3 36
4 F MUEBLE DG704 220x70x90 12x4 48

Plano de coccion de 2,5 mm reforzado. Canal antidesbordamiento y desagiie con rebosadero
Ver en opcionales quemadores de 18 kw: y quemador europeo

TEPPANYAKI GAS CROMADO DG724LC 110x70x90 11 14
OPCIONAL: 21 Kw (sin zona fria) OPCIONAL: 26 Kw
TEPPANYAKI GAS CROMADO DG736LC 165x70x90 T+7+7 21

OPCIONAL: 28 Kw (sin zona fria)
Quemadores en acero inoxidable. Temperatura termostatada hasta 300°C. Reborde perimetral para evitar que se derramen los liquidos.
Ver en opcionales version potenciada

P — g i
' | TEPPANYAKI ELECT CROMADO DE722LC 110x70x90 7,5+7,5 15
1 u i Resistencias de tungsteno. Temperatura termostatada hasta 300°C. Reborde perimetral para evitar que se derramenr los liquidos
|
| TEPPANYAKI ELEC CROMADO DE733LC 165x70x90 7,5+5+7,5 20
1
') * Resistencias de tungsteno. Temperatura termostatada hasta 300°C. Reborde perimetral para evitar que se derramen los liquidos

FREGADERO D7 LA1V 55x70x90
Dimensiones de la cuba: 40x50 cm

5" = ! HORNILLO 12 FBG 661 60x60x50 12 12

ﬁ-—--_.ﬂ & HORNILLO 18 FBG 662 60x60x50 18 18
-
OPCIONALES
* Potenciar quemador a 18 kw * grifo encimera cocina (2 salidas)
* Sustitucion quemador por europeo de 12 kw * Columna de agua 360°

* Bandeja perforada para cestos bambii

TARIFA SEPTIEMBRE 2024 Www.grupogranita.com C-103




COCINAS ASIATICAS Y EUROCASIATICAS 1.100
oo | owsows | roriomr | 1| e

2 FUEGOS MURAL DG1 102 55x110x90 12x2 24

2 FUEGOS PASANTE DG1102 P 55x110x90 12x2 24

Plano de coccion de 2,5 mm reforzado. Canal antidesbordamiento y desagiie con rebosadero.
Ver en opcionales quemadores de 21 kw: y quemador europeo.

4 FUEGOS MURAL DG1 104 110x110x90 12x4 48
4 FUEGOS PASANTE DG1104 P 110x110x90 12x4 48

Plano de coccion de 2,5 mm reforzado. Canal antidesbordamiento y desagiie con rebosadero.
Ver en opcionales quemadores de 21 kw: y quemador europeo.

6 FUEGOS MURAL DG1 106 165x110x90 12x6 72
6 FUEGOS PASANTE DG1 106 P 165x110x90 12x6 72
8 FUEGOS MURAL DG1 108 220x110x90 12x8 96
8 FUEGOS PASANTE DG1 108 P 220x110x90 12x8 96

Plano de coccion de 2,5 mm reforzado. Canal antidesbordamiento y desagiie con rebosadero.
Ver en opcionales quemadores de 21 kw: y quemador europeo.

DIM SUM MURAL GAS DG1 1VM 55x110x90 10,5 10,5
DIM SUM PASANTE GAS DG1 1VP 55x110x90 10,5 10,5

Carga automatica del agua (precisa toma eléctrica). Grifo de vaciado. Regulacion de la temperatura hasta 110°C.

DIM SUM MURAL ELECTRICO DE1 1VM 55x110x90 9 9 400V 3F+N

DIM SUM PASANTE ELECTRICO DE1 1VP 55x110x90 9 9 400V 3F+N

Carga automatica del agua (precisa toma eléctrica). Grifo de vaciado. Regulacion de la temperatura hasta 110°C.
Resistencias blindadas dentro de la cuba.

HORNOS ETNICOS
[ () womn [ wwao | owesows | oraoae | 1 | ew |

HORNILLO + WOK SOBREMESA HW 62x36x27 11 11

HORNO TANDORI INDU HTI 72x81x88 12 12

Didmetro interior maximo 66 cm. Dotado de piedra ldvica. Tapa y bandeja recoge suciedad de serie.

HORNO TANDORI ARABE HTA 72x95x123 12 12
Diametro interior maximo 66 cm. Dotado de piedra ldvica. Tapa y bandeja recoge suciedad de serie.

DM BOVEDA
HORNILLO+CAMARA PATO LAQUEADO  HPL 840x140 12 12

Laminado de acero inoxidable, con grifo de vaciado y salida de humo. Termémetro de 0° a 285°C.

ZINCO
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FREIDORAS-PLANCHAS Y AUXILIARES
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FREIDORAS

T i o owetson Lowazso o o | e
@ FREIDORAS A GAS

FREIDORA BANCO GAS Y MUEBLE GAS

SIN GRIFO

FREIDORA DE BANCO 4 L FPBE4 NO  18x41x32  12x21,5x12 3 230 F+N
FREIDORA DE BANCO 6 L FPBEG NO  27x41x32  23,5x22x11 3,2 230 F+N
FREIDORA DE BANCO 4+4 L FPBE44 NO  36x41x32  12x21,5x12 3x2 230 F+N
FREIDORA DE BANCO 6+6 L FPBEG6 NO  54x41x32  235x22x11  32x2 230 F+N

Estructura y resistencia en acero inoxidable. Termostato de segutridad con rearme manual.
e Temperatura regulable hasta 180°. Cabezal desmontable, con micro de seguridad.

CON GRIFO

FREIDORA DE BANCO GR 8 L FPBESGC S

FREIDORA DE BANCO GR POTENCIADA8 LIl FPBESGP S
FREIDORA DE BANCO GR POTENCIADA 8L Il FPBES8GT S

27x46x37  23,5x22x11 35 230 F+N

27x46x37  23,5x22x11 45 230 F+N
27x46x37  23,5x22x11 45 400 3F+N

FREIDORA DE BANCO GR POTENCIADA 10 LIl FPBE1OGM Sl 33x50x37  25,5x25,5x11 45 230 F+N
FREIDORA DE BANCO GR POTENCIADA 10 L Ill FPBE10GT S| 33x50x37  25,5x25,5x11 7,5 400 3F+N

FREIDORA DE BANCO GR 8+8 L FPBESSGC Sl 54x46x37  23,5x22x11 3,52 230 F+N
FREIDORA DE BANCO GR POTENCIADA 8+8 L Il FPBES8GP S| 54x46x37  23,5x22x11  45x2 230 F+N
FREIDORA DE BANCO GR POTENCIADA 8+8 L Ill FPBEB8GT Sl 54x46x37  23,5x22x11  4,5x2 400 3F+N
FREIDORA DE BANCO GR POTENCIADA 10+10 L Il FPBE102GM S 66x50x37  25,5x25,5x11 4,5x2 230 F+N
FREIDORA DE BANCO GR POTENCIADA 10+10 L lll FPBE102GT SI 66x50x37  25,5x25,5x11 7,5x2 400 3F+N

Todos los modelos estdn dotados de contactos de seguridad. Estructura y resistencia en acero inoxidable.
Temperatura regulable hasta 180°. Cabezal desmontable, con micro de seguridad.
Termostato de seguridad con rearme manual. Grifo de vaciado y filtro anti-residuos.

FREIDORA DE MUEBLE ALTO RENDIM 10 LIT FPME10GT SI  40x60x103  25x25,5x12 7,5 400 3F+N
FREIDORA DE MUEBLE ALTO RENDIM 15 LIT  FPME15GT S| 40x60x103  29x26x12 12 400V 3F+N
! FREIDORA DE MUEBLE ALTO RENDIM 20 Lit  FPME20GT  SI  40x70x103  26x41x12 18 400V 3F+N

FREIDORA DE MUEBLE ALTO RENDIM 10+10L FPME102GT SI  80x60x103  25x25,5x12  7,5x2 400V 3F+N
& t FREIDORA DE MUEBLE ALTO RENDIM 15+15L FPME152GT SI  80x60x103  29x26x12  12x2 400V 3F+N
g FREIDORA DE MUEBLE ALTO RENDIM 20+20 L FPME202GT S 80x70x103  26x41x12  18x2 400V 3F+N

£ZINCO
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FREIDORAS
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FREIDORAS CESTO ANCHO ESPECIAL

i

—
A FREIDORA MUEBLE GAS 45 7FPG45 S| 80x73x90  66,5x33,9x7 28 Q
— U
Cestas especiales para productos que necesiten gran superficie o para pasteleria. ()
Disponible también en version electrénica super rapida. 8
iy
a FREIDORA BANCO ELECTRICA 16 L XFPBE16 Sl 53x46x37  47x25x11 9 400 3F+N
[ b L FREIDORA BANCO ELECTRICA 30L XFPBE30 Sl 65x67x37  57,5x44,5x11 15 400 3F+N
@ - Cestas especiales para productos que necesiten gran superficie o para pasteleria.
FREIDORA MUEBLE ELECTRICA 20 LIT  XFPME 20 S| 60x60x103  47x23x12 12 400 3F+N
FREIDORA MUEBLE ELECTRICA 35 LIT  XFPME 35 Sl 80x70x103  53x32x12 18 400 3F+N

Cestas especiales para productos que necesiten gran superficie o para pasteleria. Todos los modelos estan dotados de contactos
de seguridad. Estructura y resistencia en acero inoxidable. Temperatura regulable hasta 180°. Cabezal desmontable, con micro de
seguridad. Termostato de seguridad con rearme manual. Grifo de vaciado y filtro anti-residuos.

ENEDOR FRITOS co———

-

MAN

—

MANTENEDOR DE FRITOS 1/1 con infrarrojos XMFP11 33x57x40 1/1*40 h 1 230 F+N
| . -
2 Construido en acero inoxidable.
% g Resistencia superior situada a 32 cm. Cuba inferior neutra perforada.

FREIDORA CHURROS GAS 30 LIT FCHG30 80x80x85 25

FREIDORA CHURROS ELEC 30 LIT FCHRE30 80x90x85 15 400 3F+N

Construidas en acero inoxidable 304.Homologadas para uso interior.

DOSIFICADOR PARA CHURROS 2 LIT + SOPORTE SUJECION

MICROONDAS INOX GRILL Plato giratorio B620 49x40x28 1,4  230F+N

1 Magnetron. 23 litros. Plato giratorio, @ 27 cm. Dimensiones internas 315x315x200.
4 funciones con 8 opciones. Temporizado hasta 30’. Aviso actistico al finalizar el tiempo impostado.

PROFESIONAL 2/3 ANALOGICO G1830 49x55 (64)x40 1,4-28 230 F+N

3 niveles de potencia, plato fijo. 20 programas de memoria. 3 fases por programa. Interior y exterior de acero. Luz interior.

Timer de 99 minutos. Estante para 2° nivel en dotacion. 2 magnetrones. 30 litros. Dimensiones de la cdmara 37x37x22 (19 boca).
Apto para cubetas GN 2/3.

ZINCO
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PLANCHAS Y BARBACOAS

S i s v oo | e
@ PLANCHAS A GAS

PLANCHA GAS 40 (6 mm) PG40 42x47x23 3,2 1 Quemador
ﬁ PLANCHA GAS 60 (6 mm) PG60 62x47x23 6,4 2 Quemadores
o ‘WfL “ PLANCHA GAS 80 (6 mm) PGB0 82x47x23 96 3 Quemadores
PLANCHA GAS 100 (6 mm) PG100 102x47x23 9,6 3 Quemadores
PLANCHA GAS 120 (6 mm) PG120 122x47x23 12 3 Quemadores
/ﬁ PLANCHA GAS 40-10 mm XPG40-10  40x45x31 1X3,4 1 Quemador
t : PLANCHA GAS 60 10 mm XPG60-10  60x45x31 2x2,75 2 Quemador
M .tb .‘f ]
PLANCHA GAS 80 10 mm XPG80-10  goy45x31 3x2,75 3 Quemador
% 1 FUEGO + PLANCHA 40 (6 mm) PGAF 82x47x23 4432 1F + Quemador
EI']" B ]
- N "T‘L”ﬂ 1 FUEGO + PLANCHA 60 (6 mm) PG6F 102x47x23 4+6,4 1F + 2 Quemador
1 FUEGO + PLANCHA 80 (6 mm) PGSF 122x47x23 4496 1F + 3 Quemador
'? 2 FUEGOS Y PLANCHA 40 (6 mm) PGA0+2F  121x47x23 4432+4 9F + 1 Quemador
. L ®. 2 FUEGOS Y PLANCHA 60 (6 mm) PG60+2F  141x47x23 446,4+4 2F + 2 Quemador
ﬁ PLANCHAS GAS 40CROMO - 10mm (50mc)  PG4OCTI0  42x47x23 3,2 1 Quemador
@ o ]Ii- . PLANCHASGASG0CROMO - 10mm (50mc)  PGEOCI0  62x47x23 64 2 Quemador
PLANCHAS GAS 80 CROMO - 10mm (50mc)  PG80C10 82x47x23 9,6 3 Quemador
1 FUEGO + PLANCHA CROMO 40 (10 mm)  PG40C+F  82x47x23 4432 1F + Quemador
% 1 FUEGO + PLANCHA CROMO 60 (10 mm)  PG60C+F  102x47x23 4464 1F + 2 Quemador
M =
L "TL' 1 FUEGO + PLANCHA CROMO 80 (10 mm) ~ PGBOC+F  122x47x23 4+9,6 1F + 3 Quemador
% 2 FUEGOS Y PLANCHA CROMO 40 (6 mm)  PG40C+2F  121x47x23 4+3,2+4 2F + 1 Quemador
*: ' ~+ 2FUEGOS Y PLANCHA 60 CROMO (6 mm) ~ PGBOC+2F  141x47x23 4+6,4+4 2F + 2 Quemador

*
-

Todas las planchas dotadas de piezo eléctrico. Modelos cromo con 50 mc.

PLANCHA ELECTRICA 40-6 mm PE46 41x45x23 3 230V 1IN
Iy : PLANCHA ELECTRICA 60-6 mm PE66 61x45x23 3,5 230V 1N
‘ r L : PLANCHA ELECTRICA 80-6 mm PE86 81x45x23 345 230V 1IN
ﬁ PLANCHA ELECT. 40 CROMO 10 mm PEC410 41x45x23 3 230V 1IN
oy PLANCHA ELECT. 60 CROMO 10 mm PEC610 61x45x23 35 230V 1IN
. - .o .’-‘i

.‘fL PLANCHA ELECT. 80 CROMO 10 mm PEC810 81x45x23 343 230V 1IN
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@© BARBACOAS PIEDRA VOLCANICA

MAQUINA MODELO DIMENSIONES POTENCIA KW “
BARBACOAS PIEDRA VOLCANICA 35 XBCG35  36x60x34 23,5 1 vélv/2 quem
BARBACOAS PIEDRA VOLCANICA 60 XBCGE0  61x60x34 135 2 valv/4 quem
BARBACOAS PIEDRA VOLCANICA 90 XBCGI0  91x60x34 6x3,5 3 vélv/6 quem

Incluyen en dotacion 1, 2 6 3 bolsas de piedra volcanica, respectvamente. Vida util 6+6 meses Aprox.
Parrilla pavonada (inox opcional).

HORNILLOS Y PAELLEROS ————— — 0 0 " ‘" —  — —————"

a COCINA 1 F TOP XCMF1 40x40x27 6 6
= Yo COCINA 2 FTOP XCMF2 80x40x27 6+3,5 9,5
.'J"L'ﬂ COCINA 3 F TOP XCMF3  120x40x27 2X6+3,5 15,5
HORNILLO PAVIMENTO 12 KW FBGG61T  60X60X50 12 12

HORNILLO PAVIMENTO 18 KW FBG662  60X60X50 18 18

Construido en acero inox 304 con parrilla y quemador en fundicion. Homologado para interiores.

PAELLERO 1 QUEMADOR PS 12 63x37x23 12 12 250
PAELLERO 2 QUEMADORES PS 28 80x50x23 28 28 450

Construidos en fundicion. Homologados para interiores. Aptos para paellas de hasta 45 y 80 cm respectivamente.

SALAMANDRAS PROFESIONALES  w—

SALAMANDRA FIJA ELECTRICA SX45PLUS  60x36x36/45x35x24 2,25+1,25 35 230VF+N
SALAMANDRA FIJA ELECTRICA SX60PLUS  80x36x36/65x35x24 3+1,50 45 230V F+N

Construida en acero inoxidable. Resistencias protegidas por vidrio difusor que multiplican el calor.

Con regulador de potencia en techo y suelo. Parrillada regulable (2 niveles).

SALAMANDRA TECHO MOVIL ELECTRICA MSAES41 40x51x50 2 2 230VF+N

Construida en acero inox AlSI 304. Resistencias de alto rendimiento de tungsteno.

OTROS AUXILIARES ;_; =

Ver apartado cafeteria y buffet respectivamente

ZINCO
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VITRINAS
HELADERAS-PASTELERAS

Otros elementaos para heladeria
[abatidor y armarios] en seccidn frio

MANTECADORAS
Y PASTEURIZADORAS

GRANIZADGORAS - SOFT
SORBETERAS

DISPENSADORES

CHOCOLATERAS

FABRICADORES DE HIELO

MAQUINAS DE CAFE EXPRES
MAQUINAS DE CAFE
AUTOMATICAS

MOLINOS

TOSTADORAS-GOFRERAS
CREPERAS-GRILL

LICUADORAS, BATIDORAS,
EXPRIMIDORES, TRITURADORES
DE HIELO Y GRUPOS MULTIPLES

Otros elementos de calor
para cocina cafeterio

PAG.

H113-124

H125-127

H128-131

H131

H131

H132-133

H134-135

H 135

H 136

H137-138

Ver en
secci_on
Coccion
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